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Ut రామకృష కథామృతము 
ర్‌ 
నేడే కొనండి! ((వథమ భాగము) వదేవదే చదవండి! 


(శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూలగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
విర్మాతయగు (శ్రీ వివేకానండస్వామికి శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ పరమహంసడేవుని దివ్య 
. వననామృతమును (శ్రీ “మ.__” ఆనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ _(గ్రంథస్ణ 
 మొనర్చెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ అవతారమూర్తియొక్క. వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొనునట్లుగ 
ఆనువదింపబడినవి. వీనిలో పరిష్కరింపబడని తత్త్వవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపబడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింపబడని ఆత్మవికాసక విషయములేదు. ఆన క్తికరము. అధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర[పసాదము. 

వెల: సాదా: రూ, 68-00 


పుటలు: వైక౦+/111 (వథమ ముదణము కాలికో: రూ, 12-00 


శ రామకృష్ణ జీవిత చరిత 
రచయిత : శ్రీ చిరంతనానంద స్వామి 


వంగిభాషలోని మూలప్రమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రచింపబడీనది. ఇందు (శ్రీ రామకృష్ణుని 
జీవీతాంశములు మృదువధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమోత్తమ (గ్రంథముగ విర్ణయింపబిడినవి. 


శ్రీ) రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మ వై భవమే. దివ్యవై భవమే. ఇడియొక దెస కావ్యము. 
ఇంకొకదెస చర్విత్రిము వెరసి తత్త్వ సంహిత, లేక దివ్య కావ్యము. ఈ (శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చర్మిత 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘ. ట; రోమాంచముల సంట. 


శీ వేలూరి శివరామశాస్త్రి, 


....విమర్శక చక్రవ ర్తి....కీ. శే, శ్రీ కటమంచి రామలింగారెడ్డిగారి శ్లాఘామోదములనందిన మీ 
పూర్వ (గ్రంథముల నిది రచనావై దగ్గ్యమున....మించియున్నది. విషయౌదాత్త్యమ రచనౌాదాత్త్యముగా 
పరిజమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్ధహస్తుల చేతులతో 1 

— 18 కందుకూరి మల్లి శార్దునం, 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 


Sri Ramakrishna’s life. —Sri న. Radhakrishnan. 
Classic.. authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu. 

పుటలు : 478+XXX వెల: రూ, 10-00 
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చందాదారులకు మనవి 


కక 


ఆగసునుండి (ప్రతినెల మొవటివారములోపలనే చందాదారులకు 
రామకృష్ణ (ప్రభను అందజేయవలెనని నిశ్చయిఎచినామ. అందునలన 
జూన్‌ జూరై సంచికలను ఒకటిగా జేర్చి జంట సంచికగా (ప్రచురించ 
వలసి వచ్చినది. ఆగస్టునుండి యథాప్రకారము (ప్రతినెల విడివిడిగానే 
రామకృష్ణ ప్రభ _వెలువడగలదు. ఇకమీదట, ఇంగ్రీసువెల మొదటి 
వారముళోపల మీకు రామకృష్ణ (ప్రభ చేరకపోయినచో ఆ విషయమును 


మాకు తెలియజేయగలరు. 
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నంపుటము కిక్‌ 1978 - జూశ్‌, జూలై నంచిక 6, 7 








ere య్‌ రి గకార 
సహ్మస్తశీర్షం దేవం విశ్వాక్షం విశ్వళమ్భువమ్‌ 
విశ్వం సారాయణం దేవమక్షరం పరమం (వ్రభుమ్‌ 
నవా[న$ీర్ష ౦= అనంతళిరస్సులు కలిగినట్టియు, విశా్యాతుంచంఅనంతనయనములు కలిగి 
నట్టియు, విశ్యశంభువంకానమ_న్త న్తడగత్తున సుఖమును కలుగ జేయునట్టియు, వికంాజగ దాత్శకుడై 
నట్టియు, నారాయణం = పంచమహా భూతములందుండునట్టియు, అక్షరం = నాశరహితుడై 
నట్టియు, పరమం కేస్టుడెరట్టియు, (వభుం= జగన్ని యామ'సడై న నట్టియు, చేవంచమ హే హేక్వరుని= 
(ఛ్యానము వేయవలెను, ) 
విశ్వతః పరమం నిత్యం నారాయణగ్‌ ౦ హరిష్‌ 
విశ్వమేవేదగ్‌ ౦ పురుష స్తద్విశ్వము సజీవతి 
- విశ్వతః పరమం తా జడ పవంచముక ంశ#ు (కేష్మమెనట్టియు, నిత్యం వః వినాశ రహితుడై 
నట్టియు, విశ్వం వు నరా ఎకుడై నట్టియు, జారిం= పాపములను అజ్ఞానమును చారి; చునట్టియా 
(అగు వర మేశ్యరుని ఛ్యానించవలెను), ఇదంచ=ఈ కనవడుచున్న, విశ్వంవవడా పపంచ మే, 
పురువః = వరవూాత 22 తత్‌ =ఆ వపరమాత 1. నిశ్యం= వ వపంచమును, ఉపజీవతికా (స్యవ్యవ హాఠ 
నిర్వవాణార్థము) అశ యుంచుచున్నాడు, 
పతిం విశ్వస్యాత్మేశ్వరగ్‌0 శాశ్వతగ్‌ 0 శినమచ్యుతమ్‌ 
నారాయణం మహోజ్జేయం విశ్వాత్మానం పరాయణమ్‌ 
విశ్వన్యపతిం = పదం చమునకు పొలకుడును, ఆ ల్మేశ్యరం = జీవుల సియామకుడజూను, 
శాశతంానిరంతరముగా నుండువాడును, శివం= =వరమ మంగళ స్వరూపుడును, అచుుతంకానాళశ్త 
రహితుడును, నుహోక్ఞే యం? ( తెలిసికొనదగిన తత్వములలో (పొఢుడగుటవలన) మహోజ్ఞేయు 


162 (శీ రామకృష్ణ [వభ 


డును, పి ఫొ; కా ంం౯వి క్యా క్ఞాకుకు, వరాయణంా([వవంచాథారుడుకు (అగు వర మేశ్వరుని 


అల్లో 
నారాయణపర౦ంబహ్మ తత్త్వం నారాయణః పరం; 
ప తా ధ్యానం నారాయణః పరః 
నారాయణ*= నారాయణుడే, వరః వచే తిలక శేర్టమగు జ్యోతిన్యయావము, నారాయణః = 
నారాయణుచే, వరఃఅఆ త్నా* పరమాత్మ, నారా వ నారాయణుడే, వరం బహ్మతత = 
వేదాంత వేద్యమ స తత్త్వము, నొరాయా3! = నారాయణుడే, వరః జ ( శేష్టడయినవాడు, 
నారాయణః = నారాయణుడే, వర -ధ్యాతా న కుడ సు జీదా-త సాధకుము, నారాయణ? క 
నారాయణుడే, భ్యూనం ౯” ధామ? నాకాయణు! * గారొయణు కే వకః = పాపులకు శ్ర త్రున్ర 
అగుచున్నాడు, (పట్టి నారాయణన్యయా యును ధ్యానించవ లెను.) 
యచ్చకించిజ్ఞగర్సర్వం దృశ్యతే ్రూయతేఒపివా 
అంతర్చ్పహిళ్చ తత్సర్వం బ్యాహ్య నారాయణస్థికః 
జగత్‌ = ఈ (వవంచమునందు, యత్‌ =వ, కించిత్‌ కొం చముగునది, నర ౦= అంతయు, 
దృశ్య లే = చూడబకుచున్నదో, అపివావా లేక, [కూయ లే చచవివబకుచున్నడో, తత్‌ =చాని 
మయొక్క-, అంతః =లోవలను, బహిః చ= వెలుసలను, గరగం= అంతట, నారాయణః = నాశాయ 
యుడు, వ్యావ్య - 'న్యాపిం చి, స్థితః = ఉన్నాడు, (జుట్టి నా నాయణన్వమావమును ధ్యానించవ లెను,) 
అనంతమవ్యయం కవిగ్‌ం సముచేంతం విశ్వశంభువమ్‌ 
పద్మకోళ్నప్రతీకాశం హృదయం చావ్యధోముఖమ్‌ 
అనంతండా దేశ కాలవ స్తు వరిచ్చేదళూన్యుడును, అవ్యయం = వినాశ రహితుడును, కవిం* 
నర్వజ్ఞుడును, నము, దే అంతం = సము దనదృశ సంసార మునందు అవసానరూపుకున్కు విశ 
శంభువం= నకలజీవ్రల సుఖోత్చ త్తికి కారణభూతుడును (అగు నారాయాన్యరూపమును ఉపా 
సించవలెను). (ఇక ఉపాననాస్థానము చెవ్పబడును) వద్దకోశ (పతీకాశం తామర మొగ్గతో 
నద్భశ మగు, ఆధోముఖం = అధోముఖమగు, హృదయం = హృదయక మలము (కలము, 
అధోనిష్ట్యా వితస్త్యాంతే నాభ్యాముపరితిష్టతి 
జ్వాలమాలాఒబఒకులం భాతీ విశ్వస్యాయతనం మహత్‌ 
నిష్ట్యాః=గ్రీబాబంధముయొక్క, అధ ;= కిందిభాగ మున, నాభ్యాం ఉపరి వితస్యాం తే= 
నాభి వ దేశ ము నుండి పన్నిండంగుళ ముల వై భాగమున, (హృదయ పుండరీక ము) తిష్టతి= ఉన్న డి 
విశ్వస్య = |బహ్మాండమునకు, ఆయత నం= ఆధార భూతి మైనట్ట, జ్యాలములాకులం = (వకాళ వరం 
వరలతో కూడికొనియున్న, మహత్‌ =వర(బవ్మాము, (ఆ హృదయ పుండరీకమునందు) భాతీ 
ఇ వ కాశ్‌ంచుచున్నదిః 
సంతతగ్‌౦ సిలాభిస్తు లంబత్యాకోళసన్ని భమ్‌ 
తస్యాంతే సుషిరగ్‌ం సూక్ష్మం తస్మింత్సర్వం (ప్రళిష్టితమ్‌ 


నారాయణసూ కమ్‌ 168 
ఆకోశసన్ని భర పమ్హుముకళముతో నమానవనుగు (హదయకవాలము). అంబ = త్రరీర 
మధ్యమునందు ఆధోమ.ఖము౫గా (కేలాడుచుశ్నడ్‌, (ఆ హ్బదయక వలము, "లాబభిః = నాడుల 
హోత, నంతతం=లఅ తట వ్యానింవబడీయున్నడి, తన్వ = ఆ ప్మాదయముయొక్క._, అం ే=నమోి 
వమునందు, సూత్ముంచాసూత్ముమగు, సుషిరం౯ సుషుమా నాడ నాళము (గ లదు,) తస్మిన్‌ = 
జానియందు, సకం" ఈ జగ మంతయు, (వకొపష్టీతేం- ఆ శీతమయియున్నా ది. 
ది 


అ 
తస్య మధ్యే మహానగ్ని ర్విశ్వార్చి రి.శ్వతోముఖః 


సోజ్బగభుగ్విభజ న్రిష్టన్నాహారమజరః కవిః 
తిర్యగూర్ష మధశాయీ రశ్మయ స్తస్య స న్తకొః 
యా జూలీ 


3 


శ అద్‌ 
తన్న్య౯ ఆ సుషున్న్నూనా'ళముయొక్క-, మ భ్యే= మధ్య భాగమున దు, మవ+న్‌ = పొఢమగు, 
అగ్నిః = అన్ని (కలదు). (ఆయగ్ని) విశ్య్వార్చి'=బజహుజ్యాలలు కలది, విశ్యతోమ:ఖ: = అన్ని వై పుల 
వ్యాపించిన ముఖములుగలది, నః" ఆ అగ్నీ, అగ భుక్‌ =తనకు ముందున్న దానిని అనగా అన్నా 
స్త 
దికమును భుజించును, అహాకం= భుజి*చిన ఆ యాజోరమును (ఆయా అవయవములకు నమాన 
ముగా) విభఒన్‌ = విభాగించుచూ, లొవ్షశ్‌ = ఉ-డును, అజర ; = తాను నళీంవనివాడై , కపిః=కుశ 
జంకు జ్య - జ్‌ క = ఇ bp యు 
లుడై యుండును, తన్య అఆ యగ్ని యొక్క ర క్చాయః జ్యాలలు, ఆర్య గూర్జ్వ్యమధ ౫ రురాక= 
అడముగా నిలువుగా జ్యా పించినవె, సంతతాడాఅంకేట వ్యాపించియున్న వి, 
G ల్లో apn ia E క a 
సంతాపయతి స్వం ఇహమావాడతలమ సకమ్‌ 
తస్య మ ధ్యేవహ్నిశికా అణీయోర్ణ్వా వ్యవసితః 
(ఆ యగ్నీ) అపాబతలమ స్తకః ౫ పొదముబు మొదలుకొని శిరస్సుకు చ్యాపీంచీ 
యున్న దై, న్వం 'ేహంజశ్యక్సీం మగు 'జేహామును, సనంతావయతిడా వె స్పగానుంచుచున్నది, 
తస్య చేహమంతయు వ్యాపి.చియున్న ఆ అగ్నియొక్కు, మధ్యే=మధ్య భాగమునందు, వహ్ని 


( 


శీఖాకాఒక్‌ జ్యాల, ఆణీయ. + అత్యంత సూత మైన దై స్ట జార ర న నాకము? లదై, వ్యనస్థితః 
= విశేవముగానున్న ది, 
సీలతోయ దమధ్యస్థా విద్యు ల్లేఖేవ భాస్వరా 
నీవార శూకవ త్త స్వీ పీతాభాస్వత్యణూపమా 
(ఆ వహ్ని శిఖ) నీలవే ఘముయొక్క. మధ్య భాగమునందున్న, విధ్యు ల్లేఖేవ = మెజుపుతీగ 
వలె, భాన్యరా= వకాశళించున దై యున్మది, (అది, సీవార ళూకవత్‌ = సీవాం థాన్యపు గింజ 
యొక్క. కొనయందుండు పొడవైన తోకవలె, తనీ = నూత్మమైనది, పీతా పసుపు వర్గము 
గలది, అణూవవమా* లౌకికములగు అకిసూతు డవ స్తువులకు ఉవమానముగా చెపవ్పదగినదడి, 
త స్యాళ్ళిఖాయా మధ్య పరమాత్మా వ్యవస్థితః 
స|హ్మ స శివస్సేం|ద్ర స్పోక్షరః పరమస్స రాట్‌ 
తస్యాః శిఖయాః= ఆ సూఠుమగు వహ్ని జాలయొక ్క, మధ్యే=మధ్య భాగమునందు, 
వరమా ఈ = వర మేశంఠరడు, వ్యవస్థితః= ఉన్నాడు, నా ఆత డే, (ఉహూ, నః 
అతడే శివః= గారీవర్‌, నః=ాఅత దే, ఇ-(ద్రః= న్యన్గాధివతి, నః=అతదే, అతురః*= వా యా వ్‌శ్‌ప్ట 
డైన ఈశ్వరుడు, నః= అతడే వరమఃవశుద్ధచ్నిదూపుడు, సః= అతడే స్వరాట్‌ = స్వవ కా శుడు, 


ఇంప 
any 
6 


రసి 


# 
fi 


శిష్యులకు ఉద్బోధ నము: 


మా నిర్మాణ కార [(కమముత్‌ ముందుకు 
సాగిపొండు, (పేమ, చిత్తకుద్ది, తమ - ఇవి 
దక్క. మకేమియు అక్క_ఆ లేదు, 


జీవితమనగా వికానము. వీకా;మనగా 
(వేమగాక మేమి? అదియే జీవితస్తూ "ము, 
స్వార్ధవరి త్యమంతయు మృత్యు వె, 
నదు వరమునందుగూడ ఇదే సత్యము. 
శుభము చేయుట జీవితము, మేలు చేయక 
పోవుట మరణము, 


అబ్రహాము 


సానుభూతి కలిగియుండుడు. బిడ్డలారా 
సానుభూతి కలిగియుండుడు, జేదలవట్ల వీడితుల 
పట్ల, ఆజ్ఞులవట్ల సానుభూతిని కలిగియుండుడు, 
తరువాత న౭ేశంరుని చరణములకు మి 
ఆత్నను నమర్చింపుడు, అంతట మోకు సహో 
యము ఆ(పలిహాతమగు శక్తి లభించును, 
పోరాటమే నా ధర్భసూూత్రము, అంతయు 
చీకటిమయముగా ఉన్నవ్వుడు పోరాడుడనియే 
చేను చవ్పడివాడను, చీకటిని ేదించుకొని 
వెలుగు (వసరించు చున్నవ్వడుగూడ పోరా 
టము సాగింపుడనియే చెప్పుదును, 


బిడ్డలారా, భయసడకుడు,ః నమ్మతఖచిత 
మైన ఆకాశము మో పైబడి మిమ్ము అణచి 
వేయు నేమోయను భయముతో దానిని ఏశీం 
వకుడు, ఆ దృష్టితో దానిని చూడరకుడు, 
ఓర్చు వహింపుడు, కొంత కాలమునకు అదం 
తయు మా పాదముల కిందనుండును, వేచి 
యుండుడు, అక్క_అకు వచ్చునది డబ్బుగాదు, 
కీ _రివతివృలుగాదు, పొండీత్యము కాదు, అక్క 
ఆరు వచ్చునది (వేమయే, 

మనకివ్వుడు స్పష్టముగా తెలియుచున్న 
విషయమిది ; స్వేచ్చవినా వికాసమసంభవము, 
మనపూర్వులు మతవిషయములందు స్వేచ్చను 


అను కుం 5 చికి అల్బలి ముగా మన కద్భుత 
మైన మతము దక్కి? ది, కాసి వారు సంఘము 
చుక. పాదములకు బరువైన సంకెళ్ళు తన్ని 
లెచి అందుడలన, ఒక్కమాటలో చెప్ప 
నలెననిను మనసంఘము భోరమైన వెను 
భూతఖు ఫా రూవొందినది, పికానమునకు 
మొట్లమొపట కావలసిది స్వేచ * ఆలోచించు 
టక్కు మాట్లాడుటకు వ్య కికి స్వేచ్చ అవనర 
cn iyi? 

మెనకు ఆహారము, వివాహము, దుసులు 
మై rn జాత 

మున్నగు (వతి విషయములోను - ఇతరులకు 
హోని కలిగింవనంత వణకు - స్వేచ్చ అవసరము. 


స-ఘమునందు మూఢ నమ్మాక స్థులవలన 
కలుగుచున్న అరెస్ట ములను సివారింవవ లెను, 
వారి పెత్తనము సంఘమునకు ఎంతమా తము 
తగదు, మొ మతమునుండి మూఢ నమ్మక ముల 
(పాబల్యమును సరూ లింపుడు, అవ్వుడు మోకు 
జగత్తులో కెల్ల ఉత్క్చుష్టతమమయిన మతము 
లభించును. నామాటలు మోకు అర్థమగు 
చున్నదా? భారతీయ మతముతో ఐరోపా 
లోడి నంఘమువంటి సంఘమును నిగ్మింప 
గలరా? అట్టిది సాధ్యమని, అత్యవసరమని 
నా నము క ము, 


మోలో (వతి యొక్క-రును, ఎవరిమట్టుకు 
వారు తనవమైన కార్యథఛారమంతయు వడినదను 
భావముతో త్మీవముగా వని చేయుడు, వబది 
శతాబములు మూ దృష్టి ' సారించుచున్నవి, 
లు లా ౬ ; 
భావిభారత ఛాన్యోదయము మోవై అఆధారవడి 
మైన కార్య మాత్రము, ఆలన్యమైనను తప్పక 
విజయము సాధించి తీరుదురు, 


(శ్రీరామకృష్ణ 


కథామృతము 


(రెండవ భాగము) 
అనువాదము ; (ప(వాజిక శ్యామా(ప్రాణ 


సూర్నుడింకను అ న్వమించ లేదు, (క్రీ రామ 
కృష్ణులు నాబత్తుకు అగ్నేోయపశగా. నిల్చి 
మణితో మాట్లాడుచుండీరి, ఎమరుగా గంగా 
నది (వవహించుం డెను, ఛలికాలమైనందున 
ఉన్ని దుస్తులు థరించియుండీరి, 

శ్రీ రామళృస్థులు ; వా ఛవటి దగ్గరయున్న 
గదిలో వరుంజెపవా t 

మణి: నాబతు మేడవిగల గడి ఈయరా? 

మణికి నాబత్తు మేడమిది గదియే నచ్చెను, 
ఆయన కవిత ప్రియుడు. అ మేడమోడి గడి 
నుడీ ఆకాశము, గంగ, వెన్నెల, పూల 
మొక్క-_లు అన్నియు అగవడును, 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : ఈయోకీమి, వంచ 
వటిదగ్గర గది ఎందుకు చవ్బ్వుచుశన్నా ననగ, 
భగవత్‌ సంకీ రనము భగవత్‌ ధ్యానము 
చేసినట్టి పుణ్యస్థలమది, 
జీవిత ప్రయోజనము భగవంతుని 

(పేమించుటయే ఎ 


(శ్రీ రామకృష్ణుల గదిలో సాం|బాణిపొగ 
వేయబడెను. చిన్న మంచముపె వారు 
కరార్చొని ధ్యానము వేయుచుండిరి, మణి 
నేలపై కూర్చొనియుంజెను, రాఖాల్‌, లాటూ, 
రామ్‌లాల్‌ కూడ గదిలోనే యుండిరి, (శ్రీ) 
రామకృష్ణులు _ఛ్యానమునుండి మేల్కొని 
'రామ్‌లాల్‌ ను పొడమనిరి, రామ్‌లాల్‌ గారాంగ 
మహా వ్రభన్రల నన్నా్యాస స్వీకారమునకు 
నంబంధించిన పొట పాడెను, 

కి బేఖలామ్‌ కే శేశవభారతీే కుటీశే 

అపురూనజ్యోతి (శ్రీ గారాంగ మూరతి 


(భావము : ఆహో! శకేశవభారతి కుటీర 
ములో వమి చూచితినిరా! అపురూవజ్యోతి 
న్యరూపుడగు గారాంగమూ రిని చూచితిని, 
నయనములనుండి అఆనందభావృముల్కు సంతత 
భఛారగా [వవహించుచున్నది, ఇగారాంగుడు 
(వీమావేశముతో పాడుచు నాట్యము చేయు 
చున్నాడు. ఒకవరి నేలపై పొరలాడుచు 

కడవలుగా కార్చుచున్నాడు, సూను 
లోకములు (వతిధ్వనించునట్లుగ “హారి” అని 
గట్టిగ అజచుచున్నాడు, దీనాతిదినుడై 
చేతులు జోడించి భో కోజనుల ముక్తికై మాటి 
మూటికి (పార్టించుచున్నాడు, అందమైన Gon 
రాల కురులుగల శిరస్సు ముండనము చేసికొని 
యోగివేవము ధరించినాడు. భక్తి (పీమా 
వేశములో నిమగ్న డైన వానిని చూచి 
పాపాణపృాదయములు కూడ  కరగివోవు 
చున్నవి, (వజల దుఃఖమును నహీంచ లేక 
(పేమరసమును వెడజల్లుటకే అవతరించెనా 
వమి J 

శ్రి) రామకృష్ణులు రామ్‌లాల్‌ను మరోక 
పాట పాడమనిరి. రామ్‌లాల్‌ ఆమె ము కిదినే 
కాతర్‌ ని” అనే పాట పాడెను, “గాళెని 
"తాయి - తొమారా దోభాయి అనే పాటను 
కూడ పాడెను, 

x ఏ % 

నాబతు చేడపెగదిలో మణి ఒంటరిగా 
కూర్చొని (వకృతిని తిలకించుచుం డెను, పున్న 
మివెన్నెల నిండుగా కురియుచుండినది. ఆకా 
శకము గంగ, కాలికాలయము, ఆలయగోపు 
రములు, ఉద్యానవన వృతీములు, వంచవటి 
అన్నియు పూర్ణచందుని వెన్నెలలో నిగ 
నిగ లాడుచుుజెను, 
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'వేకవరూము కి గంటలై నది, మణీ (కిందకు 
దిగివచ్చను. ఉత్తుటక్కున గల వంచవటి 
వైపున కరుగుచుండ్‌రి, ట్రీ రామకృష్ణులు 
సంచవటిసల మహాళ్ళ షా ఇిస్పి నందున లం 

+ శ ఛ _ జ 
నుణీ అచ్చటకు వెళ్ళీ యనా చయ BEA 


యించుకొనెను, ఇ "లో దూరముననున్న 
వంచవటినుండి మధుసూదనా! ఎక్కు 
డున్నావు అను ఆలా. ము పీసి;ం వెను, అక్క 


డకు వెళ్ళిమాడగా ఒక కహభ కుడు వీ కాంత 
మున కూర్చొన విలపించుచు- డెను, 


అధ్యాయము . 13 





sa as [పాణక్ళ స్ణుడు 
న్‌ు మున్నగు భ భ కలలతో, (కక, 1884 
వల్‌ ర్‌ వ ేది ఉదయము 8 ౫ టలకు 
మాస్టరు దీ ేశ్వరముచేరి @) రాముకి శ్రిన్లని 
గదిలో (వ వేశించిరి. (శీ రామక్శ పులు చిన్న 
మంచమువై క ర్య్పొనియుండిరి, 


(పాణకృష్థుడు జనాయి (గ్రామములోని 
నంపన్నమగు (ఇ హ్మూణనంశ మునకు చెందిన 
వాడు, కల? తాలో ఇ్య్యామప్పరలలో ఇల్లు 
న్నది, ఒక యూరోవియను. ఆఫీసులో నెక 
టరీగా వని చేయుచుండెను. గ ఖవొస్టు = నను 
వేదాంత చర్చమిాద (వ్రీతి ఎక్కు.వ, (లీ రామ 
కృష్ణులఎడ భ_క్తికలిగి అవ్వుడవ్వుడు వారిని 
దర్శించుటకు వచ్చుచుండెను, ఇటీవల శీ రామ 
కృష్ణుని తమ ఇంటికి అవ్యోనించి ఉత్సవము 
జరీజను. ఆయన. బాగ్‌ బజార్‌ ఘట్టంలో (వితి 
రోజు (పొద్దుననే గంగాస్నానము చేయును, 


శ్రీ రామకృష్ణులు : (పాణకృష్ణునితో) భగ 
వదవళతార మూర్తులు కూడ జీవ్రులవలె అకలి 
దన్వులకు శోక మోహమనులకు గుజ్‌యొనట్టు 
కనపడుచున్నదికదా ? దీనికేమి సమాధాన 
మని యడిగిన *'వంచభూతములనెడి. వలలో 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


చిక్కుకొని (బహ్మ కూడ వీటిని అనుభ 
వించును అని యే సమాధానము వెవ్పనగును, 
(స్రీరాముడు నీతొవి యోగమును సహించ లేక 
ఆతి డీనముగా .విలపించెను, (శ్రీ మన్నా 
రాయణుడ హీరగాషయుని వధింశుటడె వరా 


హరూవము ధ8ి-వెను, వధించుట పూకి 
అయినను వైకుంఠమునకు పోవుటకు ఇచ్చ 
గిం ₹ లేను, నత ఆనందించు 
చు-జెను, తిరిగి రమ్మన జేవతలు ఎంత 
(పర్టించినను నమ్మది' వ లేసు, ₹వతలు శివని 
నడ కేగి ఈ వివయ ము చెప్పిరి, శివుడు పోయి 
మొల (బ-:నూ లిచూ నెను, ని లాభము 
"లేకపోయెను, చివరకు తన [తిళూలముతో 


వరాహా జేహూము చీల్చి వేసెను, అవ్పుడు 
మన్ని రాయణుడు సవ్వుచు ఆ శరీరమును వీడి 
తన లోక మునకు పోయెను, 

(పాణ్థుస్షుకు : మహాశయా! 

కబ్లవింన నేమి 

(ఫ్రేం, మళ్యష్షులు ;  అనాహాతే శబ్దము 

సర్యదా | మోొగుచునేయుక్నోక, అగి వణవ 
ఢ్యని, క పతకం. దాను, యాగసలు 
వినుచుందురు. వివమయాన క్తులు దానిని విన 
జూలరు, ఈ శబ్దము కొందరు నాఖినుండి పుట్టు 
చున్నడనియు, మరికొందరు శీర సాగరశయు 
డగు న ర్వేశ్వరుని నుండీ పుట్టుచున్న దనియు 
చెప్పుదురు. 

(పాణకృష్ణుడు : మహాశయా! వరలోక 

మెట్టిది ? 

(స్రీ రామకృష్ణుడు : శకేశవచేనుడు కూడ 
చే (నశళ్న వేసెను, ఎంతకాలము ' మానవుడు 
జ్ఞానములో ఉండునో అనగా ఎంతకాలము 

భగవల్లాభము కలుగదో అంతవరకు పునర న్గ 
ఎ త్తవలసిన'జే, కాని, జనము చేకూరిన పిదప 
మరల ఈ (వవ వంచమునకు రానక్కర లేదు, ఈ 


అనా హాత 


శ్రీ) రామకృష్ణ కథామృతము 


ము ర్యలోకానిశే కాదు. వీ లోకానికై నను 


తిరిగి రానక్క_ర లేదు. 

కుమ్మి వాళ్లు కుండలు ఎండ 
వాటిలో కాల్చిం గలు కాల్చ్‌ కుం: 
కూడ క" యువనిందితెనా? 
మున్నగు ౩ సవ్రలు ora మూరు వాడిని 
(తొక్కి పోవును. అవ్వుకు కొన్ని క్షంకలు పగిలి 

పోవ్రనా, స. కలు పగలిన, ష్‌ వాల ర 
చింకులను వరి కోసూరి ఆవల పాం వేయును, 
వాటితో ఇంక వనిలే వాయ, కారి వికగిశ వప 
కుండలను పోనుగోపికొని మి యాగ్ద్షచేపి కువు9 
సారో జక ముల కుం'కలు తయాప వేయును, 
అదుటే నే భగ నద్ద నము కలుగ నంత 
వరకోను కమ్మృకవాని చేకిలో వడవలసిన చే, 
అనగా [(వపం చములో మాటి సూటి; పుట్ల 
వలసిన చే ! 


వు 


nid 


కలు 


కు 


ఆవ్రుబు 


ఉవ్వూజు వడ్డను నాటిన మొులచునా? అశ్షే 
జ్ఞానాగ్నిచే ద కర్ముడైన జీవిద్వారా స్మష్టి 
జరుగదు, అతడు ము కుడై పోవును, 

శరీరము ఒక వళ్ళెమువంటిది, ఆ శరీర 


మనెడి వళ్ళెకములో మనోబుది ఆహాంకాగము 
లనెడి నీరు నింవ బజెను, (బహూ సూర్యుని వంటి 


వాదు, అతడే ఆ సీళ్ళభో (జిబి బించు 
చున్నాడు. అందుచే భక్తుడు భగవదూవ 
మును దగ్గింవగలుగుచున్నాడు, 


(బహ యే సత్యము మిగిలినదంతయు మూయ 
న్వవ్నతుల్యమని "వేదాంతము చెప్పుచున్న డి, 
అహామనెడిక జ్ఞ నచ్చిదానంద సాగరమున వడి 
యున్నది, (మాస్ట్రరుతో) నీవు దీనిని చక్కగా 
వినుము, “అహమ్‌” అనెడి కజ్హరు తీసి వేసినచో 
ఒకే నచ్చి డానందసాగ రము సుమా ఈ 
అహామ నెడీ క్త యున్నందున నే రెండు భాగ 
ములుగ అగవడును, సీళ్లు ఈ వైపు 


ఒక్‌. 
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bss అ వెపు ఒక భాగము అవివించును, 
(బహ్మక్ఞానము క కలిసినచో సమాధి స్థికినందును. 
అట్టిశ కి ఈ ఆహాము పూ క్తిగా నడిచి చేయ 


క్‌ కాగి లోళ శి శార ర మై కంక రా 
చార్యులు వినయ నెగి ఆహాము 'నుంచుకొనిరి, 


(| పాణకృష్తువతో) చీర అన్య 0 పెనని కొందరు 


తల" ళు జాపి లత ణము హవి ? 


డా 

చేయ శాలకు, చిన్న 
?ిల్లల న్యభావము కలి"యయుడును, సైకి కోవ 
మూక ఎభాం కాము: టు అనవడు జే కాని 
ముకక. కాలి 
చూచు 


జావి ఎ రికి పెదుపు 
Ey 


యథార్థముగ జాయ _ కు. 
(తావను స కును ఢి 
వారల ఒక (కౌాశువ లె జే కనవ'పను, కాని 
దగ్గరకోపోయి ఒకసారి “ఫూ అని ఊదగనే 
నెసరిపోవును, అన్లు అహంకారము, (క్రోధము 
శీవలము ఆహా ఛాయలుగా మత్రమే జ్ఞా జూసి 
యందు గనవడును, 


పోయిన 


చిన్న వీల్ల లకు డేనిమోవను ఆన _క్రిజఎడదు, 
ఇసుకతో ఇండ్లట్టుదురు,. ఎవకె నా చాటిపి 
౧ ౬ యా ర 


చెయి వెట్టిన చో, న డిపోవునను భయముతో 
గాంతుచించుకొని చిందులు (Pెక్కు-చు వడ్చు 
మొవలు పెట్టుదురు. కొంత నేనె నతరుచాత 


తామే వాటిని వడగొట్టుదురు. తన చొక్కా. 
ఎవరైనా అడిగితే మా నాన్న కొనిచ్చారు, 
నేనివ్వను అనును, ఎవరైనా ఒక బొమమ ? కొని 
ఇచ్చివచో అంతా మరచి ఆ చొక్కాను అవ 
తల పార వేసి బొమ్మను తీసికొనిపోవును, 

జ్ఞానుల లత్‌ణములన్ని యు ఇట్టి వేనుమూ! 
ఇంట్లో అన్ని రకముల భోగై శ్యర్యములు, 
కుక్చీలు, సోఫాలు, వ సువాహనములు అన్నీ 
ఉన్నా అన్నిటిని వదలి వేసి కాశికి పోయి 
నన్నాాసి అగును, 


“వేదాంత మశానుసారము జాగ వ 


వస్థయు మిథ్య యే, ఒక కథ వినుము. క్ర న్లైలు 


సేరని 


కొట్టి జీవించువాడొ కడు నిద్రగో ములిివ్రండగా 

జేరొకడువచ్చి గట్టిలేవిను, ఆ ని దశోవ్లువాడు 
లేచి లేపిన వానిని ఏ కోవగించుకిొ నాను, నాన్నిద 
పోగొట్టుతి వేల! నేను కలలో రాజునే నెవిని, వ్‌డు 
మెంది కొడుకలు-డిరి. వారు మంచి శః వికేటలు 
కలిగి అనై) శస్త్ర విద్వలందు అకికేంనవాై 
యుండిరి. నేను సింపహాననమువై కూర్చొని 
“రాజ్యము నేలు చుంటిని, ఇట్టి నా సుఖవంసావ 
మును వానొట్టితి వేల! అనెను, అ.౨ ఆ రెండవ 
వాడు “అది ఒక కలయేగడా! అందులో 
వముంది*శి అనెను. చాసికి క శైలము వాడిట్ల 
చెను, చేను క క్రైలుకొట్టి జీవించుట ఎంత 
యభార్ధమని భావించుచున్నావో కలలో 
రాజుగా జీవించుటకూడ అంత నత్యమని యే 





వ 


అ 


చ చణ 


(శ్రీ రామకృవ్ల (వభ 


చుం చుకొనుము, చానిపి కలయని (తోసి 
విన కో ఇవ మాత్రము సత్యమై నిలిచి 
పోను గా? 

(మణిగ్యగత ములో) (పాణకృష్ణుడు నర్వడా 
జాశమును గూ మాట్లాడు చుండును, 
అందుకే కాబోలు శ్రీ శామకృష్ణులు వాసికి 
జ్ఞానిమొగ్క సివి తెలుపుచున్నారా? వమి! 

(శ్ర్రీరామక్కళ్తులు ; నేతి నేతి అని విచా 

నొ 

డించుచు ఆగ్నను పాందుటయే జాూనము, విజా 

cy 
నము అనగా విశేషముగా తెలిసికొనుట, 
అ దెట్లన గా పాలను గూర్చె వినుట-పొలను 
చమూచుట= పాలను తాగుట, సాలను గూర్చి 
వినిన వాడు అజ్ఞాని, పాలను చూచిన వాడు జ్ఞాని, 
పాలను (తొగినవాడు పలాన న శీమం, 





వరమహాంనబోధ వినరండీ - (శ్రీరామకృమ్ల వరమహాంక వథము గనరండీ - 
| చిరతరమ్ముగ మానసనరో-వరమునకా జియించి పామర 


నరుల కాధ్యాని పెక వివేక ము-కరతలామలక మొనర్చిన 1వర॥ 


2 


కలగి నద్గతి శడము గాకండీ - 


కలడు దేవుడు కలడు కలడండీ - నంశయాత్త సు లై 


తళుకు తళుకున రా(తివేళల జ "'వెలుగునశు[ తములు అ వట్టవ 


గలున లేవని యనుట యొంతటి - 
ముడదట నాత య య విజ్ఞానధను ల 


ఫ్‌ 


క 


పీనవ విత్తార్ధనము జీయండ్‌ = 


తెలివితక్కు.న తనయమొ చూడుడు! [వర। 


విదితముగ “నేనరసి తెలిపిన - దిది అవకమముగ నొనర్చిన 

మొునలుసెదు నక్టేయొనర్శ్చిన - వదిలముగు తుదివదము చిక్కు_ను 1వర! 
4, పారిబారీ హారియనుచు నరవండీ - నరులారమిరు - 

వారిహారీ వారియనుచు చెగురండీ - 

కరము లెత్తుగచె త్తి యునై ఎన్వరముతో నరహారిని వాడిన 

అరుదుగా వై కుంఠదుర్లము = విరటిరళొ వ నరుగులిడివ చ్చును [పర॥ 


గర యోగమున తపియింవ వజేయండీ - 
భోగరనమున దడవబోకండీ - 


మో శరీ రాత్శల 


“వేగకుండీవ' వడ్ల గింజలు - వి _త్తకున్నను మొలక లెత్తును 


-వేగియురడిన వడ్ల గ్‌ంజిలు వి తిన౯ా వెంలకలె తదు, 





mas 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముంను 
స్వామి అళోకానంద 


ధ్యానముడ్యాన ఎవరైనను ఆధ్యాగ్నిక 
మాగముళో అత్యున్నత సివి చేకగలశనినా 
నముకము, ధ్యానమన గా భగవంతుని గూర్చిన 
నిర తరమైన ఆలో వన, ఆధ్యాశి క మాన 
మందు (వ వేశ మున్నను లేసన్నకు [వవధ 
మముక భగవంతుని గూక్చిక ఆలో దనలశో 
నున్నను లేకున్నను, (సావుచిక సంబంధమా 
ఆలోచనల అల్ల శల్లోలము గా నున్నను, 
మినప్పువొక విఫమైన “ఎటు కని చే [కమ 
(క్రమముగా నింపుఏవలశ తుట్టకువకు కోరిన 
మార్చు నంభవించియే తీరును, 

ఈ సత్యమునే (శ్రీ రామకృష్ణులు నొక్కి 
చెప్పిడి వారు, ఈ విషయమును గురిచి ఆయన 
బోధలలోని ఒక విషయమును (గ్రహించుటకు 
నాకు జూల కాలము పశైను, అది అవగాహాన 
అయిన మీదట నాకు చానివలన చాల మనో 
ధైక్యమునుు, భావి ఉన్నతియందు నమ్మికయు 
కలిగెను, మనస్సు ఒక బట్టవంటివనియు, వ 
రంగులో దానిని ముంచిన, ఆ రంగును (గ్రహిం 
ననియు ఆయన తరచు వలుకుచుండెకివాడు, 
జేవునిరంగు (గ్రహించుటకు మనస్సుపూర్తిగా 
వరిశఘునముకావ లెనని మొవట చేను అనుకొను 
చుండెడివాడను, కాని (శ్రీ రామకృష్ణుల ఉన 
చూనమునుగూర్చి తీవముగా ఆలోచించిన 
కొలది వేరొక విధముగా దానిని అర్థము చేసి 
కొనుట మొవలిడ్‌తిని, చాకలి వానికి వేసిన 
బట్టతో మనస్సును పోల్చుటవలన ఆయన 
సామాన్య .మానవుని మనస్సును ఉవమాన 
ముగా తీసికొనెను, ఇది ఎప్పుడును (పావంచిక 
ఇాననలళోను విరుదములగు (పావంచిక 
వోంకలనోను నిండీ "భగవంతుని గుంంచిన 
ఊఈలోచన యే లేకయుండును. ఇట్టి మామూలు 
మనిస్సుకూడ .భగవంతుని గురించిన ఆలోచ 

@ 


నలో ముంచిక మెకల అడి జాని రంగే 
(గహించునని ఆయన యుగే క్య మైనట్లు నేను 
(గ హించికిని, 

ఈ పర మూర నక్యము మిక్కలి ఉత్పాహా 
మిన్చునది. సాథసలస చాల ఉవయో*శమైనది, 
కావి డీవిని సాథకులు తరచు మరతురనుట 
శోదసీయము,. ఒకానొకవ్పుడు ఒక వ్యక్తి 
(శ్రీ రామకృష్ణులకడ శే కించి “అయ్యా నొ 
మనస్సు స్యాథీ రములోనికి వచ్చు! లేవు, ఎందు 
లకో నాకు తెలియుసక్నది” అనెను, వరమ 
పూన ఆక్చర్యముతో “అభ్యాశ యోగ మేల 
మోకు చేయరు?” అని (వశ్నించెకు, మనస్సు 
ఇతర విషయములపై వోయివవ్వు డెల్లను (వయ 
త్న పూర్వకముగా దానిని భగవంతుని గురించి 
చింతింవచేయుటయే అభ్యానయోగము,. ఈ 
అభ్యాకమే భగవద్గీకయందు సాధకులకు ఇెవ్చ 
బడినది, (వవథమమున మనస్సు పూర్యాఛ్యాన 
మువలన ఇతర విషయములను గూర్చి, చింతి.చిన 
చింటించుగాక్క వమివోయినది;: మరల తిరిగి 
జేనుని గూర్చి చింతించుట ముఖ్యావసరము, 
బ్రది జ్ఞావకముశ్న వో సగము యుద్ధము నెగ్గిన క్షు, 
కాని దురదృష్థమువల్ల మనమిా విషయమును 
గుర్తుుచుకొనము. ఇతర విషయములు గురించి 
చింతించుటలో మనమిా వరమార్థ లక్ష్యుమును 
మర తుము, వరిస్థి పలిట్లుండ, ధ్యానము 
గూర్చియు చిత్త వ కాగమును గూర్చియు 
కొన్ని విషయములనిక్క-డ చగ్చించుట లాభ 
దాయక మగును, 

న ధ్యానమునకు యోగ్యమగు మన స్పెట్లుం 
డును! అది (వ శౌంతత అని మోకందరకు 
తెలుసుననుకో నొనను, బలా తౌ-రమువల్ల 
తెచ్చుకొన్న గశాంశతే కాచిది, (పొవం చిక 
వివయములవైనుండు బలవత్యర కోరికలు 
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అణగిన మీదట ఇట్టి (వశాంకత వర్చడును, 
మన మనసును కెల్లోలవర చు ఛావములు 
బయటనుంచి వచ్చినను లోవలనుండి వచ్చినను 
మనస్సులో దాగియు-డు (వబలకోరిక లనుండి 
య్‌ పుట్టును, మున మెవమ్వుకును కొన్ని లక్ష్యము 
లను సాధించుటకు చింతించుచు-దుము. తీవ 
ముగా యత్నించినను తరచు మనము విఫలుల 
మగుచుందుము, దీనివలన మనస్సు మరిత 
చీకాకువడును, ఒకవేళ జయిచినను తరచు 
వింత ఫలితములుళ్చన్న మ ఇను, ఒక వమ్వుడు 
మనము అనుభవించు చుండగ నే, సుఖమువిచ్చు 
వ దార్థములు తమంత తామే జారిపోయి మన 
లను మోనగించును. దీనివలన ఒక విభమగస 
ఆశాభంగము కలుగును ఆశాభంగము కలుగ 
నవ్పటికి ఆ వస్తువులతో మనకు సన్నిహిత 


నంబంధ మేర్చుడును, ఇట్టిఎ అనుభవము 
"లెవ్వుడురు (ప్రబలముగ ఉుడజాలవు 


కావున ఒక విధము అనంతృ ప్రి వర్చడును, 
ఈ ఫలితములన్నియు సంతోవముగా గాని 
భిఛారముశాొ గాసి మనస్సునెప్పుడును కల్లోల 
ముగ నే నుంచును. దీనినిబట్టి కేలున చేమన మన 
మనస్సును భ గవంతునివై నిలువకుండ చేయునవి 
సుఖవ స్తువులపై మనకుండు వాంఛ మే, (పావం 
చిక వ స్తువులవై యుండు వ్యామోవాము తగ్గి 
వాటి య, దలి వాంఛలుడీగినవ్వుడే మనస్సు 
(వశాంతత వహించగలదు, 


ఈ తా త్కా.లికపు (వశాంతత నే మనము 
(వత్యాహార (ప్రారంధమని నుడువ్రుగుము. ఈ 
కికియందు మనసు ఒకవ్వుడు గందరనోళము 
గను, ఒకవ్వుడు (వళొంతముగాను యుండుశ్లు, 
(ప్రొవంచిక సుఖవ స్తువులను గురించి ఆలోచించి 
నపుడు కల్లోలముగాను, లేనవ్వుకు చాలవరకు 
(వ శాంతముగాను నుుడును. ఇది బాలా అను 
కూ మైన నః మనస్ఫుమొక్క- _ (వ శాంతతకు 


శ్రీ) 'రామకృమ్ల (వళ 


భంగము కలిగించు విషయవ స్తువులు లేనవూడు 
కాని, వాటిని గురించి మనస్సు భావిం చనవ్వూడు 
గాస్కి అది శాంతముగా నే యున్నచో అట్టి 
సి చాల కోరి దగినదని భఖావించుము, ఏకాంత 
వానమందు ఇ వ్భ, ఒక వినమగు నిర్శలత్యము, 


శ టి 
(వశాంతత్క ఇవి కోరడగిన మానసిక సినులు, 


థి 
ఇట్టిస్టితి యం జే ధ్యాన సాధన చేయుటకు 
వీలగును. ఈ పస్లిషిని ఎకుడును వికిచిచెట 

థి లు 


రాదు, మనస్సు తరచు వరిణమించు న్య" 
వముగలది. ఒకసారి సాధి;చిన మానసిక స్థికి 
ఎతమంచిదై నను నిలబకునని మ్యాాతము 
భఛావింవకము. బయటను డిగాని లోవలనుండీ 
గాని మనలతు(మునుండి మనలను లాగి వేయున 
జేదో బయలు దేరవచ్చును, మరల మనస్సు 
పూర్వపు (ప్రశాంత స్థిగికి వచ్చుటకు ఐదు లేక 
వది సంవత్సరములు వట్టనచ్చును. ఎటన ఒక 
సారి గాలి వాన వట్టినయెకల నంమీోధము 
చెందిన నము(ద్రము €రిగి (వ శాంత స్థితికి వచ్చు 
టకు కొంత కాలము వట్టునుగ దొ 


ఎన్నటికిని మవము సుకశీకముగా నుండ 
జాలమని నా అభి పాయముగాదు, ఎట్టి పరిస్థి 
తులందును నిర్నషయముగానుండు మానసిక 
స్థితి కూడ కలదు. కాని ఇక చాల ఉన్నత 
స్థాయికి చెందినది. ఇట్టి చిత్త వకాగతకు 
వచ్చినపిమ్మట మనుజుడు తన వెరుక వదలిన 
వం తెనలప్నిటిని దపించినాడన్న మాట, ఈ 
(పావంచిక వస్తువులు ఎన్నడును అతనిచి త్తము 
సాకర్షింవ లేని స్థాయికి అతడు వచ్చినాడచ్న 
మాట. అతడు వెరుకవదలిన (ప్రపంచ వస్తువు 
లన్నియు అతని చి త్తమును తిరిగి ఆకర్షింవ లేవ్చుః 
అవ్వూుడప్పుడు చలించుచున్నాను సాధారణము 
గా (వనన షముగాను ఇాంతముగానుండు మాళ్ల 
సికసిగిని చేరినానుకొనినచాడు, ధ్యానముతో 
జయము సాధింవవ లెవన్న వ్‌మి చేయువ జెను! 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


(1) తొలుత తన సాధనలో తాను జతి 
బియ కుబవముగాను జాగ త్తగాను నుండుటకు 
అతడొక తీరానమును చేసికొనవ లెను, వరిష్తి 
తులేమైనను మన శరీరక అవనరములకు 
మనము తవ్చక (శద్ధవహింతుము. అక్షు మన 
ధ్యానమువట్ల కూడ (శ్రద్ధ వహింవవ లెను, 

ఉళ్వాన న. ధ్యానము కూడ 
జీవితమందొక భాగమై శుక 
వ వనియాచైనను నిమగ్నమైయుండు నతడు 
“నాకు ఊపిరి పీల్చ్పుటస కూడ సావకాశము 
లేదు” అనును, కాని వాన్తనమున కతడు 
శాన వ పీల్చుకొనుచునే యుండ. ను, ధ్యానము 
వట్ల కూడ జ (శద్దనే చమూవవలసి యుండును, 
మొట్టమొదట ఎంకే అ స్యా భావిక 
క కనిపించినను సీ మన స్సులో ఈ వారణ 
మాతము చేసికొనుము. “నేను తివ్పక 
భ్యానము చేసి తీకువును,”” 

శ్రీ రామక్ళషస్థుకు, ముశల్మానుల (ప్రార్ధన 
విషయమై పాటించు కాల నియమమును మెచ్చు 
కొనిరి, ముసల్మానలు ఎట్టి పరిస్థితులలో 
ఎక్క_డనున్నను |పారనకు గవుయము వచి 
హా [న _ చేతులను టు. 
కడుగునొని, అవనర మైన-వో రోడ్డు వారను 
కాని, రైల్వే ప్లాట్‌ఫారం మోదగాని, తమ 
కంబళీనివరచి నమాజు చేయుదురు. వారెన్న 
డును ఇట్లు చేయుటయందు అ గోద్ధ వహిఎచరు, 
మైమ్‌ లేన టి ట్రై వివరీతవరిస్థితులుకూే అవ్వుడవ్వు 
డు సంభపింవవచ్చున కాని, “నాకు వను 
లెక్కు_వుగా నుండుటచే ధ్యానమునకు లైమ్‌ 
విని యోగించుట అనంభవమనియు సాయంకాల 
మగునరికి నేనలసిపోవుదును కాన ధ్యానము 
చేయుట అనంభవము అనిగాని చెవ్వుట 
విజముగా దాని నెగగొట్టటకు చెన్పమాళకే, 
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తాను జీవితమంళయు వృథా కాలడ్నేవ 
మొనర్చిన ఒక వ్య క్రిని గురించిన పాట ఒకటి 


కలదు. తుదకతడీట్లు వాపోయెనట, “పీ 
(వభూ! [వతి (పావంచక విషయమునకు నాకు 


కాలముండెను కాని నిన్నుగురించి చింతించు 
టకు మ్యాాతము ఆది కేకపోయెను.”” మన 
మనస్సుయొక్క.. ఈ (వ ళ్ళేక వరిస్థికిని గమ 


నింపుడు. వ యితర వనులకు వేనినే. ఇను ఒక 
స్థలము ఒక కాలము గలదు, శాని ఛ్యానా 


భ్య్యానమునకు 15 నిషివములై నను 
"లేదు. కెము₹ేదనిగాసి, 
వక్నాచో చే నడి sna "వెంట జే 
నేను ఇట్లు జవాళిత్తును. “మి కమా! సీన్స నిన్నే 
మోనగించకొనుచునావు.”” చేయవలెనను 
తీ వేచ్చ ఎచటూలవో అచటనే 
కూడ త్‌ కృతనిక్న 
ఛ్యానమునకు మైము దం! న. 

ఇచట నేనొక సూచన చేయుచున్నాను, 
"“కాంణమేమన ఈ సందర్భములందు తరచు 
నిరుత్సాహము కలుగవచ్చును. ఒకవ్వుడు 
ధ్యానములో మనస్సు చాల తరగా వకా 
(గత చెంది (వశాంతముగా న _రించును, కాని 
మరొక స్సడది మనము చెవ్బునట్లు వినుటమాని 
తిరుగుబాటు ఒనర్చును, నానావిధ ఆలోచన 
లతో అది కల్లోలమగును, ఇది ఎంతవరకు 
సాగునన తుదకు “నాకు ధ్యానము కదురుట 
కష్టము, కాదు కాదు అసాధ్యము నేను (వయ 
త్నించినను ఒక గట్టుకు చేరుట లేదు.” 


మోకీది చెప్పదలచుకున్నాను, “వరమార్థ 
ములో ఉ _త్రీస్టడగుటకు (వయత్నించు వ్య కే 
లందరివలె సవ్ర కూడ ఇట్టి మానసిక స్థితులతో 
కు_సీవట్ల ట్రవలసి తారక్‌ను. ఇట్టి తలంపులవలన 
నిరుత్సాహము చెండకము, కొందరిట్టు అను 
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కొొందుకు, “నికృష్ణావస్థళోనున్న ము 
నేను భగవంతు నెట్లు 
ఎక్కువగా నున్నః నుకొనిము, అవ్వు 
చలి తగ్గిన మోదుట, నివ్పూవద్దకు వోయ:ను- 
అందువా, "లేదా చలిగానున్నది కనుక మొట్ట 
“మొవట నివూవద్దక వోయి 'వెద్బవవవ లెనని 
సంక ల్పింతువా?! సియందు వరమారము లేనే 
లేదని అనుకొను నమయమే జేన్రంి గూర్చి 
చింతించుటకు మ_చి నమయము, 


మనస్సు, నిన్ను తవ్వుజారుల వట్టి*వ 
నివ్వకుమ్ము, అనేక విధములుగా నీ మనస్సు 
నిన్ను మోనము చేకగలదు. ఒకొక్క ప్పుడు 
అది తిన్నగా నిన్ను మోనగించును, ఒక్క 
కొ_వ్వుడు మతముపేర నిన్ను తవ్వుడారుల 
వట్టింవవచ్చును. నీ మానసిక స్థితి నికృష్ట 
మైనను నీ మనస్సులోని తలంపులు సీశ మైన 
వయినను, శేవ్చనిగూర్చి చింతిపుము, ఇంత 
మా(కేమున నష్టవేవియుళేదు, (వయత్నము 
చేయఓటమా [₹ము పీ వతు, దుప్రాశ(ము 
తనను స్వారచేయ చెక్కివ కాతును (క్రింద 
వడ వేయుటకెంతో (వయలత్ని చును, కాని 
అతడు అన్ని వరిస్టితులయందుకూడ గుజ్జముపై 
కూర్చొనక ల్లిన-చో మెల్ల మెల్లగా గజము 
శాంతించును, తనను నిజముగా స్వారి చేయగల 
శాకే తనపై యెక్కెనని అది (గ్రహించుకొని 
నెమ్మది వహించును, మన స్పుకూడ అశ్లు 
(వవర్తించును, అది మొదట నిన్ను తప్పించు 
కొనుటకు యత్ని౧చును, కాని అన్ని వరిస్థితుల 
యందును సీవ్రు దానిని వదలకయన్నచో విధి 
లేక ఆది నీకు లొంగవలసివచ్చును,. ఇది 
మనస్నుయె క్క రహన్యము, కావున అబె 
ట్లన్నది నీకు అక్కరశేదు, దానివై స్వారి 
చేయుటకు నిశ్వుయంచకొనము, ఈ నిశ్చయ 


(శ్రీ రామకృళ్ల (వళి 


జలమే ఏకాతగాన, సక జతపుము 
సప చాన? 
(2) భఛ్య్మానముచేయుటకొక నియమిత 


శాలము అత్యవ సరము, నా అభి పాయములో 
ఒక వ్యక్తి దినమునకు కనినం ౦కు సారు 
లయినను ధ్యానము చేయవలెను, రెండు సె ర్లు 
ధ్యానము చేయశేనిచో ఉదయమునశొని, 
సాయింకాలముకాని, కనీసము దినమునకు 
ఒకసారైనను ఛ్యానములో గూర్చుండవ లెను, 

పీందూజేశమందు సాధారణముగా ధ్యాన 
మునకు నాలుగు కాలములు మంచివని తలం 
తురు, (పాత కాలమందు సూరోోడయమునకు 
ఒక గ(టముందుగ్యా ఇంకనూ చీకటిగా నే 
యున్నవ్వుడు, ఛ్యానమ. నకు మంచి నమ 
యము. దీన్నిగురించి తరువాత విపులంగా 
చర్చింతము. మధ్యాహ్నము (కండ. రూముల 
వేళ) ధ్యాన మునకు మంచినమయ ముగా భావిం 
చబడను, నగరములందు, డీనివలన వదైనను 
విశేవ లాభముండునో లేదో కాని వ ల్లైలందు 
మా[తము, ముఖ్యముగా ఉష్ణ చేశములందు 
ఆ నమయమున సిశ్ళబముగా యండి, (వకృతి 
యంతయు కదలక మెదలక నిదురించున క్షే 
యుండును, ఉప్లాధిక్యత వలన వశులుగూడ 
నిశ్శబ్దముగా వెట్ల అకులనందున దాగి 
యుండును, (వజలందరును నిశ్శబముగా నుండు 
వేళ, ఇాలమంది వి శాంతి ఓసుకొను నను 
యము, కనుక నే కాబోలు ఆధ్యాగ్భిక మొర్ష 
మందు సాగిపోయే సాధకులు ఈ సమయ మను 
ధ్యాన మునే వినియోగింతురు, మా చేశ 
మందు నేనిది (వ ల్యేకమ.గా గమనించితిని; 
అ నమయమందు మాళైము అంతటను నిశ్న 
జము అవరిచియండ.ను, 


ధ్యాన మునకు ముఖ్యమగు మూజడప 
కాయము. స యింలకూల సంఛ్యానమయం, 5 


భ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


కీశమందై కే, (ఆమెరికా) ఈ నమయమున 
ధ్యానముశోయ.ట కష్టనాధ్య మే, కారణ 
వేమన ఇది యిక్కడ భోజసముచేయు సమ 
ఏరుము. అయినను సాయంశాలము ధ్యానము 
చేయటకు చాల యోగ్యమగు సమయము, 
సాధ్య మైనఎడల భోజనమునకు ముందుగా 
ధ్యాపింపుడు, కాని ఎవ్వుడును భోజనానంత 
రము ఛాృానము చేయకుడదు, దీనివలన మో 
జీర్ణ మునకు భఛంగముక లిగి ఆరోగ్యము జెడ 
వచ్చును, 


ధ్యానమునకు నాలుగవ కాలము అర్షరా తి, 
[వవంచమునం డీభాగములో అర్ర రాత్రికూడ 
నిశ్యబముగా నుండదు, అయినను ఒక విధమగు 
(వ శాంతత ఉండునని నా అభి పాయము. ద్‌ 
(వా, తములందు ఈ నమయమునందు నిశ్శబ 
ముగా నుండునో అట్టి వ ేశములు ధ్యానము 
నకు మిక్కిలి అనుకూలముగా నుండును, సిజ 
మునకు అర్ధరాతి ఛ్యానమునకు అనుకూల 
సమయమని "వెక్క_-ండ్ర అభ్మిపాయము, 

Ss నిదా నంతరము (ప్రాతఃకాలమున 

మనస్సు నిర్భలముగాను నిశక్శృబ్రముగా నుండు 
టచే ఆ నమయము ధ్యానమునకు ఇవాలమందికి 
మిక్కిలి ఉపయోగకరమై యుండును, గత 
దివనమందలి తలపులు, సంకల్పములు అన్నియు 
రాతి ని డయందు ఇ తించి, (వాత 
Shas వలకను వీల్ల వాడు తుడిచి వెట్రనట్లు 
స్యచ్చ్భముగాను, (వ్రశాంలే మును 
ఉండును, (పొద్దున జనులందరును నిద్రావస్థ 
యంజేయుందుకు, కాన ఆవ్వుడు కతి (వ శాం 
తముగానేయుండ ను. కావున మన స్పునుఅవ్వుడు 
నిశ ప లము చేయుట సులభ ముగ నేనాధ వ్టమగును. 
ఇంకొకలాభమిందు గలదు. సూర్యోదయము 
కాకి ముందు ధ్యానము చేయుటవలని మనస్సు 
వకు ఒక విధవుగు అధ్యాత్మిక [వవృత్తి నిచ్చి 
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మార్గము చూపినవారమగుదుము, దినము 

గడచినకొలది కొంత ఆభ్యాశ్నిక బలమును 

ఉత్సాహమును తగ్గిననూ, (పాతః కాలమ 'దలి 

ధ్యానము చాల గంటలవ"కు మన మనస్సును 

బజలముగానుంచి దినములో చాల భాగము 
నలను కాపాడుచుండను, 


ఇచట ఒక వివయము చెవృవలెను, 
కొందరికి (పాతిః కాలముకంకే సాయంకాల మే 
ధ్యానమునకు అనుకూలి. వ వవచ్చును. దినము 
వృద్ది పొండినకొలది మెల్ల మెల్లగా మేల్కొను 
వారు కొందకు గలము, (వొద్దున వారు ఇంకను 
నిద్దఏలో మునిగి నగ్నముమ్మాత మే వేలొ-ని, 
దినము గడచినకొలది పూర్తిగా మేల్కొని 
సాయంకాలము చురుకు కలిగి ఏ వనిమైనను 
సునాయానముగా వేకుకలుగు మనస్సులు 
క లి_ఎయుందురు; అట్రివారు సాయంకాలమందు 
గాసి, రాతైగాని ధ్యానించుట లాభ దాయక 
ముగా నుండునని భావింతును, 
చెప్పిన కాలములేవి మోకు అనుకూ 
లించునో మాసే ఎన్నుకొనవలెను, కాని ఒక 
సారి కాలసిర్దయమునకు వచ్చిన తరువాత, 
ఆ విషయమందు వూ తము పట్టున షల కలిగి, 
ఎట్టి పరిస్టితులలలోను దానికే అంటి పెట్టుకొని 
యుండవ లెను, ధ్యానమువట్ల సియమిత కాల 
మక్యివసరము. కారణ మేమన మనస్సు అభా, 
నమునుబట్టి వనులు చేయును, ఒశకేవిధముగా 
లిక వష పన గూర్చి చాల దినములు వరు 
నగా చింతించుటవలన మనస్సు ఇతర దినము 
లందుకూడ అడే నమయమునకు అజే తలం 
పులు కలిగియుండును. మనము భగవంతుని 
గూర్చి వదటైన ఒక గంటలో ఆలోచింవ 
మొదలిడి ఒహుదినములు అట్టు ఒనర్చినచో 
తరువాత కాలమంద.కూడ అడే ననుయమునకో 


_అటే, విధముగా అవయత్నేముగ నే మవస్పో 
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చింతింవ (పారంభించును, (కమసాధనవలన 
పొందు ఈ విధమగు లాభము అంత చులకన 
చేయవలసి? ది కాదు, 

(3) ధ్యానము చేయుటకు ఒక నియమిత 
కాల మెట్లు అవనర మో అక్ష ఒక నియమిత 
సలముకూడ నుండవలెను, ఇఏయీ చేచాలయ 
ములయొక్క-యు, చర్చిలయొక్కయు లాభ 
దా నుక మగు ముఖ్య ఉవ యోగము, అట్టి 
(వ దేశములను "జేవ్రవిగూర్చి చింతించుట కే 
ఉపయోాగింతుము కాన ఆ (ప జేశమున వాతా 
వరణమంతయు అట్టి తలపులతో నే దట్టముగా 
నిండి వవ్మ్శితమగును, అక్కడ వెళ్ళిన ంత 
మాత్రమున మనము వుసీతులమై యున్నత 
స్థాయికి వచేరుదుము, 

"బేవలములందును, చర్చిలలోను ఉండునట్టి 
వాతావరణమును మనము-డు గడలోకూడ 
ఒక సమూల నృష్టించుకొనవచ్చును. వలయన 
ఏ చోట (వ్రబలమగు ఆలోచన నిరంతరము 
సాగుచుండునో, ఆ చోట ఆ భావముబే ద్యో 
తకమగు గుణములే (వకటమగను, అందు 
వలన వ నిర్మీతస్థలమందు పీవు ధ్యాన మొన ర్తునో 
అట్టి స్థానము అభ్యాత్నిక వక్థివలన నంపూర్మ 
ముగా నిండియు డును, కావున ఆ స్థలమునకు 
మనము పోగానే ఆ శకి మనసై (వభావము 
కలిగి ధ్యానము చేయవ లెనను ఇచ్చ మన 
యందు జనించును. మనస్సు మంత్రైముగ్ధ 
మైనట్లు [వశాంతమై మన మై యొక వింత [వభౌావ 
మేర్చ్పడును, ఇది యెంత లాభదాయక ము! 

(4) మన మనస్సులో దాగియున్న కామ 
కోధలో భాది అరిమడ్వర్షములయొక్క- బల 
మును అంచనావేసి చూచినచో యివ్వుడు 
జీను ఉదహరించిన మార్గములన్నియు చాల 
బలహీన మైనవిగా తోచవచ్చును, దీనిని నేను 


ఓముళొందును, మనలో ఎంత గొవ్చవారె. 


(శ్ర) రామకృష్ణ (వభ 


నమూ మనస్సులోని (వబల శ్ర తువులను 
జయించినారనుట అనంభ వము, అ.దువేతశే 
మనస్సులో “దాగియున్న” అని చేనంటిని., 
భగవంతుని పాదవద్భమ లను స్పృశించువరకు 
ఎవ్వరును ఈ అరిషడ్యర్లములను పూర్తిగా 
జయించుట అసాధ్యము, 

చలికాలమందు మనము తోటలోని కలు 
వంళయు తీసివేచి భూమినంతను అనవనరపు 
ముక్కలు లేకండ చజేతుము. కాని వసంతే 
మందు [వథమమున నర్హాగమము "కాగానే 
భూమిలో దాగియున్న చిన్న చిన్న విత్తఃము 
లన్నియు మొక్క లై భూమి ఉవరిశలమంతయు 
ఆకమించునట్లు మన మనస్సులో దాగి 
యుండు చిన్న చిన్న స కల్పమ'లును, కామ 
వాననలును నమయము వచ్చినపుడు (వబల 
ముగా అంకరించుటకు అవకాశము క ని వెట్టి 
యుండును, కాబట్టి మనము వాలా జాగ 
_త్తగా నుండవలెను ఈతవ్వు భావములన్నియు 
మన మనస్సులో దాగియున్న వనియు, వాటీని 
అణచి ఇట్టి యుం చని-నో త్వరలోనే అవి మన 
మనస్సునంతయు ఆక్రమించుననియు మన 
మెరుంగవ అను, 


మన భావో, చేకములను, కామవాననలును 
జయించుట కేమి చేయవలయును? ఒకవ్వుడవి, 
తిన్నగా ఎదిరించి యుద్ధము చేయుటవలన 
జయింవబడవచ్చును. కాని సాధారణముగా 
ఒక వె పునుండి వాటితో యుద్దము చేయుటయే 
మేలు, మనస్సును తిన్నగా వీదుర్కొ-ని దాసిని 
జయించుటకు యత్నించుటవలన తరచు మేలు 
కన్న కీడు ఎక్కోవరావచ్చును. వలయన దాని 
వలన మనస్సు ఎక్కవగా చిక్కులలో వడ 
వచ్చును. మః స్పుయొక్క_ యే స్టిల్లిని మనము 
జయింవదలతు మో ఆ స్ట్‌్‌ె ఎక్కువ కాలము 
దానినుంచుట మంచిదికాదు. మానసిక తేళ్ళ 


ధ్యాన మునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


క్యాన్ర్రము (ప్రకారము మనస్సు చేని విషయమై 
ఎక్కువ చి.తించుచుుడునో ఆ స్థిియే (వ్రబల 
మగును, 

డారి|వక్క-న ఒక చ్టునీడన కూర్పుని 
ధ్యానము చేశు ఒక సాధువుక ధ ఇందుకు ఉడా 
జారణ౧గా హెవ్వుదురు, దుర్చు త్తి యంనున్న 
ఒక కాత ఆ బౌట (వక్కను:డి తర చుపోవు 
చుండ ఆరున ఆమ్‌ సనలహోఏ౨చ్చుచుం డెను, 
ఆమె పాను వృ త్తిళోనున్నవసియు, ఎంత 
శ్రీ ఘముగా చానిపి వదలిన చో ఆమకను, ఇ*రు 
లకును కూడ అంత మంచివనియు ఆయన నుకువు 
చుండెను. లేనిచో మరణానంతంమున పెక్కు 
యిక్క-ట్లకు పాలనను కని ఆయన బెకురించు 
చుండెను, ఆ వనితను మాచినవ్పుడెల్ల, ఆ 
సాధువామెను ఇట్లు మందలించు చుుడెగివాకు, 
కాలక్రమమున వాఎరువ్రుు మరణించి, జీవు 
లను కొనిపోవుటకు యమదూతలు వచ్చిరి, 
పుణ్యజీవులను స్వర్గమునకు గొనిపోవుటకు లేజో 
మయుకగు దేంమూక బ గాకు రధమును 
తీసికొనివచ్చుననియు, పాపులైన జీవుఎను 
గొనిపోవుటకు వచ్చు యనుదూతలు నల్లగా 
నుందుకనియు (వతీతి, యమదూత సాధువును 
నరకమునకు గొనిపోవుటక వ చ్చెననియు, లేజో 
మయుడగు చేవదూత వ్యఖిచారిణియగు వనిక 
జీవిని స్వర్ణ మునకు కొనిపోవుటకు వచ్చెననియు 
కథ, 

ఆక్చర్యముతో సాధువు యిట్లనెను. “వనో 
తను జరియుడునుి” చానికి దూత యిట్లు 
చైను “లేదు. తప్పేమియూ జరగలేదు, 
జంత యు నరిగ నేయున్నది,”” అవ్వుడు ఆ సన్యాసి 
అ భూతనిట్లు వశ్నింఛెను. “అబెబ్లుపొనగును” 
అవ్వుడా దూ యిట్లు నమాధానమిచ్చెను, 
కట్నాల రు సర్వ సంగ సన్యాస మొనర్చినను, సదా 
= వ్యభిజ ఛారిణీయొక్క్మ చేష్టలను నడవడిని 


పేక్‌ 


గూన్నోయే అఆలోచించుచు-టిరి, మానసికముగ 

మిోాళలెల ల్ల వూడును వ స. 

బదించుచుంటాశథా! అట్టుగాక ఆ స్రీ భగ 

వ-తుని యెల్ల వ్వూకునూ యిట్లు (పార్షి 0 వౌడిది, 
న్‌ా Car) qm 

“చ్రేవ్రా నన్ను రకీంపుయు చేను అబలను, 

వమియూ వేయనవేవిడానను.* ఆమె మన స్పె 


ల్ల వూడునూ, దే్యేవిసించి చింతించుచునే 
యుంజెముుగడా! సీ కన్నా ఆమె మేలవుకా 


కాదా? ఆ సాధువు జవాబిన్వ లేకపోయెను, 

ఇప్‌ ఒక మిక్కిలి అరువగు ఉదాహారణ గా 
నచ్చును కాని చాల ముఖ్య మగు మానసిక 
త గ్శ్యముకు (వకటము చేయుచున్నది, మనస్సు 
యెట్లు వవిచేయుకో జూానిన గూర్చిన రహాన్య 
మును ఇది వెలిబుచ్చును, మనస్సును, కోర 
దగని, ఒక దుష్టగుణమువై తరచు నీవాలో 
చింవ నిచ్చివచో, అది మొవనట నుండు నంక 
ల్పముకం కు చాల కెట్లు (వబలమ పు నంకల్న 
మును వుట్టివగలదు. ఈ దుర్గుణమును తరచు 
మనస్సుయందు గుక్తుచుబ చి అనగా తరచు 
దానిని గురిం,చియే ఆలోచించుటచే తువకది 
(వబలమగు నంస్కొా-ర ముగా నేర్పడవచ్చును, 

మున్ను-దు నీ మనస్సుకు వావ విషయ 
మును గూర్చి చింతించుటనుండి మరలించి 
మరొక దోమరహీతమును, నంతోవడాయక ము 
నగు వివ యమువై ఆలోచించుట మొకలికుము, 
ఇచే మనస్సును న నిగహి హించువదతి, దాని నణచి 
పెట్టక [కమ (కీమముగా ఉన్నతస్థాయికి తెచ్చు 
నది అగును, కోందగని (వమాదకీర మగు దుష్టై 
లోచనలనుండి (కమ (క్రమముగా మనస్సుశు 
మరలించి కోరదగిన నదాలోచనలకై అథి 
నిల్చునట్లు ఈ అ ధ్యాశము చేయగలదు, 

(వ స్తుతము న్‌ కుందు, నిర్మూలింవ అకక 
మని తోచు ఒక (వబల దుర్గుణముం డిన చ్లోకీ 
దానికి కారణమిది, దీర్ధ కాలము దానిసిగరించి 
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త్మీవముగా సీవాలోచించి, ఆ శాక్యములనే 
వేయుచు దానికి తగినంత బలము నగుహూ్ననా 
వన్న మాట, దానికి బలమునిచ్చు ఆథారమును 
కీసి వేసినచో అది కాల్మక మమువ దుర్చల 
మగుటయే కాక పోవణ | “వ్నములు లే కందుళ 
తుదకు నశింవగలదు. ఇవంత సులువుకద్ధగి అని 
పవ్వుట లేము శాని అభ్యాన బలమువలన ఇవె 
యొక నంభావముగా మారి అధ్యాని క న్నశిని 
వడయన? వు. ఇది తన్సక ఆధ్యాగ్శిక మూర్లము 
నందు (క మోన్నగివాందు నాధనా పద్ధతి, 
కొంతకాలము కోరసగని వీవురాభోచనలను 

వవసింవచేయుటచే, కొంత కాలమునకు 
వాటిలో వాలవరకు నళించినను, కొన్ని 
మా[తమి)కను మిగలియున్నట్లు సీవ్టు కను 
నొందును కాని వాటియక మిక్కిలి జూాగరూ 
కత అంత మంచివికాదు. అవి అశ్షుయుండ 
నిమ్ము. అవిమా(కము బలమును సమకూర్చు 
వొనకుండిన చాలు, 'వాటినొక మూల జాగ 
తేగా కని వెట్టి వృద్ది పాందకండ చూచిన 
లు వ సం. వాటియంత అవియే 
చళిాచును, 


(5) మనస్సు తనలో తాను వెనుగులాడు 
వొనుటకును, కలత చెందుటకోను, దుర్జన 
సాంగత్యము ఒక (వబల కారణము, వారి నహః 
వాసము వలన మనసై ఎట్టి వరిణామము 
శలుగనివో మన మ. "దరితోను కలిసి మెలసి 
యుండవచ్చును, కాని ఇది ఎవ్వుడును సాధ్యము 
కొ అట్టి వ్య డని చేనితవరక్షను చూడక 

ee కాసి పఛమార్థజీవికమునందు మంచి 
వారిని కలియుట వారితో నహావానము చేయుట 
అత్యన పరము, 

దుష్టులతో నహవానమొనర్చివచ్చో, చెడ్డ 
వివయము౪లో తరచు వరిచయము కలిగి, సీ 
విగపీంం భదలచిన... తృల్రపునులన్లు. సీ. స్యాధీన 


శ్రీ 'రామక్ళున్న (వభ 


మంబెన్నడును నుంచుకొనజాలవు, అవిసీ వెజు 
గక య్‌ వృద్ది పొంది బలవత్తరమై నిన్ను ఒక 
నాడు జయిఎచగలుగును, 

(౧) ఆధ్యాక్నిక మార్గమున ఉన్న త స్థాయికీ 
పోవలె.న్న కొంక ఇ-[దియ ని్నిగబాము అవ 
నరము, మిలో కొంద కు ధ్యానము చేయుటకు 
త్మీవేవృ తేక “మేమది రాబోయే జన్మకు 
వాముదా  వేసినమూి అనికాని, “కొన్ని 
న-వత్పరములయినాక దాని నభ్వసి.తుము” 
అపి కాని అనవచ్చును. చాలమంది యావంన 
మదు జీవిత సుఖాకుభవము పొందవ లెననియు 
వృద్ధావ్య మే ముతవివయముల గురించి ఆలో 
చించు నమయమసియు వచించుచు దుకు మి 
కొందకు జీఏికమండలి అనుభవములు, దుఖ 
మయములై నవ్వుకు చేవాలయమునకు, చర్చికి 
పోవుట మొవలికుదుకు, చారి ముఖముల వై 
వారి జీవితాను భవములు తాండవించు చుండును, 
వారందహమా మకము చెప్పినట్లు నడచుకొను 
చున్నామనుకొందుకు, అది మతముకాదు, 
మతమగుట కూడ అశంభవ మే, 


అట్టయక, మనము భగవంతునిశేమి కొని 
పోదుము? ేవ్చికి కుళ్ళిన వళ్ళనుగాని, చీడ 
వట్టిన పూలనుగాని అర్బింవము1దా. శుభ 
ముగా నిర్శలముగాను. డు వ దాగ్థముల నే చేను 
నకు తగినవిగా మన మర్చింతుము,. అడే విధ 
ముగా మనలోనుండు ఉత్తమ పడదార్లమునే 
ఆయన కర్పింవనగును, నిర్శలమును, నచ 
మును అగు మన స్పే ఆయనకు మిక్కిలి సంతో 
వమును కలిగించు నమక్సణ, మతము అనునది 
వృద్ధుల కే కాని యువకులకు కాదనుకొనుట గొవ్చ 
తవ్వ, చిన్నతనమున నే వరమార్థ మార్గమున 
నెలవుట మంచిది. వలయన అన ుయమున మన 
+స్సు నిగ్గలముగాను, నిశ్చింతగాను నుండుశు; 
అందుచే వరమా జీవితమును చిన్నతనమఃన జీ 


ధ్యాన మునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


(పారంభించి ఇంతవరకు చెప్పబడిన సాధనలను 
చక్కగా అనుప్టించిన చో మనస్సును నిర్మల 
ముగా యుంచుట సాధ్యమగును, ఎట్టి హాస్థితుల 
యందును మనస్సు (వావంచిక వడిసినులనలన 
కలుపీతము కాకూడదా, ఇహాము కాని వరము 
కాని సాధించుటకు యావనమే తగుకాలము 
కావున దానిని సద్విని యోగ మొనక్చవ లెను, 


(శ్రీ రామకృష్ణులు ఒకవ్వు డొక కళా 
శాల విద్యార్తితో యిట్లనెను ఇటుకలు 
వేయువాడు, ఇటుకలు గట్టివడకమును పే 
వాటిపై తన ముద్రను "వేయును, ఎండలోఎండీ 
బట్టిలో కాల్చ్పబడీన తరువాత ఆము[ద శాశంత 
ముగా నిలిచిపోవును, అచ్చే సీ మనస్సు మృదు 
వుగా నుండు చిన్నతనమంజే భగవంతుని 
ముద దానివై వజెనేని అది శాశ్యతముగా 
ఇడిపోక నిలిచిపోవును, 


(7) ధ్యానము చేయుటకుముందు, కొంత 
సీప్పు, [(వశాంతముగా మనస్సు నుంచుటకు (వయ 
త్నించి, [వవంచములో మన కెట్టి నంబంధమును 
చేనట్టుండవ లెను, భ_ర్వగాను, ఛార్యగాను, 
తల్టివలెను, తం[డిన లెను, కుమూరునివ లెను 
లేక కుమా శ్తెవలెను, (పొవంచిక నంబంధము 
లనుబట్టి నీ కనేక పనులను నిర్వహింవవలసిన 
బాధ్యత లుండవచ్చును, వేయి వనులయందు 
సీ బాధ్యత, (వస క్టి యుండవచ్చును, భగ 
వంతుని ధ్యానము చేయునపుడు (సమిోపించు 
నపుడు) నీ వేమ చేయవలెనో ఎరుగుదువా? 
(వపంచము ఎవ్వుడును లేనట్టు, నీకు భార్య 
భర్త మొదలగు సంబ-ధము లేమియు ఎవ్వు 
డును లేనట్లును, ేవునితో ఒక్కనితోనే 
సంబంధము పెట్టుకొనవ లెను, ధ్యానము చేయు 
నపుడు ఈ భావమే సరియగునది. ధ్యానించు 
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ధ్యానమందు ఎవరు నిస్సంగులై యుందురో 
వారు, అంప్‌ వమోూ సోగ తెలియువా? అనంత 
కాలమనిన ఎట్టుండునో కంచె మూహించుము, 
అడి శాలాకీతమైనది, అందుచేతనే దృశ్యముల 
కన్నిటికి అతీతమైనది, ఆ స్టిగియందు వరస్సర 
నంబంధముగల ఈ వస్తువులేవియు లేనివని 
చెప్పవచ్చును, సర్వ కాలముల యందుండు 
జేవుం గుకించి ధ్యానించునపుడు, తాత్కా- 
లికముగా మనము అన్ని నంబంధములనుండి 
దూరీకృతము అగుచున్నావున్న మాట, “నాకు 
శరీరముగాని మనస్సుగాని శతేశు” అని అను 
కొనుము, చేకము, కాలము లేకుండ మాయ 
మయిపోయినవి, జగ _త్తంతయు అదృశ్య మైనది. 
చేవుకొక్క-జే యున్నాడు అవ్వుడు మాతమే 
మనస్సునకు టేన్చని దివ్యశన్నిధిని అంతటను 
అనుభవించు నూక్ష (వన క్తి కలుగును, 
కావున ధ్యానమునక్రై నిర్ణీతమైన గది [ప్రవే 
శించుటకుముందు వరస్సర నంబంధముగల 
(వవంచవ స్తువుల నన్నింటిని పీన బయటనే 
వదలవ అను, 

మన మళముల-దు వాల నియమబదముగా 
నుండు నన్యాసులు, ఎవరినై నను ఎంతటి గొవ్చ 
వారినైనను తమ గృహావిషయముల గురించి 
గాని (భార్యాపు_తాదులను గురించి) (పావం 
చిక విషయముల గురించిగాని ముచ్చటింవ 
నంగీకరించరు, [వతివారును వారి క _ర్వవ్యముల 
ఒనర్ఫుటయందు పీరిక్షి అయిష్ట లేదు కాసి 
మనస్సు ఆధ్యాళ్ళి క మార్గమున ¥ త్‌ 
స్థాయికి పోవ లెనన్న చో, అది చేశ కాలమ్‌లను 
అతిక్రమించిన భగవంతుని నంభావమున 
పొల్గ్లొనవ లెను, దినమం బే.ైనను ఒక నమయ 
మున, నీవు [వవంచముకో ఎట్టి సంబంధమును 


నపుకెల్ల నీవనంత కాలమందున్నావని భావిజీ తేకుంకనుండనలెను, వలయిన అది. సీ నిజ 


చుకొనుము, ధ్యానమం చెవు జయింవగలర న, 


స్వభావము, (వ్రపంచములోని వ్య క్తులత్రో, 


178 


నంబంధమున్నట్లు వవహోరమునందు నీకు 
కనిపీంచినను ఈ న బంధములన్నియు, అళా 
శకము లే ఆవి సీక తెలియును నీ నిజన్య భా 
వము ఎవరితోనూ వ వ స్తువుతోను కంబుంధము 

ml లవ పొ గ (స 


పింపసవ లెను, 


(8) వైన ఉదహరింవబడిన (వక్రియలను 
చక్కగా అను ష్టించుటవలన, ఆధ్యాల్సిక 
మార్గమున నిదమిగు అభివృద్ధిని తగినంత 
సాధింవవచ్చును. కాని ఇక్కడ ఒక విషయ 
మును గురించి పాచ్చిక చేయవబసీయున్నడి, 
ధ్యానము సహో వర మార్థ నాధనలన్నియూ, 
సత్యపిషయ మై పీకుందు తేహా తహనుబట్టి 
అందలి అభిగృద్ధి ఆభారవడియుండును, నీకా 
తహ తహ, అఆకక్షి గలడా? “మా కది 
లేదని” మో రనవచ్చును, అవ్వకు ఇంక 
ధ్యానమువలన వమి లాభము పొందగలకు? 
శాని ఆ తీ వే చృనుపుట్టించుట అనంభ వమా? 
చేనియం-దైనను నై పుణ్యము నం పొదించుటకు 
కాని పాఠశొలలోనో, కళాశాలలోనో విజూ 
నము అలవరుచుటయందు కాని, మరల మరల 
యత్నించుటవలన నే జయమును సాధీంతుము, 
మొట్టమొదట మనము పొందదలచుకొన్న స్థితి 
మనకు సహాజముగాని, స్వాభావిక ముగాని 
కాదు, కొని (వయత్నబలమువలన దానిని 
సాధించినచో తరువాత మనలో అది ఒక 
భాగముగా మారును, ఇది అధ్యాళ్ని క జీవిత 
మందు (పావంచిక జీవితమందు కంచకుకూడ 
ఎక్కువ సత్యమైన విషయము, కనుక దాని 
కనుగుణ్యముగా మనము యల్నింవవ లెను, 
మును ందు మార్గ మందలి (వతి విషయముకూడ 
కష్టసాధ్యముగ నే కనుపించును, అవ్వుడు నీ 
చిజమగు స్వభావ మేదని నిన్ను సీవే (వశ్నించు 
ఫొందువ ? “నాకు మత నంబంధమగు నంసాః.. 


కావ ఆ 


రములు లేవేమో! చేను మక వివయములం 
దభివృద్గి పొందుట సాధ్యము కాదేమో?” 
నేరుకూడా నా విమయమె ఇన్లు అనుకొన్న 
రోజులు గలవు. వజైనను (బితిబంభకము 
కలిగినప్పుడు, అది నాకు (పబలమగు అవరోధ 
మనియు, దానిని జయించుట నాకు అనంభవ 
మనియు, అనుకొనుచుం జెడి వాడను, అట్టి నమ 
యములం బెల్ల ప్వుడునూ, నేను శరీరమును, 
మనస్సునూ కాననియునూ, వా_స్తవముగ నేను 
ఆత్ర స్రన్వమాపుడుననియు, నొ ఆత ను చే ననుభ 
వించుబ నా జన్ల బాక్క_నియు భావించెడీ 
వాడను, 


ధ్యానాభ్యానములో గమ్యస్థానమును చేరు 
టకు కీవే ద్భ (వబలమ %సవి శ్యానము అగ్యవ 
నరము, ఏలయన బెవవొ్తికి (వబలమగు 
కోరిక, దేవునియందు గాథమగు వి శ్వ్యానము 
"లేనిచో భ్యాన మంతయు వృధాయగును. 
ఇట్టి అభ్యాసమంత యు పృానయపూర్య్శము 
కౌనిదియు, నమ్మిక లేనివియు అగును, (శ ద్ద లేని 
యెడల, వేయునదంతయు, లాంఛన(పాయమై, 
(వయత్నము శ్రీ ఘముగ చే వదలి వేయబడును, 

నగుణవర మాత యందు సీకు నమ్మిక కల 
చేని ఆయనను (పార్టింపుము, గగుణవరమాత్త 
అనగా సాకారముతోనుండు దేవుడని నా అభి 
[(పాయము కాదు, జగత్తునంతను నృష్టీంచి, 
అంతటను వ్యాపించియుండు "బేవ్రడు, మన 
తం|డియు, తల్లియు, మిితుడును, [ప్రభువును 
అయిన చేవుడు, మనము (పార్థించునపు 
డఉాయన అవశ్యము వినును. పిల్లలు తల్లి 
తండ్రులను నమిాపించునట్లు మనముకూడ 
చేవ్రన విశ్వానముతో _ సమీపించవచ్చును, 
నగుణుడైన చేనుని నమ్ముటయు, (వేమించు 
టయు పూర్తిగా నున్నచో, అది ధ్యానమును 
వాల సులభముగా నొనరూను. ఆయనను 


భ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


గురించి ఎక్కువగాను ఇంకను ఎక్కువగను 
చింలించుచుండుము, ఆయనకై  కర్యలొన 
ర్చుము. అధ్యాత్మిక మార్గములో విజయము 
సాధించుటకు, (వతి ఆలోచనయు, [(వతిభావ 
నయు, (వతి జ"న్చు శ్ర క్టియు ఆయనశై విని 
యోగించుము, 


(9) నీవు డానిగెట్లు చేయుదువు! నీవు 
మాట్లాడునప్పుడు టేవునిగురించియే మాట్లా 
డుము, నీవు నడ చునపుడు ఆయన ఆలయము 
నకు నడచునశ్లు నడచిపొమ్ము, చేతులతో వని 
వేయునవుడు ఆయనకై చేయునట్లు భావింపుము. 
జేహము యొక్కయు, మనస్సుయొక్క. యు, 
(వతివనియూ కూడ వదో విధమున, ఆయనకు 
సంబంధించి యుండు? ట్లు భావించుకొనుము, 


ఎల్ల వ్వూడ ను డ్రైర్యము అవలంభించుట 
వనరము, ఎవ్వుడును ఈ విషయము జ్ఞప్తి 
యందుంచుకొనుము; ఈ జగత్తును సృష్టించిన 
చేవుకు ఎవ్వుడును డాని వెనుకనే యున్నాడు, 
మనల చెవ్వుడును ఆయన ఉవవసింవ చేయడు, 
మనకు నిజముగా నతంవసువే కావలసినచో 
అనత్యమగు తన్వు వ దారములన్నింటిని త్యజింవ 
సంసిద్ధుల మై యున్న చో, సరియగు మార్గమును 
అవలంభించుటలో మన కెన్నడును జంకుండదు, 
లత్యుమును తప్పక సాధింతుము, 


స్స వ్పల్త్తి వ్యాపారములు ధారి క మైనచో, 
అవి భగవంతునికి వీతికరములుగా నీవు భావింప 
వచ్చును, సీను ఇంటివనులు చేయునపుడుగాని, 
బైటి వ్యవహారములు నిర్శహించున పుడుగాని, 
భగ వద్ధ్యానమును ఎవ్వుడును మానకుము, 
వగలంతయు సీ ఒనరించిన పనులను, నీ యజ 
మానికై వ్యవహారదృష్ట్యా నిర్వహింవబడి 
నను, చేవుని వనిగా భావించి ఆయన కర్పిం 
పుముః ఇట్టు చేయుటవలన నీవు సీ భావములకు 
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చేశే మార్గము చూవీనవాడవు అగుదువు. 
అవును, అది వనులచేయుబయందు నై పుణ్యము, 
మొవటది వివరీతమని అనిపించవచ్చునుగాని, 
ఎన్రైనను దానిని నిర్నిర్హింపుము, (కమ కమ 
ముగా సీకు దానియందొక గంభీరనుగు అర్థము 
నోచరింవ (పారంభించును. షీవు మొదట అను 
కొనిన అభ్వావముగా, నీకు కనిపించుటమాని 
వేరు భావములందు స్ఫురిం చును, అపి బాల 
(పబలముగా ఫలవంతములై ఆమను, 


ఈ [వకారముగా ఇతరులకుగాని, మనకు 
గాని యేడైనను చేసికొనిన పుజెల్ల భగవంతుని 
కొర కే చేయుచున్నాను అని అనుకొనుము. 
జీవితములో (వతి విషయమును అట్లు ఆధ్యాత్మిక 
ముగా మార్పు చేయగలము, కొందరు చేవుని 
బుద్ధి పూర్యకముగాను, ఇష్ట ముతోను, సేఏించు 
చారు కిలరు, చారు ఎంత అద్మష్టవంతులో ! 
అ-దుకనే జనులు వాల (వయానముతో 
బాహుళ్యమగు "దేవతారాధన చేయుదురు; 
వారు పువ్పుములను పెంపొండించి చేవుని 
కర్సింతురు, అం తే కొదు వారు ధూవమునర్నించి 
దీవములను వెలిగింతురు, బహుశః ఈ అభ్యా 
నములు నీ కంత రుచింవవేమో! అన్షైనచో 
దినమందలి కాలము వ విధమున గడుపుదువు! 
చిన్న అహంను వివిధ 'కార్యములవల్ల “జీవించు 
టచే సీ కాలమును, శక్టియు వృభా యగు చున్న 
వని నీవు గుర్తించుట లేదా? ఇట్టి భావన నుండి 
యీ చేవతాపూడి మున్నగు క ర్ట కాండ ఉత్న 
న్నమైనది, ఇట్టియుదే*ము వలననే ్మవవంచ 
మందలి చేశములన్ని( టాయందును, చేవునిజేర 
ఆలయములు గట్టి అందు పూజూధిక్‌ ములన 
నిర్యహాలచుచున్నా రు; 


అయినను అందరును కర్ణ కాండతోకూడిన 
విధానములను అభ్యసింవవలెనః 
చేననుట లేదు, (వతివారును వారి ఆధ్యాత్సి! 


యిటి 
(J) 
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తయారీనిబట్టి. "పు": ఆరాధింపవ లెను, కాని 
ఎదో ఒక విధమున సివు నీ భావములను, 
భావో దేకములనా కిళూ కలావములను, 
భగవంతునిసేవతై విసి యోగించుట అభ్యూసింవ 
వ లెను, ఇక్సైంత ఎక్కువ ఫా వేయుకువో అంత 
నన్నిహితముగా, ఆయ, క నీవ్రండగలవు ఇట్లు 
జేయగా చేయగా భధాానములో సీవితర వివ 
యములనన్ని టిని మరచి చేవునొక్క_నే హృద 
యమందు చివరకు నిలుజుకొసగలవు. 


(10) బహుశః జ్ఞాన విణారముకలన నీవు 
అధ్యాత్మిక నత్యములనుగుకించి నమ్మికను పొంది 
యుండవచ్చును, ని అ తబ నీవు, ఈ నత్యము 
లను అనుభ వించదనరక వాటిని అనుభ వించిన 
ఒక మహానుభావుని |.త్యకముగా కలిసి 
కొనుట గొవృ యదృష్ట్రమని చేను నొక్కి. చెన్న 
గలను, అధ్యాతి క సళ్యములయొక్క- యాథా 
ర ర్థ కము (బుజువు) వాద వివాదములందును, 
మిదికుశలతతో గూడిన విచారణయందును, 
చేయేల, ఎట్టి బాహ్య (వదర్శనలయందునూ 
ఉండబోదు, ఈ నత్యములను అనుభవించిన ఒక 
న్య _క్రియొక్క- మాటలయందు ర్రవి గర్నిత 
ములై సాధకునియందు నమ్మిక కలిగించవలె 
ను, ఇతరులు దినిని అంగీకరించిననూ, లేకున్న 
నూ, దీనిమోద తప్పక సాధకుడు ఆధారవడి 
యుండు "బాహ్యా బుజువుగా చేను నమ్ముదును, 

అట్టి ఆధ్యాత్సికోన్న తి కలిగిన వ్యక్తి, నా 
కిట్లు చెప్పెను, “ప్కుతా, సీను నిజముగా ఈ 
శరీరమును మనస్సును కావు, ఆత్త యే సీ నిజ 
మగు న్యరూవముః। నిజమగు సీను నాశములేని 
సర్వకాల  సర్వావ_స్తలయుండు ఆత్మయే, 
తాత్కాలికమగు వస్తువులతో సీకేమియు 
నంబంథము లేదు, నిజమగు సీ ఆత్తను కనుగొన 
యత్నింపును. లోతుకు దిగుము,”” నేనుతవ క్‌ 
ఆయన మాటలను అంగీకరించి, దాని (కా 


(శీ రామకృవ్ణ [వభ 


ర జు నడుచుకొనుటకు,  నంసిదుడను కావలసి 

ఆయన యిట్లు వమాట్లాడుచుండ ఆయన 
కంర ధ్యవిలో వదో నా సాదయములోనికి 
దిగి నేను డానిని వ్యతి రేకించకుండ చేణాను 
మోరందరును యే వ్యకి కి జిహాంనుండి అట్టి 


దివ్యవాణి bus అట్టి వ్య_క్టిని, కను 
గొందురని  జేనెంతో ఆశించుచున్నాను, 
అవ్వడు మరు దానిని నంచేహించుటగాని, 


నిర్ణ త్యుముగా చూచుటగాని జరగదు, మూలో 
మొ నిజన్య భావము యొక్కయు మో గవ 

స్థానము యొక్కయు. నమ్మిక వృద్ధియగును, 

కొంత కాలమువరకు పం వ్‌ యందు 
ఆశాభంగమును కలిగించవచ్చును కాని తుట్ట 
తుదకు మోరిట్ల- దురు, “కానిమ్ము శ్ర మకల [వయ 
త్నించి చూ ఇదమ:,”” అవ్వూడు తవ్చక మిరు 
జయింతురు, 


థాంనముయుక్క_ తయారీకి మున్నుందు 
వమి చేయనలెనో నంగపహాముగా మోకు 
ఉదహారించితిని, ఇన్నుడు నే నుదహరించిన 
సాధనల నన్నిటిని, జ్యాగత్తగా అభ్యసించి 
నచో మిరు దేవునకు తవ్నక సన్నిహితులు 
కాగలరు, ముగించుటకు పూర్వము ముఖ్యమగు 
కొన్ని నంగతులను యిట ఉదహారింవనిండు, 
నీను చేయవలసిన పనులన్ని టీని చేయుము, కాని 
వాటి నన్న టిని ఈశ రార్నణము ఒనర్చుము, 
అన్నడు నీ మనస్సు చాంచల్యము నొందదు, 
చేనితోనూ, ఎవరితోనూ, ఎట్టి సంబంధము 
"లేశయుండుము, ఎల్ల వ్వుడును అన్ని చోట్లనూ 
ఉండు ఆత స్తతో తొడాత స్రము నొందుము, 
అవ్వడు థ్యానము సుసాధ్యమగును, సీ మనస్సు 
నెన్సుడును వరి వరి విధములు పోనివ్వకుము, 
వలయన అట్టు చేయనిచ్చిన [(పావంచిక భావ 
ముల్లు మనసును [కమ్ముకొనును, ఇది ఎప్పూ 
చును. జరుగకూడడు, సీన్స థ్ర్యానమ్సుల్లో 


స్వామి అద్భు తొనంద 


కూర్చుండుటకు ముందు చేను యివ్వుడు 
సూచించిన విషయముల గురించి చింతి_ పుము, 

చావ్యా భావము లేవియూ నీ మనస్సు 
నందు వొరకుండినచో, అది |, వళాంతముగా 
యుండును, అవ్వుడు నీ వృదయకుండిరమున 
భగవంతుని కాంతివంతమైన ముఖమున్ను సీవు 
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మూాడగలవు. చానిని ధ్యానించుకొలది, అడి 
మరింత అందముగా కనిపించి డాని అనంతే 
సౌందర్య మందు పీన్సు తుదకు మునిగిపోయి 
అంతయు మరతోవు. నీవు తుదకు ఆయనయం బే 
లీ: ైైపోవుదువుం 

(ఆనువాదం ! శిష్టా సుబ్బారావు) 


స్వామి అద్భుతానంద 
డీ. వి, (బహ్మాజి 


కీ రామకృష్ణ్టభ గచానుసి ఆద్భుత చర్య 
లన్నింటిలోను మహాదు తమయినడి లాటూ* 
జీవిత చరిత, అయరజ్ఞానం వ మ్యాఫమూ "లేన 
స్పటికి, శీవలం వరమవహాంసన దివ్య సాహూ 
చర్యమాతం చేతనే లాటూ మహో 
న్నతమయిన ఆధ్యాల్మిక శిఖరాన్ని అధిరో 
పంచాడు,” అని అనేవారు నాామి వివేకా 
నంద, నన్యాస్మాశమ స్వీకారానికి ముందు 
అద్భు కానందస్యామి లాటూ అనే ఉరుతో 
వీలవబడేవారు. నిరత రాన్యత ఏీషయంలో 
మన లాటూమపహారాజ్‌ గమ గురుదేవుల 
కన్న ఒక ఆకు ఎక్కు_జే చదివారు. (శ్రీ) రామ 
కృష్ణులకు చదవడం (వాయడం వచ్చును, 
కాని లాటూ వివయం చూసే ఈయన 
పూర్తిగా అక్షరజ్ఞూన శూన్యు డే, అధమం 
చదవటం, (వాయటం, 'లెక్క-లు వేయటం 
ఎంతయినా అవసరమని భావించి (శ్రీ) రామ 
కృష్ణులు ఒకసారి లాటూను కూర్చోబెట్టి 
వంగ భావలోని అతుర కై మాన్ని నేర్చడాసకి 
స్వయంగా (పయలత్నించారు, కాని లాటూాకి 
ఆ అతరాలను సరిగా ఉచ్చరించ శానిెకీ ఏలు 
కాలేద్దు, శెంథు మూడు సార్టు [ప్రయత్నించి 
bb గురుదేవులు తమ (వయత్నాన్ని వ్లూన్లు 


కొన్నారు. ఇం కట్రిత్రో 


పూ_ర్తెయి"ది: 


లొాటూ చదువు 


అయితే, పు న్తకాలచాగ్రరా లభించే విజ్ఞా 
నం "శేవలం రెండవ తరగతికి ెందినడి 
మాత మేనని మనం గుర్తించాలి, అధ్యాత్మిక 
విజ్ఞాన వరమావధి అయిన (శ్రీ) రామకృష్ణుల 
నుంచి నేరుగా పారమార్థిక విజ్ఞాన నంవదను 
అందుకొన్న అదృష్టవంతుడు లాటూమపహా 
రాజ్‌, అందుచేతనే ఎంతో గొవ్చ వండితులు 
నహీలం ఆద్నుకతొనందసాంమి నోటినుండి 
వచ్చే వలుగులు వినడానికి ఆకృతితో ఎదురు 
చూస్తుంజేవారు. ఈ సందర్భంలో “ కాంతి 
కంతకు మూలాధారవుయిన భగవంతునినుః డీ 
ఒక్క కటాత. కిరణం (వనరిస్తే చాలు; 
పుస్తకజానం అంతా నిరువయోగమయి 
పోతుంది అని రామశ్ళష్షులు చెప్పిన సంగతి 
జావకం న స్తుంది. 

అద్భు తానంద స్వామికి తల్లిదండ్రులు పెట్టిన 
చేరు రఖ్ర్బూరామ్‌, ఈయన బీహారు రావ్నం 
లోని ఛా పాజిల్లాలో ఒక చిన్న (గామంలో 
అతి బీద కుటుంబంలో జస్మృంచారు, మాఘ 
పూర్ణిమనాడు జన్మ. చార ని మాత్రమే 
తేలుసుగాని, అంతకుమించి సాంమి చరిత్ర 
మన కంతగా తెలియదు, ఇందుకు ఆయన 
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నిర్ణి ప్రతకూడా కొంత కారణమే, “మనం 
భగవంతుణ్లిగూర్చి మాత్రమే మన ఆలోచన 
లన్నీ కేంద్రీకరించాలి కాని ఇట్లాంటి లౌకిక 
విషయాలు అసలు పట్టించుకోరాదు” అని 
ఆయన అంటూండేవారు. 


లాటూకు అయిదు నంవత్సరాల వయస్సు 
కూడా నిండకమునుపే తల్లిదండులిద్దరూ 
చనిపోయారు. ఆయన సర మణభా రాన్ని 
పినతం[డి వహించారు, బీహారులో జీవనం 
గడవక, పినతం[డితో కలసి లాటూ జీవిక 
తుక్కు..టూ కలకత్తా చేరారు. కలక తాలో 
(శ్రీ రామకృష్ణుని ముఖ్య శీష్యుడయిన రామ 
చం[దదత్తా ఇంటేలో 6ఖ్టూరామ్‌ ఒక బాల 
సీవకుడుగా వనికి కుదిరాడు, సేవకవృ త్తిలో 
ఉన్నా రఖూ రామ్‌ అత్మగార వానికి భంగం 
కలిగ లే నహించేవాడుకాదు,. ఒకసారి రామ 
చం[దదత్తా న్నే హితుడొకడు “ఈ వని కరా 
ఫ్లు కూరలు కొనడానికి వంపిన పుడు అందులో 
కొంత మిగుల్పుకొొని జేబులో వేసుకుంటారు, 
జాగ తగా కని వెట్టి ఉండాలిసువాూ” అని 
మతుని హాళ్చరింబాడు, అది విన్న రఖూ 
రామ్‌ వెంటచే “అయ్యా, శేను సేవకుళ్లే... 
=== కాని, దొంగను ఎంతమాత్రం “కాదు.” 
అని దృడంగా నమాధానం చెప్పారు. అది 
విని రామచం[దదత్రా కాడా రబూరామ్‌నే 
బలవరిచారు. చదువుకోక పోవటంవలన 
లాటూకు మొపహామోటం అన్నది తెలియదు, 
తాను నమ్మిన విషయాన్ని ముక్కు_మోద 
(గుద్దినట్టుగా (వకటించేవారు, 

గొప్ప భక్తుడయిన రామ చం[దదత్రా 
ఇంట్లో ఎల్ల వ్వూడు సంకీర్తన, జపాలు, పూజలు 
జరుగుతుం దేవి, ఒకసారి ఆయన *ీవకాంతంగా 
భగవంతుణ్ణి ప్రార్థిస్తూ ఆయన దర్శనానికై 
తపిస్తూ ఉంటే ఆయన . తేప్పక . సాయాత్క_ 


'రామకృవ్న [వభ 


రిస్తాడు,”” అని చెబుతుండగా రఖూరామ్‌ 
విన్నాడు, వసిబాలుడు కావడంవల్ల కః 
మాటలు ఆయన మనసులో నాటుకు 


పోయాయి, ఒక దుప్పటి కవ్వకొని వడుకొని 
విలపిస్తూ చేతితో కన్నీళ్లు తుడుచుకునే 
లాటూని చూసి ఆ ఇంట్లో (స్రీలు “పావనం 
వసివాడు, గామంలో చుట్టాలను, 
మితుల్ని తలచుకుని వడుస్తున్నాడు” అని 
జాలివడేవారు. కాని, మన రఖ్లూరామ్‌ విలపి 
స్తున్నది భగవంతుని గురించి అన్న సంగతి 
వారికి తెలియదుగ చా ! 


మొదటిసారిగా రఖూరామ్‌ దవీ. జేశంరం 
వెళ్లినపుడు ఆయనకు రామకృష్ణుల గురించి 
అంతగా తెలియదు. గది వసారాలో అటూ 
ఇటూ తిరుగుతున్న ఒక మనిపీని చూసి, 
కాపూయవ, నములు ధరింపక పోవడంవల్ల 
ఆయన తాను చూడవచి చ్చిన సన్యాసి కాదని 
అనుకున్నారు. ఆయినా, వదో తెలియని అక 
రణ కట్ల ఆయనకు (పణామం చేశాడు, గురు 
జీను లాయన యోగ తేజూలు అడిగి న న్వల్పా 
జోరం వ ర్పాటువే శారు. మాటల సందర్భంలో 
ఆయనే 'రామళ్ళష్టులని వెల్లడయింది, [(వధమ 
నమాగమంలోనే రఖూరామ్‌ హృదయంమిోాద 
రామకృష్టుని (పథభావం గాఢంగా నాటుకుంది, 
(శ్రీ రామకృష్ణునకు పండ్లు, పూలు మిఠాయి 
పదార్థాలు ఇచ్చి రావడంకోసం రఖ్టూరామ్‌ 
తరచుగా రామచం దదత్తా ఇంటినుంచి దత, 
జేశ్వరం వెళ్ళివస్తూ ఉండేవారు, (శ్రీ రామ 
కృష్ణునకు వరిచర్యలు చేయడానికి ఒక మనిషి. 
అవనరం ఎంతగానో కస్పించిందిః అందుకోనం 
రఖూరామ్‌ని, వంవమని కోరగా రామచంద్ర 
దశా నంతోవంగా అంగీకరించారు, అప్పటి 
నుండి రఖూరామ్‌ రామకృష్ణుల నన్ని ధిని 
విడవకుండా గురుదేవుని సేవకు తాము 


వాళ్‌ న 
యా 


స్వామి అద్భు తానంద 


పరిపూర్ణంగా అంకితమయిపోయారు. (శ్రీ) ఆంజ 
చేయునా(మి 'శ్రీరామున శెట్లా సీవ చేశాళో 
అడే రీజతో మవ స్వామి శ్రి రామకృష్టునికి 
వరిచర్యలు చేశారు. వరమపహాంన పేమ 
పాత్రంగా రఖ్తూ రామ్‌ని కమం? “నరో”, 
బాటూ" అని చేర తో విలచేవారు, త ర్వాత, 
తర్వాత మన స్వామికి “లాటూ” అనే పేక 
స్థిరపడిపోయింది, 

చదువు రాకపోవటం లాటూ మహారాజ్‌ కి 
ఒక గొవ్ప వరంగా పరిణమించింది. ఆయన 
తన శ్ర కిని నర నరము కీ మాహావంలో కన 
బరచేవాప, అంఖీగాని న్వరకుబుక వాదాల 
జోలి!వోయే అవకాశం ఆయశకులేను. కాని, 
మవమోా-_..రుశం నేన్పన కొద్దిపాటి మికి 
మిడీ జ్ఞారంతోను వరి విషయ నం జేహిస్తూ, 
దృథమయిర నమ్మం కుదరక, శంకాపలిక 
మానసుఫముబు నిజాన్ని నిజంగా తెలుసు 
కోశంకోనం అరవశరంగా మన శ_క్షివంతా 
వెచ్చించు తాం, (క్రియలో ఆదరించే స్పిజక్సి 
వచ్చేనరికి మవకు శక్తి చాలదు, ఈ విధ 
నయిన నంచేహావ్పదం కాని చిత్తవృత్తి మన 

మిది, దానికి తోడు, ఆయన పూర్వ పుణ్య 

మంవల్ల రామకృష్ణునివంటి నద్దురువు లభిం 
నారు, గురువాక్యాన్ని తత్‌ చతణమే ఆచర 
ణలో అమలు వరచేవారు మన స్వామి. గురు 
"జీవుని వవి(త సాంగత్యమహిమ చే లాటూ 
తన పారమారిక జీవనవిధానంలో అతి 
త్వరితగతిని ముందుకు సాగిపోయారు, 


లాటూమజపహారాజ్‌ ఒకసారి మూటల 
నందర్భంలో “శ్రీ రామకృష్ణులకు నేవ చేయ 
టం అనేజే గొవ పూజు, అజే గొవ్న 
ఛ్యానము” అని అన్నారు. సంపూర్ణ మయిన 
ఆరా a ఏంతో రాపాక తన 
గుకువర్యుని జీవితే పర్యంతం జీవించారు. రావు 
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కృష్ణులు స్యయంగా అందించిన కాౌపాూయ 
వస్హైలను అందుకున్న కొద్ది నుంది పుణ్యాతు ల 
లోను మన లాటూ కష శ్రీ) రామకృష్ణుని 
నిర్యాణాన తరం అశ్రమ నీ కారం చసిన 
నన్వాసులలో లాటూ ఒకరు, అవ్వజే ఆయ 
నకు అద్భు తానందప్యాగు అని చేరు వచ్చింది, 
నిజంగా మన స్యామిజీవీత ౨ అద్భు తావవా 
మయిన చే, 


(శ్రీ రామకృష్ణుల మరణ-నంతరం మన 
స్వామి మాతృ శ్రీ కారడాచేవికి కూడా 
అశ్యాంత భక్తి [వవత్తు: ఎతో చేవ లొన ర్చారు 
మాత్చె చేవ కూడా సామిని పుత నిర్వి కే 
ముగా అభిశకూనించేవాకు, పళ్లటూరలో 
ఇభ్రాంవన కుటుంబంలో పుట్టి పెరిగిన కారణంచేత 
శారదా చే9 పుుషులతో అంతగా మాట్లాడే 
వాను కాదు. కాని, చిన్న పిల్లవాడు ,కావడం 
వల్ల, తనయెకల వసి బాలుడు తల్లి యెడల 
(వవర్తించిన రీతిలో నే [వవర్హించ డంవల్ల మన 
అద్భు తానందస్యామితో మాత్రం మాతృ జీవి 
చనవుగా మాట్లాకుతూ ఉండేవారు, 


స్వామికి ధ్యానంలో త్మీవంగా నిమగ్న 
ముముఉండటం తరచు వరివాటి అయింది. 
ఆ నమయంలో ఆయనకు బావా సతి అసలు 
వ మాతమూ ఉండేదికాదు, ఒకనారి గంగా 
నది ఒడ్డున మన సామి థ్యాననిమగ్ను లయి 
ఉండగా నదికి వరదవచ్చి పొంగసాగింది. 
కాని, స్వామికి ఆ ధ్యాసే లేదు, అవ్వడు కొంత 
ముంది పరుగె త్తివోయి 'రామకృష్ణులకు విన్న 
వించగా ఆయన వరుగు వరుగునవచ్చి మిని 
ఈ లోకంలోకి తీసుకురాగలిగారు. వ భక్తుడి 
గృవాంలోనో, "బేక్‌ అచ్చు యంత్రం ఉన్న 
చిన్న గదిలోనయినా సశ్కే అదీ లేకపోతే 
గంగానది ఒడ్డున ఆరుబయట స్థలంలోనో 
స్వామి తన ధ్యానం కొనసాగిస్తూ జీవన 
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గడిజేఢేభారు, ఆరుబయట ధ్యానం వేనుకుం 
ఉూాఎడగా, ఒకసారి వాన రావటంతో సామి 
(వక్క-నేఉన్న ఖాళీ వె ల్వే జేళనులో “జేరి 
ధ్యానంలో నిముగ మయి బాహ్యా 7 పి 
కోల్పోయారు, ఈ లోగా లిజనువచ్చి 
'వేగనును తగిలించుకొని ఇాలాదూరం లాగు 
కొని పోయింది, అవ్వుడు బావ్యాన్స్భృతి కల్లీన 
స్వామి మెల్లగా దిగి వెనకకు నడిచివచ్చారు, 


చిన్న నాటినుంచి కూడా అద్భు తానంద 
స్వామికి సంకీ రనం అంచు ఎంతో ఇష్ట౧. 
రామచం[దదత్తా ఇంటిలో  బాలసేవకుడుగా 
పనిచేస్తున్న కాలంలో ఆ నీథలో భజన 
కూటమి వదయినా పోవడం జరిగితే ఆయన 
"తాను చేస్తున్న వనినంగతి మరచిపోయి 
వాళ్లతో కలసి పాడుతూ కొంతదూరము 
పోయి తిరిగి వచ్చేవాడు, భక్తిమార్లా లన్నిం 
టిలోను అద్భు తానందసా మికి నామజవం 
అత్యంత (వ్రీతిప్మాతమయినది. ఒకసారి భక్తు 
జొకడు స్వామిని, “స్వామి కండ్లార చూడ 
జాలని భగవంతుడికి మనం అత్మ్శనమర్పణ 
గావించుకోడం ఎట్లా % అని (వళ్నించాడు, 
దానికి మన స్వామి---ోనువ్వు భగవంతుణ్ణి 
స్వయంగా (వత్యయంగా వరాడకపో లే నేం, 
ఆయన నామం సీకు తెల్చుగదా, నామజవం 
చెయ్యి. ఉన్నతి చెందగలవు. ఆఫీసులలో వం 
వే స్తుంటారో సిక తెలుసుగదా, అఫీనరును 
వ్రత తంగా మాడక "నే, ఆయన ఎట్లాఉంటాడో 
"తెలియకనే ఆయనవేరిట వంపుకొన్న దరఖా 
స్తులవల్ల వని జరిగిపోతోందిగదా, అట్లాగే 
భగవన్నామం జపిస్తూ దాని ద్వారా సీవ్ర 
ఆయన కృపకు పాతుడవు కాగలవు”.అని 
శేఅవిచ్చారు, 

ర్మాతికాలం అంతా వున సామి ధాన్యం 
కేశ జవంలోను గడివెడివారు. వగటిషదాట 





(శ్రీ రామక్ళన్ణ [వభ 


వ్‌ కొద్ది సేవో నిదపోయేవారు, జీవితవర్యంతం 
ఇచే విధానం అమలుజరిపారు, తాను తీవ 
మయిన అనారోగ్యంతో బాధపడుతున్న రోజు 
లలో కూడా సాయం, తంపూట కూర్చుని 
ధ్యానంచేనే అలవాటును అమ్ము తానందస్యామి 
విడవకుండా కొనసాగించారు, సామి బారా 
నగరు ఆ(శమంలో ఉండగా ఒక చి తమయిన 
నంభుటన జరిగింది. మిగిలిన సోదర నన్యాసు 
లంతా నిది స్తున్న రాతి నవమయంలో సామి 
లేచి కూర్చుని జపమాల (తివ్వుతూ నామజపం 
సాగించేవారు, ఒకసారి అర్హర్మాతి సమయంలో 
స్యామి తన జపమాల తిప్పుతున్న చవ్వుడువిని 
ఎలకవచ్చిందనుకొని శారడానందస్యామి లేచి 
దీనం చెల్లించి వెతకడం సాగించారు. చివరకు 
అసలు వివయం తెలుసుకుని అంతా విరగబడి 
నవ్వుకున్నారు, 

స్వామికి భగవంతునియకల ఎంతటి విళా 
నం ఉండేదో రామకృష్ణులయెడల కూడా 
అంతటి అపారమైన భ _కివిళశ్యాసాలు ఉండేవి, 
“శ్రీ రామకృష్ణులను సేవించటమే గొవృపూజ 
అబే గొవ్చ ధ్యానము, జవము,”” అని ఆయన 
తరచు బోధిస్తూ ఉంజేవారు. భ_కిలో ఉండ 
వలసిన తీవతను గురించి మాట్లాడుతు సామి 
ఇట్లా అనేవారు; “నీవు కోరినది కోరుకున్నట్లు 
కోరిన నమయంలోవల జరగకపోతే భగవంతు 
డిలో నీ నిశ్వాసం తగ్గిపోతే అది నిజమయిన 
భక్షి అనిపించుకోదు, నీవు భగవంతుడికన్న 
తెలివయినవాడవని అనుకోడం వల్లనే ఈ 
అనర్థ ౦వస్తోంది, నిజమయిన అతా జర్పణబుద్దితో 
భగవంతుణ్ణి 'సేవించిననాడు ఎట్టి విపత్కర 
పరిస్థితు లెదురయినా సీ భక్తి విశ్వాపాలు 
నడలవు.*” 

పరి వాజక జీవితంలో అద్భు తానందస్యామి 
పూరి. కాళి,.(వయాగ, - బృందావనం “చ 


సామి అద్భు తానంది 


లయిన పుణ్య కే తాలను ఎన్ని ంటికో దర్శిం 
చారు, వివే కానరదస్వామితోే కలసి శాశ్ల్మీకు 
కూడా చూసి వచ్చారు, కాశ్మీరు యాత 
చేస్తున్న పుడు మనస్యావిం ఒకసారి చాదనలో 
వివేకానందస్యామినే నిరు త్తరుణ్రి చేసివేశారు, 
అక్కడున్న [పాచీన చేవాలయాన్ని ఒక డానిని 
చూచి స్వామి వివేకానంద “ఈ గుడి నిర్భింవ 
బడి కనీశం రెండు మూడు వేల నంవత్చరా 
లయినా అయివ్ర-టుంది* అన్నారు. అది విన్న 
అద్భు కానందన్యామి వెంటనే “వ ఆధారంగా 
ఈ నిర్ణ యానికి మోకు రాగలిగారు?” అని 
నిలదీశారు, వివేకానంద పరిస్థితి ఇర కాటంలో 
వడీంది, నరిఅబమిన నమాధానం తోచక, 
తప్పించుకోవడానికి: “నీకు ఆధునికమయిన 
విద్య'రాదు. అందువల్ల కారణం చెప్పినా పీకు 
అర్షంకాదు లే.” అవి దాటవేయజూచారు మన 
సామి మ్యాతం తక్కు. వతిన్నా రా! ఆహా! 
నవమి చదువులండీ మోవి, నాబోటి చదువుకోని 
వాళ్ళకు అర్థం అయేటట్లు చక్చి ఒప్పించ లేని 
చదువులు ఎందుక?” అని |కక్నికొట్టారు, 
ఆఅక్క-డున్నవారంళొ ఆ నమాధానం వీని 
నవ్వులతో కేలిపోయారు, 

సన్యాసిగా చేరుపొందిన తర్వాత కూడా 
స్వామి తన పూరం యజమాని అయిన రావు 
చం| దద త్తాను మరువ లేదు, రామచం[ దదత్తా 
మర ణశయ్యమిోాద ఉన్న సమయంలో స్వామి 
ఆయన (వక ఠానే ఉండి హృదయపూర్వకంగా 
వరిచర్యలనొనరించారు, ఆ తరాత రామ 
చంద్రదత్తా భార్యకుకూడా అంత్యసమయంలో 
విశేషంగా సవర లు సలిపారు, 


అద్భు తానందస్నామికి, వి వే కానందసాంమికీ 
గల నన్నిహిత నంబంధం చూడ ముచ్చటగా 
ఉండేది, స్వామి, నేం దనాధ అని వీలువ లేక 
ని వేకానందస్నామిని “లోశెన్‌”” అని వీలచే 
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వారు. అమెరికాలో గిగింజకరాగంతరం తిరిగి 
వచ్చిన వి వే కానంచప్యామెకి కలక తాలో 
(బన్మే న. ళల వీర్పాటయింది, 
(పతిసారూ యన గ గాసి సనాట్లాడాలని 
నపహాతపహాతో ముందుకు వొచ్చుక వచ్చేవాశే, 
కాని, వారిలో లాటూమౌా తం వీ వే కానందకు 
ఎక్కడా అళవడవేదు, లాటూగురించి ఆత్రం 
గాఅకిగి దగ్గరకు కిలికించు'న న్నారు వివే కానంద 
స్వామి, “జంత కేష్పు నాదగ్గరకు ఎందుక రాలే 
దు?” అన్న వివే కొనందవక్నక, మనస్వామి 
తన నహజమయిన నిరొ హమాటస్వ భావంతో 
“పంత గొవ్చ గొప్ప వాళ్ళను న్య, బాగా 
చదువుకొన్న వాళ్ళ మధ్య శేను త్న నుక చా” 
ఇని జవాబ్‌ చ్చారు, అదివిన్న వివే కానందస్యామి 
ఆప్యాయంగా స ప మిని చేరదీసి 
కలింగనం మ. డే వేమతో “అచేవిటి 
వాకు నువ్వు ఎన్నటి 'లాటూ ఖభాయీ వే,” అని 
ప ల సజల గానిపోయారు, 
వారిరువురి మధ్య అంతటి అసిర్వ చనీయమయిన 
( చేమాభిమానాలుంజేవి, 


లాటూమహారాజ్‌. జీవితం ఆయన ఇస్టం 
వచ్చినవద్ధకిలో నే కొనసాగేది, అం కేశాని 
ఫలానానేము యానికి ఫలానావని చేసితీరాలి అజే 
నమయనియమం ఆయనకంత గా అలవాటుకాొ 
"లేదు. అందువల్ల నే ఆయన ఆలంబజారుముళంలో 
గాని చేలూూరుముళంలోగాని సిరనినానం వర్చ్పర 
చుకొన లేకపోయారు. ఒక సారి ఆ శనువాసులంద 
రికి వివేకానంద కొన్నిసియమాలు ఏర్పరిచారు- 
ఉదయాన్నే ఒకగంట కొడతారు, వెంటనే 
అందరూ మేల్కొని ధ్యానం చెయ్యాలి, అట్లాగే 
మరొక గంట కొట్టగానే అల్నాహో రానికి రావాలి, 
ఇట్లా ఒకో కార్యక్రమానికి ఒక నిర్దీతనమయం 
వర్నాబుచే శారు. ఆ మరునాడే అద్భు తానంద 
స్వామి తన మూటా ముల్లె సర్దుకొని ఆశ్రమం 
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విడిచి వెల్ఫిపోడావికి ఉద్య కులయ్యాకు, అది 
చూచి వివేకానంద |వశింవగా “నువ్వు గంట 
కొట్టి కొట్టగానే కాన సిమళ్ళం అయ్య ్వ ఫికకి 
నా మనస్సు ఇంకా చేరుకో శే ఆదు, పోక 
నమయాలలో ధ్యానం ఇయ్యాలం కే మాతం 
నాకు సాధ్యంకాదు” అని జను భ్ఞతానంచ జవా 
బిచ్చారు. అది విని వివేకా నందస్యామి తన 
నియమ నిబ-ధశావళీని ఒక అద్భు తానంద 
సావి విహయంలో మాత్రం పూర్తిగా 
సడలించారు, 


మనస్వామి జీవితంలో అత్వంతాశ్చర్యకర 
మయిన సంఘటన ఒకటి 1౪06 లో ఒరిగింది, 
అయన ఒకే ఒక్క. (వ దేశంలో వరసగా 
తొమ్మిది నంవత్సరాలు స్థిరంగా నివాసం 
ఉండట మే ఈ అద్భు" విషయం, 1008 నుంచి 
1912 దాకా మనసొంమి నిలకడగా బలరాం 
బోసు ఇంట్లో నివానం వర్శరచుకున్నారు, 
సామి వాలా నిరాడంబరవుయిన జీవి తాన్ని 
గడిచేవారు,ు ఆయన ఉంజేగదిలో___బఒక చిన్న 
చాప, పడుకో నేబల్ల, ఒక పొయిిలో సగం 
శాలిన పికకలు, వాటిమోద టీ కాగుతువ 
సాత్ర-ఉండే సామానంతా ఇంతే, సరీర సౌఖ్యం 
కోనం సామికి కావలసినదంతా ఆ ఒక్క చిన్న 
టీపాఠ మ్మాతమే వమో! చిన్నచిన్న వసి 
ప్సిల్లలు స్వామితో ఎంతో చనవుగా ఆడుకునే 


ఎటు 


bet ss 





శ) రాముక్ళమ్ల (వభ 


వారు, ఆయన పీపుమోాద, బుజాలవైన ఎక్కి... 
నవారిచేస్తూ ఆడుకునేవాకు. దకి(దులు, డీనులు 
వతిశులు అంజు మనస్యామి ఎంతో నన్ని హి 
తంగా మెలగి ఆప్యాయంగా చేకపీసి ఆదరించే 
వారు, 
“మానవతా దృక్పథంతో ధూ సేవలవల్ల 
నంఘ పుగోభివృద్ధి జరుగుతుంది. నిజమేశానీ! 
డానివల్ల సీస లాభం వవింటి? దానితో, కొంత 
కాలం “"అయ్‌శంకి నీలో నిరాశ, నిస్ఫృహా 
చోటు వేసుపుంటాయి, అట్లా కాకుండా నీకు 
నిశం ఉత్సాహం కలగాలి అంకే ముందుగా 
సీస భగవంతునిలో విశ్యాకం ఉంచి తర్వాతే 
మానవ సేవకు పూనుకొనవలసి ఉంటుంది, సీలో 
ఉన్న దైవమే ఇగరులలో కూడా ఉన్నాడని 
సీవ్లు (గహించిననాడు ఇతరులు ాగువడితే 
సీవ్లూ జాగువడిన క్షే భావిస్తావు.” ఇదీ స్యామి 
సంఘ జేవకుల కొనే అమూల్యమయిన నలహో, 
తన చివరికోజులు కాశీలో గడపాలని సాంమి 
ఆశించేవారు, అట్లాగే 1912 లో శాళీవేరిన 
అద్ను తానందసాంమి 1920 నం! వ్మపిలు సెల 
౫4 కేదినాడు మహానమాధి చెందారు, అన్ని 
మతాలవారు కడసారిగా ఆయన భౌతిక కాయా 
నికి భక్త ్టంజలి ఘటిం చడానికి వచ్చారంశేు 
నరంనమత నమనంయం ఆయనలో ఎట్టా రూపు 
డాల్చినదీ తెలు స్తుంది, 


క లుం కల ప ల్‌ లాల లో పా మతో నటనను. వప ప 


ధ్యానం చేసేటవ్వుడు ని దమత్తులో పడిపోకుండా జాగ త్త వడాలి,. కొంత సేవటిక్‌ 


మెలకువవ చ్చే నిద నిజమైనని దకాదు, కొంత సేవటికి నిదవచ్చే మెలకువ నిజమైన మెలకువ 
శాదు, ఇవ్వుడు నీది మెలకువయేనా ? కాదు, నిజమైన మెలకువ నీకింకా రావలసింది, నీవు 
స. పోరాదు, అబద్ధపు మెలకువలో ఉండకూడదు. “'లమే నంబోధయీత్‌ చి త్తం 
వినీ ప్త వం శమయేత్‌ పునఃి.___అంశకే'వమిటి! చై రెండవస్థల్లో జేనిలోనూ వడకుండా వాటి 
మధ్య న్‌ న్యరూవంలో నీ వ్రండిపో వాలి, --రమణమవార్షి 


టాటాను 
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మాతృ దేవిచరణసన్ని ధి 


ఆంగ్ల (గంథమాః 
ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


అఆ వైన మేమిద్దరము మేడమోడికి 
చెశాము. రెండు :;తాలమోద నై వేద్యం 
చేసిన తియ్యని తినుబం: “రాలుంచాము,. ఆ 
వ కాలలోనుండిీ ఒక భాగం అమ్మ స్వీకరిం 
చింది, రెండవది నా చేతి కందించి, తన 
సరసనే కూర్చుని ఫలహారం చెయ్యవలిసిందని 
ఆచేకించింది, 

కమ్మక్రమంగా వ్రాలావుంది మహిళ 
లక్క-డికి చేరుకున్నారు, వారిలో ఎవ్వరిని "జీ 
చెరగను, మధ్యాహ్న నమయంలో వారందరు 
నై వేద్యం చేసిన ఫలపో రాలందుకంటారని 
నా కొకరు చెప్పారు, నివేదన జరిగిన తరవాత 
మే మందరము ఫలపహారాలందుకుని భుజించ 
డానికి కూర్చున్నాము: 


.- మాతృచేవి తన కలవాటయిన చోటనే 
ఘార్చున్నది. ఆవైన పెదవులతో మూడు 
మారులు అన్నం స్పృశించి, నన్ను దగ్గిరికి 
వీతిచి ఆ అన్నం నా కిచ్చింది, అప్పుడు ఆ 
అన్నం ఘుమ ఘుమ లాడుతూ వరిమళించింది! 
అ. అనుభూతి నే నివ్చటికి మరిచిపోలేను, ఆ 
తళావాత అమ్మ నివేదించిన అన్నాది పతా 

_జ అందరికి వడ్డించారు, నోలావ్‌ మూ అంద 
రీకి వడ్డించిన పిమ్మట తానుకూడా భోజనానికి 
కూర్చున్నది, 

"అమ్మ భోజనం (పారంభించింది, భోజనం 
జన్తున్న ంత సేపు అము అందరితోను నవ్వుతూ 
కబుర్లు చెబుతూనే ఉన్నది, నే నది గమనించి 
వశాంత హృదయంతో నట్టూర్చు విడిచి 
చెట్టాను, దీనికొక కారణమున్నది, నా కువ 
ఊతం: ఇచ్చిన తణం మొదలుకుని. ఇవ్చటివరకు 
ఆమె వేరొక వం కిలా కనిషించింది, గంభీరంగా 


అనువాదము | 
పీ గణపతిశాస్త్రి 
అంతర్చుఖంగా ఉన్నట్టు స్ఫురించింది. రికీంచ 
డానికి ఆశీక్వదించ డాసికి అన్నివిధాలా సమర్థ 
రాల₹న చేవతామూ 6లాగే భాసించింది. 


ఇంతవరకు చేను భయంతో కుంచించుకు 
పోయాను, 


ఇది జరిగిన తరవాత అమ్మ ఎంద అెందరికో 
మం[తోవ చేశాలన్నుగహించింది, కాని ఆ 
ఉవ చేశం వ్యవహారం అంతా మూడు నాలుగు 
నిమిషాలలో నే ముగిసిపోయింది; ఆమె ముఖం 
లో ఆ గంభీర వైఖరి మరి నే నెన్నడు తెలకించ 
లేదు. ఆతరవాత ఆమె తన శిష్యులలో 
కొందరికి మం్మత్రదీశు ఇస్తున్న వ్వుడలా నవ్వు 
తూనే ఉన్నది, అమ్మ సామాన్యంగా నిలు 
చుండీగాని, కూరుచుండిగాని మం|-తాలను 
(గహి స్తూందడేది, ఆ ళిషంలు కూడా ఎంతో 
ఆనందంతో వకిపూర్ల నంతృ ప్తీతో వెంటనే 
అక్క-డినించి వెల్లి పోయేవారు, 

నే నొకొ-క్క_ వ్వుడు, తెలుసుకోవాలన్న 
తహ తహాతో, మంతదీత్‌ ఇచ్చిన తరవాత 
అమ్మ ఎలాగ కసిపీంచేవసి అవ. ల మంతం 
స్వీక రింగొన కొందరు. శిష్యుల నడి గే దాన్ని, 
వారిలో ఒకావిడ నాకిలాగ చెప్పింది, 


“అందరికి జరిగిన క్షు నాకుకూడా మం|తోవ' 
చేశం జరిగింది, మొట్టమొదట నేను మా కుల 
గురువులదగ్గిర సాంప్రదాయిక పద్ధతిలో మం 
(తోవచేశం పొందాను, అమ మంతోవ 
-జీశం సంగతి విన్నాక చే నిక్క_డీకి వచ్చాను. 
మంతోవదీతు ఆను గహించవలిసిందని అడి 
గాను, నంవదాయ గురువిచ్చిన మంత్రం వది” 
నిమిషాలపాటు జపీంచవలిసిందని అమ్మ నొ 
"కా దేశించింది, 
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ఆపైన ఆమె తేన మంతం ఉవ చేళించి, 
శాకూరునవై పు నిన్పేశి:చి “ఆయనే నీ గుకువు” 
అన్నది. తరవాత శేరొక వైపు నిశ్షశించి 
'ద్దదినోో ఈయన నీ ఇష్టదెనతము”” అన్నది, 
అటుపిమ్మట అమ్మ నన్ను గ్రేశించి “(వభూ! 
చేసీ జన్హలో చేసిన వాని ఫలితాల భార 
మంతా తొలగించి జేయవలిసిండి, ఇలాగే 
ఇంతకు మునువటి జనల కర్భల ఫలి తాలన్ని 
తోొలగిం చవలిసింది,”” అని (పర్థించవలిసిందని 
అజ్ఞావీంచిందొ 


ఆ తరువాతి ఆమె నాతో ఇలాగన్నది. 


“చూడమ్మా! అరగంట కంక చేనెస్కు_న 
సీపు (పార్షన మయ్య లేక పోతున్నాను ఎవరో 
నన్ను కూర్చున్న చోటునించి తోసివేస్తున్నట్టు 
న్నారు. దీనికేవి కారణమో నాకు బోధ 
వడడంలేదు, నీకు కూడా ఇలాగే జరుగు 
తున్న దా? "నేనింకా ఎన్నెన్నో నంగతులు 
అమ్మతో వెబుదామని అనుకుంటూంటాను, 
కాని తీరా ఆమెతో నేనేమో వెవ్పలేక 
పోతున్నాను, కాని సీవు అమ్మతో బాలా 
ధారళంగా మాట్లాడగ లుగుతున్న ట్టున్నా వు. 
నన్నుగాని తప్పించుకొని తిరుగుతున్న డా 
మాతృ దేవి {? 


చేనావిక ముఖతః ఇదంతా వినాలని అనుకో 
లేదు. ఆమె వయస్సు బాలా చెద్దదయినట్టు 
కనబడుతున్నది. కాని చాలా సరళంగా మాట్లా 
డింది. దానికి నేనిలాగ నమాధానం చెప్పాను' 

సిన చెప్పదలుచుకున్నది అంతా ఎందుకు 
చెన్ప్చవమ్నా?! కొన్నాళ్ళపాటు అలవాటుచే స్తే 
అమ్ముదగ్గిర చాలా చనువు స్వాతంత్యము 
కలుగు తాయి, ముట్ట ముదట మేము కూడా 
ఎక్కువగా చనువు తీసుకుని, మాట్లాడ లేక 
పోయాము. ఇవ్వడు కూడా నమూాతృేవి 
ఒకొొ-క,-వ్వుడు చాలా గంభీరంగా కన్ని సుంది 


(శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


అలాంటవూడు "మేము ఆమె దగ్గిరికి వెళ్ళడానికి 
కూడా భయవడ తాము.” 

[కమ (క్రమంగా సాయంత్రం చల్ల బడినకొడ్డి 
అక్కడ చేరిన (స్రీలు ఒకొ్కా-క్కంరు అమ్మకు 
నమస్కరించి చెలవుతీసుకున్నారు. 

మరికొంత సేవటికి సాయం[తమయింది, 
రాధూను, మాకూను, మిగిలిన వారిని ఆమ 
(ప్రార్థన చేసుకునే గదికి రమ్మని పిలిచింది. వారు 
రావడం ఆలస్యమవుతున్న కొద్ది ఆమె కోవగించి 
విసుక్కు_న్నడి, 

“సాయం|తేం | పారనకోనం వచ్చి కోరో 
డానికి bes es ఎలాగ — 
తున్నారో చూడు!” ఆ తరువాత వెంటనే 
వారందరు అక్క-డికి వచ్చి కూర్చున్నారు, 

పూజ్యురాలు గోలాప్‌మా జోగీన్‌ మూ, 
“మొవలయినవారు కొందరు నంధ్యానమయంలో 
శారదా మాతకు నమన్క-రించ డానికి వచ్చారు, 
అమ్మ అందరి శీరస్సుల మోద చేతులుంచి 
అశీరందించింది, కొందరి చిబుకాలు స్పృశించి 
తన చేతో ముద్దుకెట్టుకున్న ది. మిగిలిన వారిని 
ఆమె చేతులు జోడించి గారవించింది. అటు 
వీమ్గుట శాకూరుకు నమన్కరించి ఒక తివానీ 
పరిచి దాని మోద జపానికి కూర్చున్నది. 

అంతలోనే దీపికలతో సాయంకాల పూజ 
కోనం ఏర్చాటులారంభమయినాయి, అడే 
సమయంలో అవు తన జవం ముగించుకుని 
ఆననం మదనుడి లేచింది, 

స్కూలులో వని ఎక్కవగా ఉన్నందువల్ల 
కొంత కాలంపాటు నాకు మాతృదేవత సందర్శ 
నం సాధ్యవడ లేదు, చాలానాళ్ళు గడిచిన తరు 
వాత నేనినాడు అమ దగ్గిగికి వెళ్ళి పాడాలదగ్గిర 
కూర్చున్నాను, ఆమె వెంటనే ఎంతో ఆప్యా 
యంగా కౌగిలించుకున్న ది, 


అము మేనల్లుడు భాదేవ్‌ మహాభారతం 


మాతృ డేవి చరణ నన్నిధి 


వఠి స్తున్నాడు, అతడింకా వసివాడు, అందుచేత 
మహాభారత వఠనంతో తడబడుతున్నాడు, 
ఆలన్యమవుకున్న కొద్ది అమ్మ జాగా ఆత 
వడుతూంది. అందుచేత అము అతని కేసి మాసి 
“ee పు_స్తకం ఆమెకియ్యి, ఆమె అనక ళ (నవా 
బాంలాగ సనెక్తుదిగా చదవగలదు! ఆ అధ్యా 
యం పూర్తిఅయి లేనేగాని చేనిక్క డనించి లేవ 
డానికి వీలు లేదని నీ వెరుగుదువుగ చా!” 


మాతృ జేవత ఆనతి అనుసరించి మహో 
భారతం చదవడానికి కూర్చున్నాను. ఇ' తకు 
మునుపు ఎవ్వుడు నేను ఆమె కేసి చదిఏ విని 
పీంచ చేదు, అందువేత కొంచెం నంకోచింవాను; 
అయినా ఆ అభ్యాయమెలానో అలాగ పూ రి 
చెయ్యడానికి (పయగి ౦చాను, అధ్యాయం 
ముగియగానే అమ్ము చేతులు రెండు జోడి.చి 
భారత |గంధానికి నమస్కరించి లేచింది, 
సాయంకాల పూజ చూడడానికి మేమంతా 
(పార్షనల గదిలోకి "వెళ్లాము, అమ్మ తను జవం 
చేశే చోట కూర్చున్నది. 

(పార్రనలన్ని ముగించగానే మాతృ దేవి 
భగవన్నామం వలుమారులుచ్చరించి నమ 
స్క-రించింది. ఆపైన, నివేదించిన వడార్థాలన్ని 
అందరికి (వసాదంగా, వంచి వెట్టింది, మేమంతా 
(వనంగించుకు.టూండగా ఒ కామె కర్మను 
గురించి (వస్తావించిందిః దాని మొద అమ్ము 
ఇలాగ న్నది, 


“మనిపీ. ఎవ్వుడు వనివేస్తూనే ఉండాలి, 
అందువల్ల వరీరానికి మనస్సుకు చక్కని శ క్తి 
కలుగుతుంది. పూర్వం కను జయరాం బాటిలో 
ఉన్నవ్వుడు, రా కింబగళ్ళు ఎల్ల వ్వడు వీదో 
పసి చేస్తూం డేదాన్ని, ఇరుగు పొరుగుల ఇళ్ళ 
శిన్నడు వెళ్ళేదాన్ని కాను. ఒక వేళ చెడి లే, 
“ఆఉదిగో, చూశావమ్మాా! ఈ అమ్మాయి శ్యామ 
సుందరి కుమార్తె పావం పిచ్చివాడికిచ్చి చెల్లీ 
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జేశారు!” అని అంటూంజేవారు, అటువంటి 
మాటలు వినడానికి ఇన్టం లేక పోయినందువల్ల నే 
నేను ఎక్కడికి వెళ్లేదాన్ని కాదు. జయరాం 
బాకకిలో నాకొక వడు చాలా జబ్బు చేసింది. 
అది ఒక వట్టాన నయంశకాలేదు. అప్పుడు 
సింహావాహీసీ డేవి చేవాలయం డ్యారంలో 
(పాయో సవేశం వేసి అదగ క పోగొట్టు 
కున్నాను,” 
అమ్మ గృవోనికి ఎదురుగా వున్న (క్రజే 
కంలో వివిధ (వచే శాలకు పందిన 
జనుల నేకలునివసి సున్నారు, వారందరు “వే శేంరు 
మార్హాబలో తమ తకు జీవనోపాధులు సంపా 
దించుకుంటున్నా రు, వారిలో ఒక మనిషీ. 
ఉంపుడు" తై అతనితోనే నివసి స్తున్నది, ఆమె 
కొక వ్వుడు బాలా వమాదకరంగా జబ్బు చేసిం 
డి, అక ఆసంగతి (వస్తావి-చి ఇలా గన్నది, 
“అతడు ఆమెకు ఎంత నొవ్చగా వరిచర్య 
చేశాడు! అంతటి ఆప్యాయత వేను ఇంతకు 
మునుపు ఎక్కడ మూడ బేదు! నిజంగా వరిచర 
అంకు అజే, నిజమయిన (మ అంకే అజే!” 
ఈ విధంగా అతన్ని (వశంసించింది అమ్ము, 
ఇదంతా ఒక ఉంపుడు క_ల్రెమోద ఆతీయతశ 
ఒలక బోకి నందుకు ! ఇదంతా చుము చూ 
ఉంశకు చీ! చీ! అని అసహ్యించుకుని ఉందుము 
చెడు నడువడి కలవారిలోనుంచి మే మెన్నడ 
మంచిగుణా లెన్ని ఉండేవారము కాము! 
అమ్ము గృవోనికి ఎదురుగా ఉన్న గుడీనెలో 
ఎగువ దేశానికి నంబంధించిన ఒక జదరా 
లున్నది. ఆమె, ఒకనాడు జబ్బుతో బాధవడ 
తున్న తన వసిపావ నెత్తుకుని అమ్మ దగ్గిరి! 
వచ్చి, అశీర్యచనా లర్జించింది, ఆహో |! మాత్మ 
"జీవత అమెమోద ఎంతగా జాలి వడింది 
శారడామాత ఆ వసిపావ నాశీరంగెంచింది 
_-నశేమం 


(పహ్లోద కథాతత్త విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ రి 


హిరణ్యకశిపునకు [వస్లాదునిమిాద మిక్కి-లి 
కోపము వచ్చినది, వానిని తన యంకమునుండి 
(కిందికీ (తోసివేసినాడు. _ 'వీడు స్వవయము 
వదలి శతృవతమున చేరినాడు, పినతం డిని 
చంపిన యా విష్ణువు పాదములను దాసునివలె 
కొలుచుచున్నాడు, నిజముగా ప్‌ నా తేమ్ముని 
జంపీనది, వీడు దుర్మార్గుడు, పనికి నిండ 
మై జేండ్లు లేవు, కేల్లిదయడులమోద వేమ 
వీడు మొత్తము వదలివేసినాడు, ఆ విష్ణువు 
నకు మ్మాతము పీజీమి మేలు చేయును, 
వరాయి చాడేనను మనకు మేలు వేసినవాజే 
నిజమైన పుత్రుడు, శ్రాదవధమువల వాడు 
వునకు మేలు చేయును, ఏడాత డై నను 
రోగమువలె అవకారము జేయువాడు కానున 
శతృవు వంటివాడు, దుష్భ్రమైన శరీరావయవ 
మును ఖండించి పార వేసినట్లు వీనిని విసర్టింవ 
వలయును, కొవున వివ్మవయోగములచేత 
తదిగరోపాయములచేత వీనిని జంవివేయుడు, 
మునికి దుష్ట్రమైన యిం|దియమువ లె ఏడు 
మి తరూపమును ధరించినశత్చవు:; ఈ యాజ్ఞ 
విని రాతసులు తీళ్ళములైనదంతములు భయం 
కర్ణుల న ముఖములు ఎజ్జసి తల వెండ్రుకలు 
గడ్డములతో “చంవండి నరకండి యని 
యర చుచు (వహ్లాదుని మర్మ రశములరుకదు 
శూలములతో వాడవజొచ్చిరిః అఖలాత్శభావ 
మందియున్న (వ హ్లాదునియందు అవియన్నియు 
నిఘ్ఫలముై నవి, దీనితో హిరణ్యక సిపునకు 
క్‌ష్లిం-చెము సంచేహాము పుక్రైను, కాని యత 
గూరకుండ లేదు. _ దిగ్గజములను _ తెప్పించి 
వానిచే. (త్‌ క్కించెను, వివ నర్నములను 
శాటుగ్థాలివెను, అభిచారక హోమములు 
ల న్యు. కొండలపై చెక్కి. చి వడ[దో 
ముంచెను, మాయలు పన్నించెను, గోతులలో 





పూడ్చించిను, వీవము తినిపించెను, మంచుతో 
పూడ్చించుట అగ్నిచే గాల్చించుట నీటిలో 
ముంచుట వర్యతిములు తలవై చేయించుట 
యితాంని (కియులవలన (వహ్లాదుని శీటియు 
కీడు కలుగ కేదు, “వీనిని యెట్లు చంపుదుమురా 
యింతకు బావకున్నా దేమిటి” అని హిరణ్య 
కశళిపునకు పెద్ద దిగులు పుక్షైను, 'పీనిది బెద 
రించితిని, చంపుటకు బహూపాయములు (సయ 
త్నించితిని. అవి యన్నియు నివృలముై నవి, 
ఏడు వాహోనుభావునివలె నున్నాడు. భయ 


మన్నది వీజెరుగ నట్లున్నాడు, పీసు మత్యు 
వృణే జయించి యుండవచ్చును, ఏనితోడీ 


వికోధము నాకు (పాంణాంతకము కావచ్చును. 
లేనిచో నాకు మత్యువు "లేనే బేదుగదా.” 
హిరణ్యకశిపుడిట్లు భావించి దిగులుతో వాడిస 
“మొగము (వేల “వేసికొని కూర్చుం డెను; 
చండామార్కు. లేకాంతమున వానితో నిట్ల 
విక్‌, “వభూ | మిరు వానిని గురించి చింతింవ 
వలదు, వాడు వసీవాడు, వీదో మాట్లాడీనాడు, 
వానికి మంచి చెడులు తెలియవు, పారివోకుండ 
వానిని వరుణపాశములతో గట్టి వేసియుంచుడు, 
ఇంతలో మా తండీగారు వత్తురు, ఆయన 
శీవవలన వీఏ బుద్ధి మారవచ్చును.” హిరణ 
కశిపుడు చేయునది లేక వారి మాట టే 
కరించి వానికి మరల రాజోచితములైన ధర్మ 
ముల నువ బేశింపుడని చెప్పెను, వారు చానికి 
ధరా ఇం మయులా యథా క్యా స్త్రముగా భోధిం 


చిర, (వహ్లోదుడు వారు చెప్పిన వన్నియు 
చక్కగా వినెను. కాని వానిని యోగ్య 


ములుగా భావింవ లేదు, 


తరున్నలు గ్బృవ్లూ కా క్యమనగ్ను లై బయటకుః 
పోయినపుడు ఆడుకొనుటకు తన్ను పీలిచిన 


(వహ్లాద క థాతత్త్య విచారము 


వీల్లలను మే కోర పిపి బారివంక జాలితో జూచుచు 
వారికిట్లు వోఫిం హాకివాడు, 


“బలకలారా! నామాటలు వినకి, 
మాకు మేలు కలుగును, మన యాడు పిల్లలు 
కూడా చ చంక మారు చూడ లేడ 
మరి మికీ పరాశేల, కీడు కల్గించు [వవృష్తి 
విద్యలలో (వయోజనము లేదు, అవి మునకు 
గురువులు చోధందినను వానిని మనము న్వీక 
రింవ రాదు, కావున చాల్యమునంే (వొజ్జుడు 
భాగవత ధర్మముల నాచరించనలయును, 
మనువ్యుజన్న చాలా దుర్గ భమైసనది, అది కల్లి 
నదో ధృవముగా నుండునని నమ కు లేదు, 
మరణ మెస్స్వుడై నను గల్లవ చ్చును, మరల 
మానవజన్మ వచ్చునని నమ్మక మేమున్న గి, 
కావున [బశికిన నాల్లువాళ్లు అర్థ కామములను 
సాధించుటక్రై యత్నింవక భాగవత ధర్భముల 
న్నాశయించి జన్లు చరితార ము చేసికొన 
వలయును. డిపముండగచే యిల్లు చక్క-_బెస్టు 
కొనవలయును గదా, కావున పరమ పురుషు 
కైన శ్రీవారి పాదసేనయే. కర్తవ్యము, 
ఆయన నర్వ్యభూత ములకు (వియుడు. మిత్రుడు, 
ఆత ్రస్వ్యహాపుడు. సర్వ పాణులకు నరీకము 
కల్లినది గావున దుఃఖమెట్లో యశ్హే యిండియ 
సుఖమును యత్నర హితముగ నే దైవ యోగము 
వలన కలుగును, కావున |వయత్నము జేయుట 
వృథాయాసనమే, దానివలన ఆయువు వ్యర్థ 
నేగును, శేమమును గల్లిచు వర మళ్యర్‌ 
చరణములు దొరుకకుండబోవును, కాబట్టి 
శెలివిగలవా డీ నంసారములో వడినవ్వుడు 
శకీరపాటవ. ముండగనే తన 'బాగును తాను 
తూచుకొనవలయును నరునికి నూరు నంవత్స 
రము లాయున్దాయము. ఇందు సగము రాతి 
కూవమున “నుండును. నిద్రతో ౫డిచిపోవుట 
వలన నిది నిమవృల మే, ఇందిరువది' సంవత్స 


191 


జ 
రముఖు "బాల్యము కీడాన క్తి తో గడచి 
ఇోవును: ఇరువది నంవత్చెరములు వార్థక్యము. 

ముకలిశనవము పైవబకి శరీకము పాటవము 
లే సామర్థ (వా గప్పియుుడుచు. తక్కిన 
శాలము తనీవికీరవి కామము చేత గాఢమైన 
మోహముచేశ దారాపు₹ త గృహా రామ 
శత వృతశాదులంకు ఆశ కిరి బెంచి గడిచి 
పోవ్చకు. జె కడచిపోవుచున్న "బ్ర వానికి తెలి 
యము, ఇందియ జయము లేక దా రాప్పు కొడి 
నక్ర్తుడైన నరుడు జ్నేహపాశములను (చెంచు 
కొన లేడు, ధనశ్శ్భక్థ్య దెనకు ఆయింవగలడు, 
డబ్బు !పాణములకంటు తీపి, దొంగ, చేవకుడు, 
వణిజుడు ధ నముకొరకు (పాణములను కూడా 
లెక్క పెట్టకు, (వీయురాలైన భార్యణోడి 
సంగ నును ఆమె మధుర మైన మం(తాంగము 
మితులతోడి యిస్టాలావములు పిల్లల ముద్దు 
వలుకులనుండి చి 'శ్రమును నుర లించుకొనుట 
యెట్లు. కొడుకులను కూకుళ్ళను తల్లిదండ్రు 
లను నన్నదమ్ములను నవ్చ చాల్లెండను మనో 
హరములైన నర్వ సౌఖ్యములతో ఘహాడిన 
యిండ్లను ధనధాన్య నంవదను వశుభృత్య 
వర్షమును వీవినన్నింటిని వదలుకొనుట యెట్లు, 
ఎంత యనుభవించినను కోరికలు తీరక గూడు 
చెట్టు కీటమువలె బయట వడుటకు చిన్ని జ్జ 


మయిన ఒదిలి" పెట్టక లోభముతో కామ్య 


కర్ణులను పశు తనచుట్టు నల్లుకొనుచు 


శిక్నోదర వరాయణులై దురంత మోహ 
(గస స్తు లైనవారు విర కి నెట్లు పొందుదురు, 
కుటుంబవోవణశకై తమ యాయున్రనంత వెచ్చ 
"పెట్టుకొను (వ్రమత్తుడు వరమ పురుపార్థ మైన 
మోవమునందు. తాను వంచితుడనైతినని 
యెరుంగునా, తావతయ దుఃఖముతో చాోని 
మనస్సు నిండియున్నను నిళ్య్శేదము కలుగదు, 
అవృటికిని 'సంసారమునం బే ఆతడు రషుంచును, 
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నాదు వీద్వాంసు డై నను వాస్‌ నునస్సున 
ధనాభిలావ ఇావనిచో నేమి లాభము. వాడు 
పరవి'త్తము నపహరించుటకై (వయత్నింవక 
నూనడు. దాని కిచ్చట నాఎచండకను నచ్చట 
యవ దండనను బొందవచ్చునని చాడాలోచించి 
మాత మేమి లాభము, నంపారములో 
మగ్నుడై యికదియ జయముబేక కోకకలు 
ఛొంగెందచక నున న్నవాకు వానెంతే విడ్వా?సు 
డైనను వర [దవ్యావహాక ణమునక "వను 
దీయకు. వాసికిగూడ కొటుంబభొరమున్న ది, 
న్యవర ఛేద మున్నది. కాకపోయిన ఊరక 
చదువ్పుకు గ్నాడంతే, వాని చదువు వాని కవ 
యోగిందదు. వాని కాత్శులోకము దొరుక దు, 
దానిని పొందు నామర్థ కిము వానికి లేము, 
మాఢువివలె వాడుకూడ అపాంకార మమ 
శారములకు లోనై తనోన్సునందు వడీపోవును, 
కాబట్టి యుక్క..డై ఇను యెవ్వుడైనను యెవ్య 
డైనను విద్వాంసుడై న మాత్రమున తన 
కుటుంబిని యపాంగ వీకణమునుడి విడిపించు 
కొన నేరడు. కావో త్రేడమైన యామె యపాం 
గపీకణము సంసారమన్న యురి వానిమెడ 
పోసి వానినికూడా మృగమువలె నాడించును, 
కావున మూ రందరు దైత్యులతో డీ "స్నే హాము 
దూరముగా వరివారించి యాది జేవుడై న నారా 
యణుని నాశయింపుడు, అదియే మోతము, 


ఆ పర మేశ్వరుడై న నారాయణుడు సులభ 
చుగా సేవింపతేగ్గ వాడు, ఆయన యన్ని 
చోటుల నున్నాడు, ఆత్తన న రూపుడు, ఆయన 
చీవలో కష్ట మేమున్నది. స్థావర ములగు వృతా 
దులనుండి (బ్రహ్మాండమైన భూత కోటియందు, 
చేవతలయందు, భౌతికిములైన ఘటవటాదు 


లందు, ఆకాకాధిభూతములందు, గుణసామ్య 
గుణె వమ్య 
Cm 


భూవమైన [వధానముసందు, 


రూవముల్లైన మహాడాది తత సములందు 


(నీ రామకృవ్ల| వభి 


నన్నింట వ్యాసి చి (బహ్మాన్యయాపుడై యాత్మ 


వరహాపుడై స వ న ఈశ్వరు 
డున్నాడు, ఆయన శివలానండ న్యరూపుడు, 
మాయనణన (ర్ట భో కద దృశ్య భోగ్య 


వ్యావ్య వ్యాపక్‌ స్య సంహారము విక ల్పితుడగు 
చున్నాడు, ఉన్నది మయొక్క_చే, చూచువాడు 
చూ: బడునది ఈ మొదలైన భేవములన్నియు 
అజ్ఞాన కల్చితములు, కావున సర్య భూతముల 
యందు కృపాస్నేహములు గలిగి యసుర 
శావమును వీకియుండుడు, వర మేశ్వరుడు నంత 
సించుకు. ఆయన సంతసించిన అలభ 

మేమున్నది. ఆయన పాద సరోజము లే దొరికిన 
తర్వాత తన్హకరంద చేవనముకంయు కావలసిన 
చేమున్నగి, ఈ ధర్మార్థ కామములగాని కర్ణ 
వివ్వగాన స్‌ దండ శాన్ర్రములుగాని మరి యీ 
యికర శా న్ర్రాములుగాని నివియన్నియు చేదో 
దితము లైనవ్చటికిని అంతర్యామి రూవమున 
మనయందున్న వరమ పుకుషునికి అత్చర్నణ 
సాధనములై నచో సత్యములగును, "లేనిచో 
అనత్యము లే, సత్యన్యరూపు డై న వర మేశ రుని 
చేరుటకివి సాధనములైననాడు  వీనికీ నత్వ 

తము సంకమి=చును, లేనిచో నీ శాస్త్రము 
అన్నియు దబ్బ లే, ఈ జ్ఞానము పొంద శక్యము 
గానిది, (క్రీ నారాయణమూర్తి నారదున 
కువ జేశించినది, వర మేశంరునియం ేకాంళే 
భక్తి గలిగి జేహా డారాపు తాడి నంగమ 

విడిచి యహాంకార నువముకార శూన్యు లై 

సాథుజనుల పాదారవిందరజమున స్నాతులై 

వారందరికి ఇట్టి జ్ఞానము లభించును, విజ్ల్ఞా। 

నంయుతమైన ఈ జ్ఞానమును (విజ్ఞాన సంయు$ 

మనగా యనుభవ వర్యంత మైనయని యర్థము 

పరిశుద్ధమైన భాగవత థర మును నేను నా। 

దునివలన వింటిని.” 


a 


సన కేవ 


రామకృష్ణ జ 


ననము = నాటిక 


(శ్రీమతి భువనగిరి లక్ష్మీకాంతమ్మ 


రుషులు 
ఖఒదీరాముడు . రామకృష్ణుని తండ్రీ 
గిరీశుడు ౬ ఖుదీరామని మిత్రుడు 
రామానందరాయలు _ జమీందారు 
రాజారామ్‌ _ దివాను 
అబ్లుల్‌ - బంటోతు 
రామేశ్వరుడు - గ కొడుకు 
మాధవ్వడు 
గవింుడు | (దాహ్మణులు 
కేశవుడు 
సుఖలాల్‌ గోస్వామి . ఒకదాత 


ఇందలి పా వాతలు 


కృషచందుడు గోసాయి కొడుకు 
£3 సు తు 
పండాలు = ఇద్దరు 
యాత్రికులు = ఇదరు 
చు 

నారదుడు 

ను ఉల, అ 
ఇద్దరు జో్యోతిష్కులు 


లు 


Ta 


ణం శ్రా న రామకృష్ణుని తల్లి 

రామశీల 

అబ అద్య జ క తి 

సంహ | చం ద్రాజవి న్నెహితురాండ్రు 
ప్రసన్న 


oy 


రస్‌ కుమ్మరిది 


(సథమాంకము._ఒకటవరంగము 
సలము : దర్యపురములో ఖుదీరాముని గృహాము 
(ప వేశము- ఖువీ రాము, భార్య చందా బేవి) 
(పూజామందిరములో చేవుని కెదురుగా కూర్చుండి పొడుదురు) 


"ఇవా దేవాదిదేవా (బోవా రావా బేవాదిచేవా 
దుర్మార్గుల శివేంవన్‌ ధర్మాత్ముల రథ్నీంవన్‌ ధర ము భువిస్థాపింవన్‌ జన్మింతువు భువి చేపా 
శాంతి సత్యములు సావించుటకే జూన కేజమును చలుటకొణేే 
@ We ag) చా 
రాముకృష్తాది నామము ఇలలో భూమిని యావిర్భూతుడవగువో చేవా॥ 
£3 
చేదా దేవాదిదేవా (బోచా “రావా జేబాది చేచా! 


(పోరతించ్చి నమస్క.రి౭చి కూర్చుందురు, ) 
ఖు:- చందా! మన భరతమాత నచ్చిదానందసాగరమునుండి అమృతబిందువుల సేకరించి, త 


వీడ్డలకు తృప్తి ప్తి లిగిసోంది, 


నచ్చిడానంద సంపూార్జ్య సాగరము నతంనెచదయాదుల జన్మభూమి 
ధర ్రయుత మూత ్టసంధాను దాయక్‌ మ్ము శీతిని భారతజాతీయజీవనమ్ము 
ఇతి అతివ వవతము - శాంతికరము 


(వవేశ ము గిరీశుడు) 


ఇగ ఇడా బ్యుతేడా! వమంటున్నా వు శాంతీకరమా వీ కాలమున వ యుగమున? 
ఖు;- అన్ని కాలాలలోనూ, వవిత్రం వవిత్రమే. వవిత్రము అవవ్నితం కాదు కదా. 
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గి;- అడే పొరపాటు, నీవన్న వవ్శితం, ఇంకొక సమయంలో అవవిత్రంగా కనబడును. జీశ 
వరిస్థితులు గమనిస్తూ అన్నమాట లేనా ఇవి, ఒక (పక్క అక్హకడుపేనా నిండక, అన్నమో 
రామచందాయన్న |వజల ఆ ర్రనాదాలూ, మరియొక (పక్క మపహావాంరి చుట్టుకొని 
(పజల మారణహోమం వస్తు. కే పొం జే జాహోకారాలూ ఇంకొక (వక్క అతక్యా 
చారాలు దోవిళ్ళూనూ, శాంతము వవితము ఎక్క-డ! 

ము) = మితుడా! మన జమోందారులున్నారుక డా; (వజలను బాధలనుండి తొలగించి రథత్మించు 
భారము వారి చేకాదాః 

గి; ఎంత పరటిడారిలో నున్నా నయ్యా నీవు. [వజల విషయం వారికి కావాలా, వారి విలాసౌ 
తేమో వారి ధనసనంసపాదన లేమో, వారికి (సజల విషయం, చేశము, కావాలా! పాశ్చాత్య 
చ్యామోహోల్లోవడి, చేశ పరిస్థితులు గమసిసారా వారు, 

ఖు;- నిజమే, నీవు చెప్పినది కాని మన మేమి చేయగలం, అన్నిటికీ దైవమే ఉన్నాడు, కాలాన్ని 
నడిపించేవాడు దైవం, కాలం ఒక్కరీకిగా ఉండదు. [వతివాడు కాలానికీ కట్టుబడక తస్సదు, 
శేపు ఏమి కానున్నదో, 

(వ వేశం జమిందారు బంట్రోతు అబ్దుల్‌ } 

అబ్దుల్‌: ఖుదీరామ్‌ సాబ్‌! నర్కార్‌ హుకుక్‌, మిమ్ముల త్వరగా రమ్మని. 

ఖు; ఎందుకు, అంత త్వరగా రావడం, విషయ మేమి, 

అ;- అదంతా నాకు 'తెల్యదు: 

ఖు సరే అయితే వస్తాను. నీవు వెళ్లు, (వాడు వెళ్ళును) గిరీశా! ఈ జమించారు ఎందుకు 
కబురు చేసాడంటావు, 

గి: ఎందుశేమిటీ, వ కూట సాత్యూనికో, వ దొంగ దస్తావేజులో సావీ,గారమ్మునమనో, అంత 
శన్న ఈ జమించారులకిం శేమినని మనతో, స 

ఖుః= నళే వెడతాను, వం జరిగినా నరకే. చై వేచ్చ తప్పదు. 

(కెరవడును) 


(పథమాంకము...__ర0డవరంగము 


స్థలము: రామానందరాయల గృహము 
(వ వేశము: రామానందరాయులు, దివాను రాజూరాము) 

రామాూనందరాయలు:- (కర్చీలో కూర్చుండి వుక్కా- వీల్చుచు) నా జమోంచారీలో నాకు లొంగి 
"నేనేమి చెప్పిన అది చేస్తూవుండాలి, అలా చేయనివాడీకి ఈ నేలలో పుట్టుగతు 
లుంబాయా, వానిని కాల తొక్కి 'నశేలరాయ తేనా, వాడికి గతిమోకుం ఉంటుందా అసలు, 
(వవో కాగితాలు తీసి చూస్తూ) రాజారామ్‌! ఈ కాగిళా లొకసారి పరిశీలించి చూడు, 
దీనిమోద కోర్టులో వ్యాజ్యం వేస్తున్నాను, (రాజారామ్‌ ముఖంలోకి చూస్తూ ఉంటాడు) 
ఛాజా: (కాగితాలు చూచి) మోరు వీనిమాద వదివేలకు దావావేస్తారా? వీడు చాలా బీదవాడు 

వీడికి మ్లారు వది వేలు ఇచ్చారా? నిజముగానేనా! . 
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రామా: లేదు, ఇది కల్పించిన దస్తావేజు, ఎదుకంకే వీడు నాతో వాలా పొగరుగా జవాబు 
ఇప్పాడు. వదో వనివెప్పిలే ఆ వని నాకు తగదని తిరన్క రాచాడు, అందుకీ నేను వాడిని 
మట్టంచేయాలని ఈ వని చేస్తున్నాను, 
రొజూ: ఇదన్యాయం కాదండీ? వాడు వేసిన చిన్నతవ్వుకీ నిశా! 
రామా: అన్యాయ మేమిటి! ఇట్టి అన్యాయా లెన్ని చేసి ఈ జమ వెంచానో, వాడా సై కం ఇవ్వళ 
పోతే వాడి ఆస్తి జసు, నమ్మక ముక లవాడని, ఖుదీ రాముని క బురుచే సాను ఇందు సాత్యం 
కొజుకేకదా, వాడొక పిరికివంద, ఇంకా రాలేదు, (బంటోతు (వవేశించి) [వభూ! ఖుదీ 
రాముసాబ్‌ వచ్చాడు, 
రామా: వచ్చాడా (అని ఎదురుగా వెళ్ళి తీసుకొని వచ్చి కుక్చీలో కూర్చుండబెట్టును, ఇద్దరూ 
కూర్చున్న తర్వాత) ఖుదీరామ్‌! విశేపూ లేమిటి? 
ఖు;- విశేషూలా, నా వంటి బీదవాడు మో వంటి జమిోంద "రుచే వీలవబడుకు విజేవం, 
"రామా; (నవ్వుతు) చక్కగా (గహించావు. (కాగితంచూసి) పేనియై వ్యాజ్యం వేస్తున్నాను, సీపు 
సాహీగా ఉండి నన్ను గెలిపించాలి. ఈ వ్వ్యాజం నీ సాత్వం మీడే ఆధారం 
ఖు;= (తెల్లబోయి) సాత్యుమా! కోర్టు కెక్కి. సాత్వ్యుం వెవ్వుట నేనెన్నడూ చేయనివని, 
రాః- ఎన్నడూ చేయకపో తే ఇకముందు వేయకూడదా? దీనివల్ల నీకూ లాభముంటుంది లే; 
ఖు;- జమిందార్‌ ! ఇతడు మోాకింతే డబ్బు నిజంగా బాకీ ఉన్నాడా? 
రా: లేదు, వీడు పొగరుగా చేను చెప్పినట్టు చేయ లేదు, వాని కావరమే నన్నీ వని చేయించింది. 
ఖు: నరి సరి, ఇది అబదపుదావా. దొంగ సొత్యం ఇందు కొ నన్ను పిలిపించుట, 
రా: ఖుదీరామ్‌! అబదాలు, ల నీకక్క_-ర లేదు, ఆ రెండు మాటలూ కోర్టులో చెప్పీ ఆ 
"రెండు వేలూ చేతులో వేసుకొని సుఖవడు, సీ దర్శిదం తొలగుతుంది. 
ఖు; అయ్యా! ఆ నని చేను వేయలశేను, అనలే నాకు కోర్టు ౦కే భయం, 
రా: (రోవముతో) నన్నూ నా సామర్ద్యాన్ని ఎరిగి యేనా నన్నిట్లు అవమాని స్తున్నా వు! 
ఖు;= బమోందార్‌ ! మిమ్ములనవమౌానపర ఛలేదు, నా నంగతి చెప్పుకున్నాను, ఈ సాత్యుం 
చెప్పినచో మొదటి వర్యాయం నా అంతరాత్మకు విరుద్దంగా నడుచుకొన్న వాడనాతాను, 
రా: నే వెళ్లు, ఇంక ఈ |గామంలో కాపురముండి నీ ఆస్తిని వివనుభవించగలవా! 
ఖు: (లేచి నిలిచి) స్వామి! వమి జరిగిననది జరుగుగాక! దివ్య జ్యోగిమై (వకాళించు అంత 
రాత్నకు విరుద్ధముగా (సవ _ర్జింవజాలను, సర్వమూ బై వాధీనము, జరిగేది జరుగును, 
రా: ఓ! ఇట్టివార లెందరో! సీవనగా నెంత! వెళ్ళు (తల వంకించును) 
( తెరవడును) 
(పథమాంకము.2 వ రంగము 
స్థలము......వ ల్లైపాంతము 
[(వవేశము - ఖుదీరాము, చం(డా దేవి, బీడ్డలిద్దరు, 
చంా బేవి ఫలు సూర్యుడ _స్త్వమిస్తున్నాడు, చాలాదూరం నడీచి వచ్చాము, నమిీవంలో ఏ 
(గామమును కనబడదు, ఇవ్వుజెచ్చటికి పోవాలి ? 
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ఖుదీరాము :- (విచారముతో) ఎచ్చటికని చెప్పను? అవ నాకూ తెలియదు, చోరమృగ- 
నంకులమగు ఈ అరణ్యాలలో నిలవడమూ శేమం కాదు, 

చం :- (పరికించి చూచి) ఈ వరినరాలు మహోరణ్యంవ లె కనుపించడంలేదు. ఈ *కేదారాలు, 
గున్నమామిళ్లు, ఈ సారనమూలు చూస్తే ఇది ఒక వల్ల్మపొంతమని తోస్తోంది, 
వరికించండి, 

ఫా (చూచి అవును, నిజమే శో కారణ్యంలో మునిగియున్న నాకు అంతా అరణ్యంలాగో 

కనుపిస్తోంది, అయితే సీవే మంటావు! 

చం;- ఈ శాస్ర ఇచ్చట విశమించి "వేకువ నే లేచి వయనింతము, 

ఖు: నే (వైబట్టవరచి బిడ్డలను పరుండ జేసి వార్మివక్క-స కూర్చుని) కటకటా! ఈ అడవిలో 

ఆలుబిడ్డలల్‌' వయనింపవలసివచ్చిందిక దా! (న్రీరామచం (డా! ఇవేమి దారి జీవా! 

చం = దుర్భార్గుడగు రామానందరాయలు కూట సాత్యుం చెవ్న నిరాకరించిన కారణాన్న 
మన ఆస్తినంతా అవహరి.చి నిలువ నీగకూడా లేకండా చేళొడు, దుర్మార్గులను 
చూస్తే చేవునికికూడా భయమేమో! లేనిచో భక్తులగు మో రిట్లు బాఢ వడుచుండ, 
చూచి ఊరకుంటాడా ? 

ఖై |= చందా ! అట్ల నకు, ఇది మన కర్ణసూత్రం, అంతే, 

చం :- డానిశేమిగాని, ఇవ్వడు మనమెచ్చటికి పోవాలి! ఎవ్వరైనా మికు సాయవడే 
వారు. లేరా? 

ఖు :- దైవము తవ సాయమొనర్చువారెవ్యరూ లేరు, కాని నాకొకటి తోస్తోంది, 

చం = వ మది? (జాగ త్తగా వినును, 

ఖు :- (ఆలోచిస్తూ) సీను.,.ఈ బిడ్డలనుతీసుకొని నీ పుట్టింటికి వెళ్లు [కొత్త కాపురం ఎక్క 
కైనా వర్పడ్లతర్యాత వత్తువుగాని, 

చం ;- (దీనంగా) నా చిన్న వయస్సులోనే పుట్టిల్లు విడిచి మీ యొద్దకు వచ్చాను, మంల 
ఆ ఇట్లు వలాంటిదో ఎరుగను, అదీకాక 'సుఖవడుతున్న వూడు భర్త రను విడువక కష్టం' 
నచ్చినవ్వూడు మాతం విడిచి పెళ్లే గుణహీనురాలననుకొన్నా రా నన్ను, దుఃఖంలో 
అనాలోచనగా చెప్పారా? 

ఖ్‌ = చందా | నిజంగా ఆలోచన లేకుండానే చెప్పాను, నన్ను విడిచినెల్ళిన సుఖవడ కార నీ' 
నా తలంపుకాని, మిమ్ముల విడిచి నేను మాతం ఉండగలనా? పో "జవమా ! 
(దుఃఖించును,) 

చం :- ఎందుకు దురపిల్టుట ? కష్టకాలం తలవని తలంపుగా వచ్చింది, ఇది భగవంతుని వరీత&, 
బంగా రాన్ని మాలిన 0 పోయేందుకు పుఠం వేస్తారు. త వర మేశ్వరుడు మానవులను 
వరిశుదుల చేసేందుకు కష్టాలు కల్పిస్తాడు. అలిసిపోవుట చే బుది కలతవడింది, కొంచెం 

సీపు నిద్రించి వి శాంతి పొంది కే క _ర్తృవ్యం తోస్తుంది, (అని వరుండును,) 

ఖు :- “నీవు పరుండుము. WI కావచ్చింది. న్‌ పంగ ేళ (పాంళొలు, , చోఢఠళ్లయ, 

నంకులాలు, నేను కొంతశేఫు మేలుకొదియుండాలి. (ఆమే “వి పుమాచి) పొవం! 
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ac 
ఈమె నడచి నడచి అలసిపోయి త్యరగా నిద్రించింది. నాకో అగమ్యుగోచర మెను. 
భారముండుటచే నివ దూరమైంది. (నిట్టూర్పుతో, అహో, రామచండా! వమి 
నీ విలానము! బహుకాల నివానమైన దర్యపురము హావిళివి, సితీయముంతా హరింప 
చేసితివి, ఆలుబిడ్డలతో అరణ్యంపాలు చేసిజివి, ఇట్టి కష్టాలు పొం చేందుకు కాడణ, 
మేమి? దేవా! 
మరచితినో మదిన్నెపుడు మార్గము తప్పితినో స్గరింపు-నో 
కరము వచింవరాని చెడు కరృలచేయవి చేసినానో భా 
సుర శుభరూవ సీదు పరిశోధన మేమొ యెరుంగజాల, నా 
దరమున డారి చూపి వరితావము వావగదయ్య రాఘవా, 
(కొంత సీపు నిశ్శబ్దము, తెరాాత తెరలో వెలుగు, చానినుండి కోదండపాణియగు 
రాముడు (వత్యతమగును ఘుదీ రాముడు "లెల్ల బోయి చూచును, ) 
రాముడు :- భకాగోనరా ! (ఒక వైపు వేయి వావీ మాపి) శేసీ వ ఇల కాలము 
నుండి దిక్కు. లేక నిరాహారంగా వడియున్నాను, నన్ను ని యింటికి త్రీసి సికొనిపొమ్ము. 
పీప్రూజయు నై వేద్యమును తీసుకొనుటకు కోతూహాలంగా ఉన్నాను, i 
ఖు :- (ఉలికివడుచు రామునకు సాష్టాంగవడి) స్వామి! స్వామి! వద్దు, చేను భ_క్తిశూన్యు 
డను, కుటీరముకూడా.. లేని సర్వ శళూన్యుకను. నిన్నెట్లు పూజించి నైవేద్యం 
ఇవం4గలను చేవా! 
రా:- భయవడకు, అన్నీ సమకూడును (అంత ర్ధితుడగును, మరల చీకటి.) 
= (కొంతసేపు ఆనందపవావ్పము కార్చి “దిక్క్కిలు నరికించి భగవానుడు నా పూజకు 
తృప్తిపడటం ఏమి నా అదృష్టము! (కంగారుగా లేచి భగవానుడు. చూపిన చట్టు క్రిందకు 
వెళ్లును, ఒక పామువడగ కింద ఒక సాలగామ శిలను చూచి అడి తీసుకొందుకు వేయి 
చావగా అఆ పాము మాయమగును. అది తీసుకొని కళ్ళ కద్దుకొని) 
జయతు జయతు చేవో జానకీ వల్ల భోయం 
జయతు జయతు రామః చం దచూడార్చి ఆతాంఘ్రీః 
జయతు జయతు వాణీనాథనాథ వశాతా 
జయతు జయతు రామో లోకనాథః, కృపాళుః 
జేవా (శ్రీ రామచందా సీకు నా బీద గృహంలో ఉండుటకు కోరికయా? తండ్రీ! 
సీ దివ్య_పేమవే చేను ధన్యుడను, 
చం :- (ఉలికిపడి లేచి ఈ అర్హరాతి ఎవ్వరితో మొట్లాడుచున్నారు? 
ఖు :- చందా! రామచందునికి నా పూజవై కోరిక గలిగింది (సాల్మగామము చూపి) చూడు, 
ఇది ఆ చెట్టుక్రింద చూపి ఆంతర్జి తుడయ్యాడు రాముడు, ఇది రఘువీరుని సాల గామేము 
వరాడుము, 
చం := (చూచి కన్నుల కద్దుకొని) భగవంతుడు మన గృహమున నుండకోరుటవె మనము 
ధన్యులము, ఆ చేవుని యన్నుగవాం మనవై పూర్ణముగా నున్నదనుటకు ఇదియే 
నిదర1నము, ఇంక మన కషాలు గుకు... తాయ'ే ఆశ కలుగుతోంది. 
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ఖు (పియా! నీ ఉత్సాహవాక్యం మన భావిజీవితానికి ఉవ్మశ్రుతి, ఇదిగో తూర్పున వేగుచుక్క 
శనబడుతోంది. బిడ్డలను లేపి [వయాణం సాగిద్దాము, 

చం: ఎక్కడికి (పయాణం? 

ఖు;= ఎక్క-డికని అడగకు, భగవానుడు ఎక్కడికి తీసుకువెడి కే అక్కడికి, వానికరుణ మనవై 
కలిగియుంకు మనకేమి కొదవ, అతడే మనకు దారి చూపి నడిపించును రశీంచును పోషిం 
చును, 

((వ్రవేశము సుఖలాల్‌ గోస్వామి) 

నుఖలాల్‌ ;:- ఖుదీరామ్‌! నీకు రామానందరాయలు చేసిన అన్యాయానికి దర్యపురమంతా దుఃఖ 
సోంది, ఎంత వారికై నొ "దైవము అలంఘ్యంక డా! భారత భూమిని న్యాయం నశించింది. 
సత్యం స్వస్తి చెప్పింది. ననాతన ధర్నాలు సారహీనాలయ్యాయి, అత్యాచారాలు అండ 
చరాచుకొన్నాయి, వదో అనిర చసీయమైన మార్చు రానున్నది. అంతా ఈక్వరేచ్చకదా! 

ఖు; ఈశంరేచ యే, చేడు వల్లు వాకిలీ లేక కూడు గుడ్డలకు కజినై ఆలు బిడ్డలతో అడవి 
పాలాట ఈశంచరే వ యేగా, 

సు:- విచారవడకు, ఈ నమిపాన్నున్న  కమార్చకూరువచ్చి కొత్తకాపురం వర్పరచుకో, 
అక్క_డ సీ కొక కుటీరమునిచ్చి భోజనానికి చేయదగిన వర్పాటు చేస్తాను. నీ వంటి భశా 
(గరుడు మా (గ్రామాన్ని నివసిస్తే అది నిజంగా పుణ్యభూ మే అవుతుంది, త్వరగా బయలు 
జేరు, 

ఖ;-(నమన్క-రించి) ఆవద్బాంధచా! సీవు మావంశమున్నంత కాలమూ సృరణీయుడవు, సీవ్ర 
చెప్పినళ్లు చేస్తాను, 

(గోస్వామి వెళ్ళును) 

ఖు; చందా! నే శ్యరుని సాయమనగానిట్టి చేసుమి, అన న్యాశ్చింతయంతో మూం యీ జనాః 
పర్యుపాసతే తేషాం నిత్యాభియుక్తానాం యోగ మేమం వహామ్యహమ్‌ అన్నాడు భగవా 
నుడు. పోదమురండు...( తెరవడును) 

(పథమాంకము - ముగినెను 
ద్వితీయాంకము (విష్కంభము (1 వ రంగము 
స్థలము: వాలారు పుష్క-రిణీ తీరము 
((వవేశ ము - గోవిందుడు, మాధవుడు) 

గో; ఒకే మాధవా స్నానానికి వచ్చి నిలబడి పోయావేమిరా చలిచేతనా, 

మా: చలికాదు వమికాదు, ఇందు ఖుదీరాము స్నానంచేస్తున్నాడు అందుకోనం, 

గో; ఖుదీరా మ్వెవడురా! అతను స్నానంచేస్తుంశు సీజీమిోా, 

మూవ పది సంవత్సరాలు ఇక్కడున్న ఖుదిరామునే ఎరుగచా! 


Fh gp 


“4; చేనెరుగనులే అయి లేనేమి.తయన స్నానం చేస్తుంే సీవు చెయ్యచ్చుగా, 
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మూ అతడు స్నానంచేస్తుంశే అతని కాంతి వువ్క-రిణి అంతా వ్యాపి స్తుందిట. అందుచే ఆతను 
స్నానంచేసి జవం చేసుకుంటూండగా ఎవ్వరూ పుష్కరిణిని తాకరు. ఆ కాంతి అందరి! 
భయంకలిగి స్తుందిట, ఆయన వెశ్లేనరకు ఎన్వరు అందులో కాలు వెట్టను 

గో; అబ్బా! అంత గొవృవాడా! అయిజే అతను "బేవుళ్ణే వరా చాడంటావా? 

మా: ఆవో తప్పక చూణాడు, నిజంగా ఆయన మునీశ్వరుజే, 

గోవా ఒకే అకజే దేవుణ్ణి చూచాడంటావు! 

మా: వ చేవుడేమిటి? నీ మొగము, 

గో:- అదికాదురా రాముడా కృష్ణుడా, శివుడా, అని. 

మా: అదా అతడు రామభక్తుడు, రాముశ్తే చూచి ఉంటాడు. వారి కుటుంబంలో అందరి నిశ్ళ 
లోను రామనామముంది అందుక నుకున్నాను, 

గో: అయితే ఖుదీరాముడేమిచేస్తాడు! 

మా: ఆయన రోజంతా చేవపూజలోను, ఛ్యానంలోను గడుపుతాడు. సాయం తం కొంచెండీపు 
(గామస్థులతో భక్రివిమయాలు మాట్లాడుతాడు. 

గో:- గ్రామస్థులేమైనా ఇస్తారేమో లేకపోతే జీవిత మేలా గడుస్తుంది. 

మూ; (గామంలోవాళ్లు డ బ్బేమి ఇవ్వరు. ఆయన బోధలు వించావుెసీ, ఆయన ఆళీస్పులుపాందు 
డావమసీ వస్తారు, జీవనాధారంగా సుఖలాల్‌ గోస్వామి ఆయనకు “లవమ్మీజాల” ఆశే పొలం 
ఇచ్చాడు, అజేచాలు వారికి, 

గో; ఆయనకు పిల్ల లున్నా రా! 

నూ: ఆయనకు ఇద్దరు కొడుకులు, ఒక్క-_కొమా ర్త, మొన్ననే కుమారునికి కొమా రకు పెల్లి 
చేశారు కూడా. ఆయన "పెద్దకొడుకు ధర క ప్ర్ర మా జో్య్టోతినం చదువుకొన్నాడట, జ్యోతి 
వంలో వానికి చాలా మహిమలున్నాయంటారు; 

((వవేశం శేళప్రుడు) 


సాజ్‌ వవింట రా! పనికిమాలిన కబుర్లు చెవ్వుకుంటూ ఇక|డున్నా[రా ! 
హూ: విశేపా లేమిరా? 
శీ:_ చరాడు ఎంత (పాక్రైకి-ందో! ధ ర్మాళ్ళుడై న సుఖలాల్‌ చనిపోయి నేటికి వదిరోజులుక దా, 
వానికొడుకు దానాలు ధర్మాలు చేస్తున్నాడు. 
శో;- ఒరే కేశవా! నాకు కూడా ఒక దానమేదైనా ఇప్పిద్దూ పిల్ల లుగలవాల్లి, 
"శీ. పనికిమాలిన కబుర్లు చెవ్ప్వుకుంటూా ఉండండి, ఆ పుణ్య కాలం దాటిపోతుంది, 
గో:- పోదాం వదండి, (అందురు వెళ్లుదురు) 
( లెరవడును] 


శ0 శీ రావుకువు (వభ 


"0డవ రంగము 


డింతీయాంకము 
నా! 





స్థలము; పువ్యులతోట 
((వవేకము - బుడీరాము ఫపూలనజ్జత) 

ఖు;- జేవా! (శ్రీరామచం[ డా! 

నినుచింతింవగ మార్ష మేది యగునో ని పూజేమేని [కొ 

న్నన లేనేరిచి తెచ్చుకొన్యలయునొ నై వేద్యమున్నియ్య నే 

దినునుల్‌ భత్యుములిచ్చుకొన్యలయునో దేవా యెకుంగన్‌ నదా 

మనమర్చించియు (మొక్క నోరుదూను నామా కృష్ణ యనోరుదున్‌ 

(ఆతడు పువ్వులు కోయుచు-డును,  వీతాబేవి భాలికామానంలో మేలి ముసుగుతో 

వచ్చి తానును పువ్రులుకోసి ముదీరాముని నజలో వేయును) 

క్రిం [= అమ్మా! జనకతన మూ! సీ పూజకు * వే పువ్వులు కోసుకొంటున్నా వా! 

(పువ్వులకు సజ్జవట్టినంతిలో నామె అంతిర్జితమగును, కూర్చుండి దండకట్టును) 
(వ వేశము- చందా బేవి) 

చం: మన రామకునూరుని జో్యోన్య మె 'తేవరకూ వచ్చిందో విన్నారా? 

మకా (దండకట్టుచూ) ఏమిటది ? 

50: మనవాడు (గహణస్నా నానికి కలక తా వెళ్లాడుక డా అక్కడ ఒక జమించారుని కుటుంబం 
స్నానానికివచ్చిందిట, ఫఘోషావద్ధతి ఖచ్చితంగా పొటించేవాని భార్య సల్ల కిని తీరానికి పట్టిం 
చుకొని స్నానం చేస్తుండగా, ఆమె ముఖం నునవాడికి కనబడిందిట, 

క (ఆమె ముఖంలోకి చూస్తూ) అవ్వుడేమైంది! 

చం: అప్పూడువాడు నిట్టూర్చుపుచ్చి “అయ్యా! వంత ఫఘోషాలోనున్న ఈమె బేహం ేవీపా 
టికి నిర్ద్‌ వంగా ఈనదికే అర్చింవబడునుక చా!” అని మెల్లీగా అనుకొన్నాడట, 

ఖా (దండకట్టుట అపి) ఆ మాట లవ్వ్యరూ విన లేదుక డా! 

చం: ఎవ్య'శేమిటీ ఆ జమించా లే విన్నాడట, పూర్ణారోగ్యంలోను నిండు యవ్వనంలోనూ 
ఉన్నతన భార్యను గురించి చాడు చెప్పినమాటలు విని, జమిందారు విపాదాళ్ళ ఏ ర్యాలు 
పొండి, వాని జోన్యం వరీథ్సీంచి వానిని శిశ్నీంవ నిశ్చయించి వానిని తనతో తీసుకొని 
పోయాడట, 

ఖు (దండ క్రిందవిడచి) తర్వాత? 

చం: అందరూ ఆశ గ్స్‌ర్యం దుఃఖమూ పడునట్లు ఆమె అశ్లు మరణించిందిటః 

ఖు;= అవ్వుడా జమోందాళేమి చేశాడు మనవాడిని? 

చం: జమించారు దుఃఖము ఆక స్పర్యంపాంది మనవాడిని నిడిచిపెట్టాడటి. 

ఖై అయ్యా! ఎంత చిత్రం ఎంత |వమాదం, కాళీమాత వానికి జ్యోతిషంలో అద్భుత శకులను 
(గ్రహించింది; చాడు వానిని వెల్లడి పరుచుకోకూడదు, 
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చం: అ జమూంచాకు రామానందరాడకు వంకివాకు కాగగనుక వానిని విడిచాడు, అబదపు 
సాత్యుం ఇజవ్పాబని కారణంగా ఆ స్థినవతయు అవహరింది ఊకు వెళ్ళుకొట్టాడుక చో 
ఆరడు, 
ము; చందా! “ట్లనకు, ఎడ తెగని శ్రీరామ నం చాక విందముక ర -ధం [కోలుటకు ఆత దే 
కారణం, అతడు మనకు కృలేజ్ఞుశు కూడా, 
చం: ఎంత చ్మితం ఎండ వివరీత-! 
ఖు;= వివరీత మేమి లేదు. దా కాపురం విడిచిన నాటి దృశం నా మన'వలమున మాయక నన్ను 
పూ_ర్టిగా మార్చింది. ఎట్లనగా ఈ |సావంచ నిషమాలు వృథా (శోధ కావట్య 
దురాశొ పూరి కొలసీ, భగవ" కొడే తృ _ప్రిదాయకుడనీ తెలిసీంపి, ఈ వరివ_ర్హనకు 
శారణం ఆతడేక చా, 
చం: అయితే సుఖలాల్‌ గోస్యామినేమనాలి! 
ఖు:= అతడే మనకు ఈ ఐహీగ జీవన ము సుఖ శా '+నములనో గడున టకు కారణము, అతడు 
మనశేకాదు మవ వంగమునంతకూ కృళజ్ఞుడే ఈ గో 3సమిని మము మవెచిపోగలమో ! 
చూడు జీవిత మెంత శాంతిగానున్న దో, 
శ్రీరఘువీకుని చి త్రముళోసల్సి పొలమువశే వరి మొక్కనాట 
అకినృష్టీయెవ ననానృస్టీయెనను త్పప్తిగా ధాన్యమ్ము నిద్చుచుండ 
అరు బెంచు యతిధి యభ్యాగతులప నెల్ల నన్న దానము చేయునవకరమున 
కొంగుబంగారమై కొజత కనబజనిక చేయు “లల్మీకాలి చితముగను 
ఇంట న్నేదె న లేడనుకొంటతడన్ర కోరినట్టులనడియు చేకూకుచుండె 
శాంతీ జీవన మేర్చడె చింతతొల”గ తలవనింతయు (శ్రీ రాము దయయకాబె 
చందా! ఆ చేవ చేవుని భ్క్షితోనా నొధించిన-నో భవబంభధాలు తొలుగునుకచా! 
చం:- భ_క్టియనగా వమిటో వివరించండి, 
ఖు:- నర్వభూతములయందు నమమగు [ేము”లిగి, (త్రికరణకుద్ధిగా ఛ గనంతుని సేవచేయుచు 
ఆతని సర్వకాలములయందు బుద్ధియందు నిల్పుకొనుటయే భక్తి, ఈ భ_కివెధిక, (సీను 
భావాలతో రొండు విధములు, 
'శోం:- ఆ విధములేవి? వై ధిక భావన (వేమభావన అనగా! 
ఫా: వైధికభ కుడు తరచుగా గంగాది పుణ్యనదులలో స్నానం చేయకోరు తాడు, పుణ్యతీర్థాలు 
సేవింవకోరుతొడు, వకాదళీ మొదలగు పుణ్యదినాలలో ఉవవాపాలుండకోరుతాొడు, గీతా 
మొనలగు పవిత్ర గంధాలు పారాయణ చేస్తాడు, 
ఛం: (వమ భక్తున కివేమియు అవసరం లేదా! 
ఖః అవసరం లేదు, అతడు భావో, దేక ప కతుడై భగవంతుని ఆ ప్హబంధువుగా తలచి ఒళ్ళు 
మరచి (వవ్హోమనివ లె హృదయ పేరణను బట్టి సంచరిస్తాడు, 
చర: ఈ కెందు విభాలలో నేది (శేన్ధ మైనది? 
ఖు:- రెండును | శేష్థము'లే, మొదటిది రెండవోదానికి సోపానము, 


02 (శ్రీ రామకృన్ల (వభ 


చం; అనలు భక్తి కలుగుటప మాగ్గ మేమె! 

ఖు:- నిరంతర సత్సం%తి త్రీర్థాటన ము తీర్థాటనములో భగవంతుని లీలలు అర్థమగును, (వజల 
కష్టసుఖాలు "తెలి మును. సహనము ఎక్క_విపను, 

చం: అయితే మొవటిద నాకు రెండవది మోకు కలిగినది, 

ఖు;- అది ఎట్లా? 

చుం: సత్పుకుషం అగు మూ సాంగత్యం నాకు, తీర్థాటనము మోకు, 

చం[దా:- చక్కగా చమక్కరించావు, తీరొాటనమంశే జావకం వచ్చింది. ధరా తుడగు 
సుఖలాల్‌గోసాగమి చనిపోయాడుక డా, వాని కుమారుడు కృష్ణ చందముడు ఆయనకు పిండి 
(పడానం చేసేటందుకు గయకు వెళ్ళుచున్నాడు. నేను కూడా “వానితో (వయాణం మెట్టు 
కున్నాను, 

చం; మిరిదివరకు కాళీ (వయాగ బృంజావనాది తీర్థాలకు వెల్లి నహ్వుడు గయకు వెళ్ళలేదా! 
ఇంత పెద్ద వయసులో ఇవ్వుడా (వయాణం కాలినడకన, 

ఖు; అవ్వుజేవో ఆటంకంవల్ల గయకు వెళ్ళ లేదు, గయలో పితరుబకు పిండంచేపి విరాణమా 
తీర్చుకోవాలని ఎన్నాళ్లునుండి యో అనుకుంటున్నాను, నటికి తగిన నపహావానం లభించింది. 
ఇం'ేదో (వీరణఉన్న ట్లు త్రో స్తోంది, తిరిగి ఒక్క- నెలకు వస్తాను, 

(వేశం "రా మేశ్వరుడు) 
రా;- నాన్నా! కృష్ణచందచాబు ఈ కెల్లవారుజామున [వయాణమని చెప్పమన్నాడు. 
ఖు;= సే! చందా! (శ్రీరాముని పూజాదులు చేస్తూఉండు, 
(తెరవడును) 
(ద్వితీయాంకము ముగిసెను) 
తృతీయాంకము.__ మొదటి రంగము 


(స్థలము గయాగుండము.___[ వ వేశము : ఇద్దరు యాతికులు, ఒక వండా) 
మొదటి యా తికుడు : జం ఇంతకన్న నే నిచ్చుకో లేను, “నీద శ్రావ్మాణి. నన్నేలాగైనా రవ్సీంచి 
కః కార్యం గ క్రుక్కీ-ంచు బాబూ, 
పండా:- ఛే! పిండ వదానానికి రెండు రూపాయిలా. ఇది ఇచ్చేందుకు నీకు చేతులేలా 
వచ్చాయి, ఇవికూడా జ్యాగత్తగా మూట కట్టుకొని ఇంటికి చేరుకో, సీకు 
పిండ మేమిటి + 
ఇశిండవవాడు ;- ఇక్కడ పిండ పడానానికి రూపాయ పావలా కదయ్యా, 
పండా :- (మహాకోవంతో) ఎవ్వరైనా నవ్విపోతారు, నీ కేం తెలుసూ. నూరూ, యాశై, 
పాతిక, వరక, ఇట్లా ేట్లున్నాయి. వీని దర్శిదంచూచి కనికరించి వది ఇచ్చుకో 
మన్నాను, అదీ ఇచ్చుకో లేక పో తే పొమ్మును, 
"రం-వా:- (గట్టిగా) పొమ్మనటానికి నువ్వెవ్యడవు, ఇది మి తాతగారి శాణాచా! ఇవ్షమి తే 
భయనిచ్చేది పుచ్చుకొని పిండం వేయించు, లేకవోలే స్లీవే పో, 


న్‌ 
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పండా ;- మీ కెందుకు బాబూ మో రూరుకోండి, మోరునాడా స్నానంచేసి... 

శిం-వా :- (మాటలోనే అందుకొని ఆం ఆం - నాకు తల్లీ దండు లున్నారయ్యా, 

వండా :- అయిలేనేం - చచ్చినవాళ్ళ కీ (బతికున్న వాళ్ల కూడా పిండం వేయవచ్చు. అత్త (పిండం 
చేసుకోవడం లేదా! 

రిం-వా :-= అత పిండం తల్లి దండులు లేనివాళ్లు చేసుకుంటారుగాని (బతికియున్న "పెద్దలకు 
వీండాలు వేస్తారా? ఈ మాట ఎవ రివద్దా అనకు చెవ్వు చెబ్బలు తింటావు, 

పండా :- (మొదటివానితో) సకే అయిదు ఇచ్చి పిండం వేసుకో, 

"లెం-వా:- అయినా. ఇవ్వడు రెండూ ఇవ్వడు. మామూలు ఇస్తాడు, ఇస్టమైతే రూపాయి 
పావలా పుచ్చుకొని వేయించు. లేకవోలే సీ తాత ఇంకొకడు, 

పండా :- ఇంకొకడు ఇక్కడికి వలా వసాడో చూస్తాను, 

రెం-వా :- ఎందుకు రాడో చూస్తాను, తే నెవట్టున ఈగలవ లె మునరి యా(తికలను వీడి స్తుశ్నా- 
రీనండాలు, పుణ్య కేశాలు పిశాచభూములయ్యాాయి. 

(ఇంతలో ఖువిరాము, కృష్ణచం[దుడు మరియొక వండాతో (వవేశము.) 

"5రావా ;- అయ్యా! (అని ఆ వండాను వీలిచి) వీనికి పిండ వడానం చేయిస్తారా! వాము 
లిస్తాడు, 

(కొత్త వండా :- చిత్తము, అలాగే, 

“"56ా-వా :- మామూ లెంత! 

(కొంవండా ;- మామూలు రూపాయి పావలాకచా! 

"రెం-వా:- అదే తీసుకో, అదీ ఇదీ అని ఇంతకన్న ఒడికితివా జాగ త్త! 

[కొసం ల చిత్తం, ఇాబూ! వీరి పసి అయ్యాక , అలాగే చేయిస్తాను, 

రిం-చా :- (మొదటి వండాతో) ఇక చల్లగా జారుకో, అత్యాశ మొదటికే మోనం తెలుసా, 
వచ్చినదానితో తృ _ప్తివడడం చేర్చుకో, బాగువడ తావు, 

యొు-నండా :- స్వామి, బుద్ది వచ్చింది, నేనే చేయిస్తాను = రవు్రునమనండి, 

రిం-నండా :- స్వామి! వదో తెలియక అన్నాడు, అతన్నే చేయించుకోనివ్యండి, (రెండవ 
వాడు నవ్వుకుంటూ వెళ్ళిపో తాడు ) 

(వవేశము : ఖుదీరాము, కృష్ట చంద్రుడు వండాతో 
వండా :- అయ్యా! చేతులతో పిండాలు వట్టుకోండి, నేను ఇప్పే మంతాలు వెస్పండి, 
(వారిద్దరు అనే చేస్తారు) 
అస్మిన్‌ విస్థుగయా తే తే గదాధర పాదపద్భనన్ని థౌ 
అస్మత్‌ వీతువికామహేభ్యః పి డోదకం సం పదచదేన్నమనుః 
(కృష్ణ చంద్రుడు, ఖాదీరాము మంత్రము చెప్పి నీళ్లు వదులుదురు) 

ఖు (కొంతసేపు కన్నులు మూసుకొని ఆనందజా ప్పూలతో) కృష్ట చందా ! చేను విడిచిన 
పిడోదశాలు నా వీతరులు అందుకొని ఆరగిస్తున్నారు - చేతులెత్తి నన్నాళీర్వ 
దిస్తున్నారు - చూడు, 
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= ( జెల్లబోయి :మాచుచు-డును ) 
భు == (సాష్టాంగ వడీ) వుమ పితికుబ"రాో మాకు తృృక్తిశ నేనిచ్చం పిండాలను ఆరగించి 
నన్ను దీవించినందుకు సహన వందనాలు ఈ మో బెడ్డగకునస్సు సర్వదా న కేశ రుని 
యందు స్థివముగా నిలు మనబ్లు ఆశీర్వ వెంపు ౫ (౨ ఖు హ్‌ాత్రశ్స పుండును, ) 
కృృవ్న : = కొబూ! భోజతానికీ శేశన నద, ౪ కు పోదాన 7 
ఖు; (లేచి నిలబడి) న గే వెరు నాణ, (తెంవకును.) 


తృతీయా౭ కను. రెండవ రంగము 


జరీ 


ఖు3రాముసొ బస గ అపహాముఒ--రా_ - కెలము 
(కృష్ణ గల దుడు = ఖుదీరాము వరుండుదుకు - తెకలో వెలుగు) 

;* (తొందరగా లేచి వలుబవైపు నపచ మోకాన్నిమోవ నింప నమస్కా.రముతో) 
Ea నృష్టి స్థితి లయికారణా, పురా౭పురుపాూ, యోగ యోగీశ్వ రా, పుండరీ శామ్‌, 
చక్రథరా, గదాధరా, కరణు కేరిణుః 

నకలన పీకి మూల - మొడవె నిలిచిన - పర్యాన్మ కా కీకు శరణు శరణు 

దశర భేక రునకు - తనయుడై పుట్టిన = నక్యాగ్శ కా పీకు = శరణు శరణు 

వసు దేవునకు దివ్య - శికువువై పు పుట్టిన - జ్ఞూనాత్టుకా సెకు - శరణు శరణు 

వై నల్గవదమున - కాంకిపు *జమ్మవై న - శాంతాళ్శు కా సీకు = శరణు శరణు 

జగము నృష్టింవ రథ్నీంవ సంహరింప కర్తవును భ ర్తవును సివు-పా ర్త ఏీవె 

నకల కళ్యాణగుణ జగ చ్చ[క్రవర్హి - కరుణజూడు గ దాధరా = శరణు కరణు, 

(తెరలో భగవచద్యాక్యము వినపడును) 

భ్‌ = భక్తా నరా! ఖుది రామ్‌! 

నిర్మలమైన సీదగు, సు - నిక్నలభ'_క్తికి, నంతసించితిన్‌ 

దుర గశులన్నడంచి సుమనోమహి తాత్భూలగాచి, నత్యమున్‌ 

ధర్శము నిల్చ్బబూనుకొని జా ఛారుణినన్నియుగ మ్మూలందు, చే 

నర్శిలి పుట్టుచుండుదును = నాదగు భ క్తులక వ్వృడవ్వుడున్‌ , 

అందుచే, ననాతీనధర్నము లడుగంటు నీ కాలమున, మత కలపహాములు (వబలు 
నీ కాలమున ఛి _కీజ్షాన వై రాగ్యములు నశించు నీ కాలమున “భగవంతుడున్నా డా,” యని' 
నంశఛయించు నీ కాలమున, కరంనాశేన మహోవద వము కలుగు సీ చేశమున (వతికూల 
వ్యక్తు కులచే భారతీయ విజ్ఞానము మూలచ్చేదనుగు సి నమయమున సీ కుటీర మున బుట్టి నిన్ను 
తేండిగా సీకరింతును, 
ఖు:- (లేచి చేతులు జోడించి) వలదు వలదు తం డీ! అంతదయకు నేను తగను, నా యోగ్యతకు 
మించిన దయ మిరిదివర కే చూవీనారు. నేను మో సేవచేయలేని నిరువేదను, 
భః: బిడ్ధా! భయవడకు, భ_క్రియేచాలు, సీలోవములెం చను, 
(భగవానుడు అంత ర్లీతుడగును, మరల చీకటి 
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ఐ; (లేచి వక్కలో కూర్చుండును) భగవానుడు నా బీవగ్భహామున పుట్టడం నన్ను తండ్రిగా 
వీంక్షకించడం! వమి నా అవృష్టము! 

కృష్ణ:-( లేచి) ఖవీరామ్‌! కలవరి స్తున్నా చా? 

అ; లేదు, స్యవ్న వృత్త. తం తలుచుకొంటున్నాను, 

కడ న వ్నమా వమని + 

ఖ;- నేను గదాధరుని చేవాలయానికి వెళ్ళితిని అ జేవుని ఆవరణలో వతు బేవతలు పీండా 
లారగిస్తున్నారు. ఇట్లు కలక న్నాను, 

కృ? వగల-తా కోవెలలో శే ఉన్నా ముక చా! అందుకే జాట్లు కలగన్నావు, 

ఇ; అంతేకాదు. అకసీకముగా, ఆ గర్భగుడి శాంకితో నిండిపోయింది. అ కొంతితో బళ 
దివ్యపురుషుడు, 'దేదీవ్యమానమగు నొక దివ్మసి: హోననమువై కూర్చుండి నన్ను తన 
ఆననంవద్దకు రమ్మని సంజ్ఞ చేశాడు, 

కృ:- (లేచి కూర్చుండి) భక్తా శేనరుడవగు నిన్ను భ క్ష కాణుడు తేర బిలుచుట యుక్త మేక ణా 
త రాంత? 

ఐ;- తర్వాత నేనాటేవుని సమీపించి స్తోత్రము చేసితిని, ఆయన నన్నాదరించి, త్వరలో .నా 
కుటీరములో నాకు నందనుడై పుట్టుదునని చెప్పి అంతర్హి తుడ య్యెను, 

కృ:- ఆహా! ఎంత సుకృతివి! త్వరలో నొక దివ్యశిశువు సీ గృహాం పావనం చేయనున్నాడన్న్య 
మాట! 

ఖు;- ఈ కల నిజమగునా? ఇంతకన్న (వ్రబల నిదర్శనములు కలుగువరకూ ఎట్లు నమ్మడం! 

కృ:- భగవంతుడు (శ్రే తాయుగంలో దశరథునకు బిడ్డడై పుట్టినవ్వుడున్ను, ద్యాపరంలో వసుజీ 
వునకు సూనుడై పుట్టినవ్వుడున్ను ఇంతికన్న (వబల నిదర్శనా లేమి పొడ? ట్టాయి? 

భు; కృష్ణ చం| దా! లోకులు కాకులు, నాసిక పరిస్థితులు లోకంలో (వబలి ఉన్నాయి; శాల 
(క్రమాన్ని అచే తెలు స్తుంది. తొందర నల? 

కృః- సరే! ఈ విషయం మనలోనే ఉంటుందిలే. మనము ఈ వట్టణం చూడాలి, బుద్రభగచానువి 
జానోదయవటం చూడాలి, ఎవ్వుడు? 

ఖు;* రేపు ఉదయం త్యాగ మూ_ర్రియగు బుద్ధుని వటముమాచి వట్టణంలోని విశేపాతు వరికిళజి! 
తర్వాత మనపీటికి వయనింతము, 

కృ:- సరే అక్షు చే కాము, 

( కేరలో) జయనృవ్టి స్థితినాశ హేతు ఘవస-త్సామర్థ్య సన్నార్ష-గా 

జయ వే దొంతిశిరః (వచారవదివీ - సంచార జ్ఞాన వాడా 
జయవైె కుంఠపురీ నివాన సుఖడా, కాంతాత్ళదా మోతు దా 
జయ పే-చకధరా! గజాధర! ధ రాచ్మకంధ రా! (శ్రీధరా 
ఖు;= (విని) అదిగో గజాధరుని మంగ ₹తూర్య శాదములు, తెల్ల వారుచున్న డి, శాల్యములు 
. నిర్ణ _ర్తించుకొని భగవానుని సేవించుకొ_దుము, 
తెరవడును (తృతీయాంకము ముగిసెను) 





వళ. (శ్రీ రామక్ళవ్ల (వభ 


చతుర్జాంక ము...__ఒకటవరంగము 
స్థలము: ఖుదీరాముని గృచాము: 
((వవేశము జా చందా టేవి, ధని, [వసన్న) 

(పనన్నః- వేసిన తలుపులు చేసినశ్లేఉంచటు, ఎవరు వస్తారమ్మాా! అదంతాక లే! ఈ విచిత్రమైన 
కలను ఎవ్వరి! చెప్పకు, నవ్వు తారుకూడా, 

చం: (వనన్నా! మెదట కలే అనుకున్నాను- మేలుకొన్నాను-కళ్లు తెరిచాక కూడా ఆ పురుషుని 
నా వక్కమిద కళ్ళారా చూచాను. అవ్వుడవ్వూడు నా వక్క-మోదనుంచి లేచి నా గడిలో 
నడు స్తుండడం కూడా చూచాను. నిజంగా అతడు నా భ్ర్తలాగే ఉన్నాడు, శానీ మహో 
శేజళ్ళాలి! తర్వాత వానిని "దేవత అని ఊహించాను, అది కలమాతంశాదు, 

ధని:- నన్ను లేవగానే, దీవం వెలిగించి గది నాలుగు మూలలా చూచానమ్మాా ఎవరూ లేశే! 

(వస:- ఇది కలకాకపోతే, ఏదో భూత మైయుంటుంది. సకల భూత శొ:తికరమగు రుదాఖి 
పేకమూ, అమ్మవారికి కుంకుమపూజా చేతాము. 

చం: నేనూ ఆలాగే అనుకుంటున్నాను, (ధనితో) ధసీ! "బరకొయ, పళ్లు వసుపుకుంకుమూ, 
పట్టుకురా వే, శివాలయానికి వెడదాము. 

థ;- అశ్లే (లోవలికి వెళ్ళును) 

[వ:- ఒదినా! మా అన్నగారు గయకు వెళ్లి నెలకావచ్చిందనుకుంటాను, నేడో కేపో వస్తారు, 

చం: [వనన్నా! ఈ గొడవ జరిగినవ్చటినుండీ మనస్సు ఆయనమిదశీ పోతోంది, సుఖంగా ఇల్లు 
జేర లేగాని స్థిమితవడదు, 

(వః= ఏమో భయంలేదు. ఆయన బ్రడివరశకెన్నో |పయాణాలు కాలినడకతో చేసారు, 
“సుఖంగా వస్తారు 

భధ (టెంకాయ, పళ్లు, పసుపు, కుంకుమ, పళ్ళెంలో చెట్టుకొని వచ్చుచు) అమ్మా గుడీ_ 
జామా! 

(వ్ర:- ఇంకా (వదోవకాలంకా లేదు. కొంత సేపాగి వెడదాము, 

చం:,.ఇహ్పుజేపోయి కొంచెంసేపు అక్కడే కూర్చుందాము, (అని వ ళ్ళెంచేత్తో వట్టుకొని నడిచి 
కరవై పు చూచి) తలుపు తెరచే ఉంది, దీవం కూడా వెలుగుతోంది, (అని తొందరగా 
నడుచును.) 

(వ (ఆమెననుసరించి) దీవమేదీ! దీవమూ లేదు, గర్భగుడి అెరవనూ లేదు, 

చం; (కెరవై పుచూస్తూ,) అమో! ఆ గర్నగుడిలో ఎంత కేజస్సు, ఆవ! దివ్యకాంతి! (Form 
రుతో) ఆం ఆశాంతి వసోంది! ఆం నాలోవలికే (వడిపోవును) 

(పః అయ్యో! ధనీ వట్టుకో వే (చూచి) ఈమె మూర్భ పడ్డది, 

(ధని, (ప్రసన్న ఆమెను పట్టుకొని పరుండబెట్టుదురు,) 

ధ్ర అమ్మా! నిజంగా ఈమెను |గహమేదో పట్టింది. ర్మాతినుంచీ ఇాదవకుతోండి. తగివచీకిత* 

చేయించాలి. తేకపోతే చాలా (వమాదంకూడాః 
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(వః ధనీ! ఈమెను చూడగా Se తోస్తోంది. (గవామై తే గర్భగుడిలోనుంచి తలస 
తనలోవలకీ రావడం వమిటే! 


(నూటలో నే రామశీల, సంపూర్ణ (వ వేశం) స 
రామ: - విన్నీ! ఇది వమి! ఈమె వడిపోయింది, వమైందీ? 
(వా ఈమెకు రాతి వదో చెడ్డకల వచ్చి-దిట, అభి పేకం చేయిద్దామని వచ్చింది. గుడినుంీ 

శాంకివచ్చి ఆకమించింది అంటూ వడిపోయిండి. 
రా;-౪9దీ నరాల సంబంధ మైనజబ్బు. వెంటనే మందిప్పీంచాలి, న 


థః గబా బాభేమో అని అనుకుంటున్నాము, 
(వః గవామూశాదు. మరేమోశాదు. ఈమె చేవ తాగణంలోనిది, ేవతలు కనుసించడం 
. ఆవహించడం ఈమెకు వరిపాళశు. ఆ చేవత శరీరం నుంచి తొలగగానే వేచి కూర్చుంటుండి 
చూాడండీ. 
(చం! డాచేవి శతేచి కూర్చుండును) 
స:- ఒదినా! ఎలాకిందీ? వమిడి విశేమం? 
చం వమో లేదు. ఆ తేజస్సు నా గర్భంలో (వ వేశించింది, 
[వా (నన్వుచూూ) తేజస్సును గర్భంలో ధరించావన్న మాట! 
చం: అప... అది తికుగుతోంది కూడా, 
రా:- అత్తా! ఎంత అమాయకురాలవమ్మా,' ఆమె నిన్ను హోన్యంచే స్తే అవునంటున్నావు. 
కంపూర్ణ:- - ఈమె మాటలు అమాయకపు మాటలని [తొవై రాదు. నిజంగా ఆమె గగ ౭లో 
చేవశాంళ (వ వేశించె నేమో! అశ్చ శం లేను, ఖుదీరాము వరమభక్తాగ్రోనరుడు. ఈ టెం 
పావన చరిత, అవతార పురుషుల పితరులు ఇట్టివారేకదా! 
(వ వేశము రామేశ్వర్‌ ) 
శా; అన్మూూ! అన్నూూ! నాన్నగారు వచ్చారు, 
చం: వరీ! ఎక్కడా! 
'రా;- ఆమారులో అక్క-_గారింట్లో ఉన్నారట, క్ష చంద్రబాబు చెప్పాడు, 
(హహా వదినా! మా అన్నగారు రాగానే, ఈ విషయాలన్నీ చెప్పి అయనను కంగారు పెట్ట 
నిదానంగా చెప్పుదుగాని మేము నెడతాము. 
(తెర వడును) 
రెండవ రంగమ-._సీలాటిరేవు 
((వవేశము (వనన్న, రాముకీల, నంపూర్ణ చేత బించెలతో) 
(వ :- := రామశీలా! మీ అ త్త సాధింపు లెట్టున్నాయి శి 


రా;= అ త్త సాధింపులా ! చచ్చిందాకా ఉండే వే, మొన్న చండాచేవి వచ్చి బాగా బుద్ధి 
ఇన్ఫి వెళ్లింది. ఎన్ని చెన్నికేచేమి! ఫుజైను పుట్టిన బుద్ధి పుడ డకలతకోశాని ఫోడు కడా |? 


ప (క్రీ రామక్నమ్ల EL: 

చన వళ్ల 'రామశీలా | చందా దేవి కర్చం ధం వంద అ టయిన్నాగం సివమేవా! 

శా; = నిజమేనమ్మూ! 

(వ := నేను “గర్భంలో తేజస్పుం ధకించావా” అ౨ హాశ్యం చేశాను నిజమే నన్న మూట. 

రా: సీ వబోన్యమూ, ఆమె అవుననడం కూ.” నిజమై డ్‌! 

ఈం; నేను చెవ్చ లేదమ్మూ “ఆమె మాటలు (కోసి పు క్నరానివనీ.”” 

(వ = అఆమెకిన్సుడు నలుబది వళ్లు, తల్లీ వ చేళ్లప గర్భం, వలా ఉంటు-తో వమో! 

నం := ఆమె భక్తురాలు, అమె *శేమా భయం ఉండదు 

శా:- విన్నీ! చంచాడేవి, ఇగ్వుకు బహు చిత్రంగా [వక _ర్డిస్తోంది సుమా! |వక్క-వే 

ఉన్నాము గనుక మా కన్నీ కేలుస్తున్నాయి. 
నం:- (బట్టలుతుకుటమాని) ఏమిటమ్మా ఆయి? 
శాః= ఆమెకు ఇంటివనులలో తీ౩ెకే లేదు అవునా తీరిక చేకుకొని ఇకుగుపొకుగు వాళ్ళ ఇళ్ళకు 

వెళ్ళి వాళ్ళే కష్టసుఖాలు తెలుసుకొని ఇ. క్రీ spe స్తుదె 

(పకా అమెకాగుణం "పక ఉంది 

శా:- వాళ్ళభోదనాని కేమైనా తక్కవ శే తన ఇఎటిరుంకి తెన్చి వారికి స్తుంది. తాను భుజింవ 
కుండానే పొరుగువారంతా భుజిబారో లేవో అన వెళ్లి చూ స్తుంది. 

సం:- ఆశ్చేర్యం, లోకరతణ భారం వహించిన "దేవతా అని శోసో ది. పాతికేళ్ళ యువతిలా 
గున్నది. ఆమె తరుచుగా బేవమందిరంలో నే ఉండి చేవతలకు ( దగ్గరగా కూర్చుండి వారితో 
మాట్లాడుతుందని కూడా విన్నాను, 

(వః చందా టేవి కోడలుగాని కూతురుగాని అమెకు సాయానికి వచ్చారా? 

"లోలా సాయ మెన్వరూ లేరు, వనులన్నీ ఆమే చేసుకుంటుంది, అవ్వుడవ్వుడు ధని కొంచెం సాయం 
చేస్తుంది. 

(చేకిలో బించెతో ధని [వవేశము) 

ఛ:- (వనన్నతో) అమ్మా! మి ఇంటికి పోయివ స్తు న్నాను, 

జ ఎందుకూ? చందా దేవి ఆరోగ స్ట్‌మేనా? 

ధ:= ఆరోగ్య మే, మిమ్ముల నొక్క-సారి పిలు చుకురమ్మున్నది. ఆమె రోజూ ఏవో కలలుకంటుంది, 
అస్తమానం తనలో తాను మాట్లాకుకు-టుది. మరియు వడకగదిలోను, ేవుడుగదిళలోను 
జేవతలు కనిపి స్తున్నారట,. భయవడుతుంది, 

[వ:- సాయం కాలం తవ్నక వస్తానని పెన్ను, 

= విన్నీ! నీవు వెళశ్చేటవ్వుడొక కేక వెయ్యి నేనూ వస్తాను ఆమెను చూడాలి, 





(అందరూ క చింపుకోని "వెళ్లుదురు) 


(తెరవడ్డును) 
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మూడవరంగము_....ఖుదీరామని గ ఫ్రహము 


(వ వేశము ఖు వీరాము) 


ఖు:- (వచారుచేయుచు) గయనుండి వచ్చినవ్చటినుండి చూ స్తున్నాను. చంద చేవతావేసినివళె 


చం: 


తోస్తోంది (యోచించి భగవానుని "లేజము ఆమె గర్భంలో ఉన్నట్లుంది. 
మించి కన్సట్టు నీ దేవి-మేసీ కాంతి! తలపశక్యము కానియు-డార గుణము 
జీవకోటులవై న వి- శ్రేమదయయు తనదు కుల చేవతలకై ని-కల్లి (వేమ 
ఈ లతణాలీ మెవద్ద కనబడుచున్నాయి: గయలో నా స్యవ్న మున్ను, ఈమె (వవర్తవ 
మున్ను సమన్వయము చేసి చూడగా, భగ వానుడి చ్చట జన్మించి మమ్ములను పావనం 
చేస్తాడని తోసోంది (లోవలకు భూది) ఈమె దేవతలతో గునగునలాడుతోంది, ఇవ్వడు 
చేవతలకూ ఈమెకు ఒక్క-వారమాత మే అడ్డ ము, 

(ఆవేశంగా చందా బేవి వవేశము) 


గదిలో గజ్జల చవ్వుడాతోంది, పొరుగింటి బాలుడు వచ్చాడేమో! 


ఖు:- (లోవలచూచి) ఎవ్వరూ తేశే! 


చం: 
ఘా 
చం: 


భుఃా 


చం: 


ఇవ్వూడు కూడా గజ్జల చప్పుడు వింటున్నాను: (భయముతో వణకును) 
చందా! భయపడ్డావా? (వీపుతట్టి) భయ మేమి లేదు, 
(వనన్న చెప్పినట్లు పిశాచాల దుండగాలో జబ్బ తెలియడం లేదు. 
చందా! కలతవడకు, ఇది భగవానుని మహిమలు, అన్నుగవాము, వినుము గయలో నా 
స్వపష్నమూ ఇచ్చట నీ న్యన్నమూ, తేజము నీలో (వ వేసించుటయూ ఈ రెండు సమన్వ 
యించి చూస్తే ఒక దివ్య శిశువు మన గృహం పావనం చేయనున్నాడనుట నిశ్చయము, 
సీన్ర నిర్భయముగను ఆనందంగాను ఉండుము, 
మోరు వెప్పినన్లు ఛై ర్యంగా ఉంటున్నాను, కాని ఛొంతంగా ఉండ లేకపోతున్నాను, ఈ 
గ ర్భభారంచేతను, దివ్యా వేశాల చేతను, ఇంటీియందు వనులుకూడా చేసుకో లేకుండా 
ఉన్నాను, 
ఈ రోజుకెట్లో వేసుకో, శేవటినుండి మై వనులన్నియు ధనిచేత చేయించుకో, రఘువీరుని 
పూూజా నై_వేద్యాలకు కావలసిన వనులు సీవు చేసుకొందువుగాని అధై ర్యపడకు, రామ 
కుమారునికి కబురుచేసాను కోడలుని తీసుకురమ్మనమని, వస్తారో రారో! అన్నియు భగ 
వానుని లీలలు, మనము భగవంతుని శుభోదయం కొరకు ఎదురుచూస్తూ ఉందాము, 
పూజకు -వేళె నది పోడాంవద, 
(తెరవడును) 
చతుర్థాంకము-ముగివెన్లు 
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(శ్రీ రామక అన్న వభ 
పంచమాంకము...ఒకటవరంగము 
(వ వేశము: తెరబయట ఏణాపాణియై నారదుడు పొటపాడుచు) 


ఓమ్‌ నారాయణా పారినారాయణా 

నమో నారాయణా (శ్రీమన్నా రాయణా నారాయణా 

శేశవ మాధవ కృష్ణ ముకుందా వాసుదేవాచ్యుత చామన విష్ణో నారాయణ 

(శ్రీళా హృషీ. కేశా జగ దంతర్ని వానా పాహి పాపి వర కేశా ఓమ్‌ నారాయణ 

నమో నారాయణా (శ్రీవన్నా రాయణా నారాయణా నమ ఓమ్‌ (ఆగి) 
(వరవశుడై ఆకనమువై పుచూచి) ఆహా! వమి ఈ లేజఃపుంజము! కోటి సూర్య వథా 
సమానము, కన్నులు మిరుమిట్లు గొల్పుచున్న కాంతి! వమిది! (ఆగి) ఆం తెలిసినది, యోగ 
యోగీశ్యరుడై న మవోవిష్ణుని కాంతి కిరణమిది, (ఆగి మరలచూచి) ఈ కిరణము బయలు 
చేరి క్రిందికి దిగుచున్న దే! (బ్రవస్టీలోకానికా? కాదు, నమతలోకానికి వచ్చి ఆగినడి, 
ఆశ్చర్యం! వరాచుచుండగజే ఆ కిరణం శిశువ్రగామారినది, (ఛ్యానించి) వరాత్సరా! (వబల 
విషయరోగభారముచే [కుంగికుములుచు న్న మనుజకోటికాశయనెడి “రాయభారముంది 
య్యనిస్ప'ే యవళతరించుచుంటి వాదిచేవ! (మరల వైకిదూచి) ఆ శిశువు న వ్రబుషులలో 
నొక్క-ని తన మృదుహా స్తముతో స్పృశించి వదో "చెప్పుచున్నది, (వినుటనభినయించి) 
ఆం చేను పోవుచున్నాను, సీవూరమ్మనమనియా? ఆ బుషీ ఎవ్వడు! 

నరుడను దివ్యమునీం ద్రుడు-పు రాత నపు బుపీయ, దివ్య-పురుపో త్తముడే 

పరమేశ్వరు సంక ల్పము-భర నీతండవతరించి ధన్యము చేయు౯ 

వరమపుఠరుపూ! చేవ దేవా! సీలీల లత్యద్భుతములు, (బహ్మోదులుకూడ నరుంగ 
జాలరన నేనెంతవాడను! 

సంసారి కారణ - సంచారజనులకు, బహుశొఖయుత మహా వటమువోలె 

“తావ (త యాగ్నిచే = తావ మొంబెడివారి - కమృతము వెదజల్లు - నంబువట్లు 

బహిరోగవీడ చే - బాధనొంబెడివారి- వంత దీర్చుటకు ధ-న్యంతరివ లె 

జనన మరణములను - సం|దమిాచెడివారి దరికి జేర్చడి మహా-తరణివోలె 

అమిత వేమామృత మొక -పహా స్తమందు నధికజ్ఞానమ్ము వేరొక-వా_ స్తమందు 

చాల్చి చండామణీ దేవీ -తనయుడనగ - నవతరించుచునుంటివో - యాది చేవ 

సర్వమత సామరన్యమై - జగతియందు - శాంతిసత్యమ్ము నెలకొల్పి - చక్క జేయ 

ధమ్యగుణధాముడీఖాదీ-రామునకును అవతరించుచునుంటి మవోత నీను 


(ప్లై పాటనే పాడుకుంటూ న్మిహ్మ-మించును) 
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తెరలో (పాట నేవథ్యమున) 
(గాగపావవ-సానననిదా-సానరీగ గ-రీనరినసా। 
గావమగరీ, గారిసారిగ, సారిననిధవ-ధనిధవమగరి। గాగ వదసాని వదసా॥) 
దివ్యజగ దవతీర్థుడై నిజ- లేజ మెల్ల డచిమ్ము చున్‌ భవి 
న వ్యపురుషుండుదయమ య్యెను-జ్ఞాన కాంతులతో మేలుకొనే 
(పకృతి నూతన జీవకళతో (వబలువేళ [వశాంతి మనముల 
సుకముని చ్చెడి వేళయగుసీ-సు వ భాతమునా మేలుకొన ే॥ 
మందమాలయానిలుడు కలకల-మధురగీతముపాడు వత్వులు 
వందసీయానందునకును సున్యాగ తమొ సనో మేలుకొనే 
సర్వమత ముల సామర న్యము-శాంతిదాయక మని జగము న 
వర్యజేయు [వవ_క్రయగునీ-వరమపురుషంం డే మేలుకొనే 
చేలుకొనరే భ రతపుతులు-మేలుకొన రే కాంతచిత్తులు, 
మేలుకొొను డజ్ఞాన నిదను-చాలునిక నై నా మేలుకొన కే, 


పంచమాంకము... రెండవరంగము 
స్థలము: ఖుదీరామునింటిముంగిట 
(పవేశము-[వనన్న, రామశళీల, నంపూర్మ (తెరబయట) 

ఢ:- (తెరలోనుండి తొందరగావచ్చి అమ్మా! అమా! చంచా దేవి, ముద్దులమాటగట్టు 

కొొడుకును కన్నదమా శ 
(వనన్న:- నవమి! ఎవ్వడు? 
ధని:- ఇంతకిముం బే, బిడ్డకి స్నానం చేయించి పడుకో బెట్టి, ఈ శుభవార్గ మికు చెప్పాఆనే 

బయలుదేరాను ఇంతలో మిరూ వచ్చారుః 
(వ ఏదో చూడాలని బయలు దేరాము, ఆమె సుఖముగా (వనవించిండా! 
థ:-- సుఖంగానే, ఇ్రహ్వుడు తల్లీ బిడ్డలు సుఖంగా ఉన్నారమ్మాా, 
సం: ధసీ! బడ్డ డెట్లున్నాడు? 
ధ:- అంత అందమైన బిడ్డని "నేనెక్కడా చూడ లేదు. 
నం:= అంత చక్క-గా ఉన్నాడా! 
ధ:- చక్క-దన మేకాదు-వింత కాంతి-విచి తమైన లతణాలు కలవాడు, 
రశామ:- ధసీ! వమిటా విచ్మితలశు ణాలు? 


ధః- వినండమ్మా! పిల్ల వాడు పుట్టగానే వడవనేలేదు, నేను తల్లిని పరుండ బెట్టి చూ _స్తినికడా! ఆ 
పిల్ల వాడక్క-డ లేడు, 
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రాః:- మరెక్క-డున్నాడు? విచిత్రం! 

ధ:- దగ్గరవున్న పొయ్యిలో సగం బూజెదలో కొప్పబడిఉన్నాడు, 

(వః అయ్యా! అక్కడి కేలా వెళ్ళాడు? 

భః ఏమోనమ్మా! వానిని తీసుకువచ్చి నీళ్ళుపోసి ఎత్తుకొన్నానుగ దా! వాడు ఆరునెలల వాడంత 
బరువుగా ఉన్నాడు: 

నం్క- అసలాబిడ్డ బరువుగా నే పుట్టాజేమో! 

ధ;- అక్షై కే ఆశ్చర్య మేమి! పుట్టగానే బరువు లే నేలేడు, 


నం;- అతడు అవతారపురుషు జేఅని తోసోంది చూతాము. లోవలికిరండి ( తెరలోవలికి నలుగురు 
'వెళ్తుదురు,) 


పసంచమాంకము..._మూడనవరంగము (తెరబయట 
(వ వేశ ము - ఇద్దరు జ్యోతిష్కులు, ఖుపి'రాము, కృష్ణ చం దుడు) 


కృష్ణ చంద్రుడు:- మితుడా! సుందర మందస్మిత వదనముగల ఈ దివ్యశిళూదయముచే పీవేకాదు 
మేమందరమూ ధన్యులము, "బాహ్య పవంచమున కీవా ర్త దివ్యగంటారావమగుగాక, 
గయలోకన్న న్యన్నవృ తూంతము ఎవ్వరికీ చెవ్చవద్దన్నావు, ఇవ్వూడు సూర్యుని వటాంతేము చే 
కప్పవచ్చునా! 

భి; మితుడా! ఇది నీ (చుమమయమైన ఆశీ ర్యాదము, 

ము-జ్యోతి:- ఖుడీ రామ్‌! సీవవ్మితగర్భము చల్ల నగుగాక | (జ్యోతిశ్చ కము మాచి) స కుమారుని 
భావిదశవరిశీలింవ ఇట్టివాడు ధర్మజ్ఞుడు, మాననీయుడు, యుగసంవదాయ [వవక్త, చేవ 
మందిరనివాసి, బహుశివ్య నమన్వితుడు, నారాయణాంశ సంభూతుడు కాగలడని భృగు 
నంహితలో (వాయబడింది, 

రెం-జ్యోలిషుడు:- అదికాదయ్యా! స పుణ్య ముహూర్తంలో దశరథగర్భం ధన్యంచేస్తూ శాంత 
మూర్తి పుట్టాడో, వ శుభసమయంలో వసు బేవుగర్భుం వవ్మితచేంయుచూ జ్ఞానమూ ర్తి 
పుక్లైనో ఆ ముహుర్తంలోనే ఈ చాలునిజన్ల, ఇది గొప్పయోగము, 

ఖః (నమస్కరించి) ఇదంతయు భగవంతుని యన్నుగహాం, పెద్దల ఆశీర్యాదఫలము, 

(తెర ఎత్తగానే) 

(ఉయ్యాలలో పిల్ల వాడు-చం చా దేవి-(వనన్న -రామశీల-ధని మొదలగు ము ్రైదువులు, 

చందా చేవి వారికి పసుపుకుంకుమ వళ్లు తమలపాకులు పంచి పెట్టును.) 

చం: (పనన్నా! ఒక జోలపాట పాడవే, నీ గొంతు శాగుంటుంది, 

(వసన్న:- అందరం కలసిపాడదడా ము, నేనొక్క_డానినీ వమిటి, (అందరూ పొడుడురు. 
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(కొందరొక చర ణం కొందరొక చరణం పాడుదురు) 
కవు శ్రర వకూరున-క డుభ కడై నా-అలబుదీ రామునకు ఆత జాడ వై తి। 
చాతీణ్యకీల చండా దేవికీవు-ముద్దుబిడ్డడవగుచు ముదముగాంచితివి! జోజో 
(పకృతి నూతనకళ ల-భాసిల్లు వేళ వతులింపుగ గూడిపా చెడి వేళా! 
పరిమళ వాయువుల్‌ - వనరించు వేళ! జనన మొదితివివనంత నమయానా॥ జోజో 
చిరునవ్వులొలికెడు చిన్నిముఖమ్ముు! క లువ రేకుల నేలు-కన్ను ల బెగడు। 
వపివిఛాయనుమించు-వచ్చని చేను ఎంతచూచిన తృ ప్రియే లేదుమాకు! జోజో 
పుట్టినప్పుడె సీన్స బూదిలోనుంట। మిగుల భారంబగుట మా తల్లి కీవ్ర 
ఆజానుథావుడై నట్టి పురుషునిగా! కాన్బింవనినుజూచి-క ంగారువడుట॥ 
గజ్జలం చెల ధ్యనుల్‌ -గ డిలోననుంట! వమూనవాతీతమా మహిమలను గనుట | 
మూడ మూడనగ మది వోద్యమ్ముగాను! రామక్కృష్ణులవ లె రంజిబ్లుచుంటి॥ జోజో 
జన్మింపగలవ నెడి సమయాన సీవు! ("పేమ న్వరూపులాపితరులకీవు! 
మితిలేని మహిమలన మేయముగజూవీ! సాంద్రమానాళ్ళ 'ఏర్య జలధి ముంచితివి॥ జోజో 
ఎంత పుణ్యాతుడో ఈ ఖుప్రరాము! ఎంత ధన్నాత్త్తయో ఈతని చేవి। 
పావనమూ ర్రులీ వరదంవతులకు-వతిత పావన మూ _ర్టి | వభవించెనేడు॥ జోజో 
చాటర్థి వంశాస్ధీచందుడై పుట్టి! అటనుండి ధరయను-నంబరముచేరి। 
కటునై నకలుషూంధ కారమడగింవ-పటువాక్సుధార సము-వర్షి ంచు దేవ! జోజో 


మంగళం : 
జయరామకృష్ణాయ! జయశాంతరూపాయ! జయ పేమనిలయాయ-జయజయ దేవా! 
శాంతి సౌఖ్యములిచ్చి జ్ఞాన లేజమునిచ్చి సామర న్యమునిచ్చి-జనుల (బోవగ చే॥ జయమంగళం 
అఖిల భారతభూమి వఐకమత్యముగల్లి-అన్యోన్య క లహమ్ములడగిపోగాక 1 జయమంగళం, కీమ్‌ 
పంచమాంకము..సంపూర్ణము 


(శ్రీ) రామకృష్ణ జననము-సంపూర్ణ ము 


ఛారొవాపానీ 





సూతస 


౦పొత 


ఏలూరిపాటి అనంత రామయ్య 


మూడవ అధ్యాయం 
నందీశ్వర విష్ణుసంవాదంద్వారా ఈశ్వర 
(పతిపాదనం 


నైమిశీయ మజార్థులు *మహపోభాగా, |కేవ్య 
పుణ్యా త్న్మా, సర్వార్థ వేత్సృన త్తమా, భగవా 
నుడా, సురలు,అసురులు, సిదులు, కిన్నరులు, 
మునులు, యత్వులు, గంధర్వులు, తదితరులు, 
అందరూ, సర్య(పాణులూ భు_క్రిము క్తులకొరకు 
పూజింవదగిన వాడెవడు? ఆతన్ని గుజించి 
నూకి చెవ్వు” అని అడిగారు 1,2, 
సూతుడు చెప్పాడు: 
మహో వౌ కలాల మునిపుంగ వులారా, 
మేలు, మేలు, జగదితకర మైనది అడిగారు, ఆ 
విషయం చెపుతాను గోద్దానహితులయి 
వినండి 3, 
పూర్వం జగన్నాథుడు, పురాణపురుపో త్త 
ముడు, విష్ణుమూర్తి, సాయోత్సరమాత్మఅయిన 
శివునివాయవల్ల  మోహితుడయినాడు 4, 
“నేనే సర్యజగత్క రను నాయందే ఈ 
జగ త్తంతా ఉన్నది, నాకు నముడుగాని అధికుడు 
గాని ఎక్కడా, ఎన్నడూ లేడు 5, ఈచరాచర 
జగత్తు సర్వమూ _ నాశక్తి విలాసమే, 
సర్యపాణులకూ నేనే సమారాధ 
నీయుడను"” 6,:అని అహాంభావం కప్పివేయగా 


నరంచా 


అంబికానాథుని, అనంతానంద చిద్ధ నుని, స్వాత్న 
భూతుని, మహేశ్వరుని తెలిసికొనక 7, (బ్రహ్మో 
దుల నందరనూ మరీ ఆజ్ఞా సిరాభాడు (శ్రీహరి, 

అనంతరం నరంభానకుడు, సర్వాత్ముడు, 
మహో దేవుడు, చేవుడుః, శంకరుడు అతనిశ క్తిని 
హరించి మోహితుని చేశాడు, అందువల్ల ఆ 
(బ్రహబ్టిది [(వముఖ వశువులందరూ శంభుమూయ 
వల్ల మిక్కి-లీ మోహితులై మరీ వశం తప్పి 
పోయారు, 

ఇంతలో శంక రునికిష్టుడు, నర్వవిజ్ఞాన రత్నా 
కరుడు, కరుణాలయుడు, సర్వజ్ఞుడు, (శ్రీమన్నం 
దీశ్వరుడు విచ్చేసి, హరి (బహ్మాది అవమరాధిపు 
లకు శివుని పరత్వం వవరించాడు “విష్ణో, విశ 
జగన్నాథుడు, శంకరుడు, సర మేశ రుడు 9-12 
నర్భసాత్నీ, మహానందన్యంరూపుడు, సర్యాత (| 
భావంతో ఉన్నాడు, ఆయే సర్వ! పాణులకూ 
ఆత శ, నరా వభానకుడు13. ఆయన (వసాద 
"లేశలవ కేశలవంచేత నే ఈ విష్ణువదం నీకు లభిం 
చింది, వేరెందువల్లనూ కాదు 14 ఇతరులంద 
రకూ కూడా ఆయన (వసాదంవల్ల నే పదవి 
లభించింది, ఆయన వినా ఈ జగత్తు సర్వమూ 
స్యయంగా ఉండదు 15. సర్వదా సర్వవస్తువు 
లకూ ఆయన నృష్ట్విక రా, పోవకుడూ కూడా, 
ఇనుము అగ్నిలో కాలి, కాల్చిన క్లే వెలిగిన శ్లే 
ఈ జగత్తు సర్వమూ ఆయనవల్ల ఉంటున్నది, 


2, భు కిము ప్రలకొరవ= మొదట భుక్రికి (భోగాలవ) (క్రమంగా ముక్తికి, లేదా అనేవలలో కొందరి 
భు కికి మరికొందరికి ము క్రికి, మొ తంమిద అందరికీ భు కిము కలకు, 
అ a] జూల అయీ అల 


నర మైనడితా మనార్జులు స్వయంగా విర కలు అయినా లోకంకోసం భోగ విషయం అడిగారు, తొ, దీ, 


10, 11. నంది చేవతలనూ అనుగ వారపగఅసహారు ద వటూనికి సర్వవిజ్ఞానర త్నాకరుడు అన్న విశేషణం, 
సామర్గ మే శాదు ఆకనిస్వభావమే అటిది అనటానికి కరుణాలయుడు అన్న విశేషణం, ఈ రెండింటికీ కారణం 


థు రు 
ఆతడు శంకరునికి ఇష్టుడు శావడం, తా, దీం 


12. భోగమోత్య ప్రదాత అనటానికి ళంకరుడనీ, 


తా,నీ, 


నియమనసామర్ష్యం చెప్పడానికి పర మేళ్వరుడనీను, 
& 


నూతనంహిత 


(వ కాళి స్తున్నది. అన్య (పౌణులు ఆయన ఆనంద 
తేశం పొందటంవల్ల నే సర్భడా మహోనంతో 
వల ొల దుతున్న వి, (బ్రహ్మచే ల త్ర త్రము 
లారా, ఈయన ఆజ్ఞా లేశ ము చేత ఆకర్షింప 
బడియే జగత్తు నిత్యము (వవ_ర్షిస్తున్నది16-18' 
ఈయనను ఆత్మగా తెలియక నీవు మోహితుడ 
వయ్యావు; అపహాంకారానికి లొంగిపోయావు; 
నీవల్ల మోహితమైనది జగత్తు 19. కనుక, నీవు 
(భాంతిని విడిచిపెట్టి స్వాళ్య భూతుడైన మహే 
శ్యరుని ఉమావతినే చేవతలతోనహా ఆదరంతో 
ఆరాధించు” అని చెప్పాడు 20. 

సూతుడు చెప్పాడు : 

మునులారా, శంకరవల్ల భుడు (శ్రీమన్నందీ 
శ్వరుడిలా చెప్పి రథ మెక్కి (శ్రీమతై,లాన 
వర్య తానికి వెళ్ళాడు 21. 

అటుపిమ్మట (బ్రహ్మావిష్ట్యాది చేవతలు 
విశ్వాధికుని, మహర్షి ని, సర్భ్యసాజీని, ర్యుదుని 
ఆదరంతో పూజించారు 22. అలాగే, లకీ 
మొదలైన డేపీముణులు ఇతర సర్వ, ప్రాణులు 
ఈళానుని పురుషుని కృవ్ష్ణపింగళుని పూజిం 
బారు23. 

ఆ వైని సర్వజ్ఞుడు శంకరుడు వృవషవాహా 
నుడు, (శ్రీమదంబి కాపతి, ఈశ్వరుడు వీరియెదుట 
(పత్యతమైనాడు, (బహ ఇవే త్తలలో ముఖ్యులు, 
(బవ్మా విష్ణు పభ, తేలు అందరూ ఆ వశువతిని 
ఈశ్వరుని చూచి చేల(బడి) దండ వమాణం 
చేశారు కలక జేరిన ఇందియములతో మన 
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స్సులతో శిరస్సున దోసిళ్లుంచి ఆ భు_క్షిము కి 
దాయకుని సంసారావధుని భక్తితో స్మోతం 
వేసారు 26. 


చేవ జేవేశా, నీకు నమస్కా-రం, కరుణా 
లవమూ నీకు నమోవాకం, సర్వ(పాణులకూ 
భుక్తి ముక్తి ఫలములిచ్చేవాడా, 
వందనం 27. నర్వలోక రృష్టిస్థితి వళయ కా 
రాణా, పీకు నమస్సు, నంసారభీతుల సంసార 
భీతిని వోగొక్టువాడా, నీకు నమన్య 2 ద్విజో 
_త్తీములు వేదవే దాంతములచేతే. అకంపదగిన 
వాడా, సీకు [వణతి, ళూలపాన్తా, న్స్‌క్తు 
(ముక్కు, అగ్ని పాణీ, పీకు దండం 29 విశ్యనాథా 
నీకు చోత, విశ్వ కారణా నకు జోహారు, షీల 
కంఠా, నీకు జోవోరువు, కృ త్తివాసా, స్‌క్రు 
జోవోరు 30 సోవురూపా, నీకు వటికోళ్ళు, 
సూర్యరూపా, పీకు (వణీపాతం, వహ్నిరూపా, 
సీకు జోహోరును ౩31. భూమిరూపా, నీకు నమో 
వచనం. వాయుమూూర్తీ నీకు కై మోడు, 
ఆకాశరూపా,సీకుఅభి వాదం, యజవమూానరూపా, 
నీకు [వణామం32, నత్యరూపా, సీకు చేమోడ్సు, 
అసత్యరూపా; నీకు అయిదువదినేత, జాన 
రూపా, స్స్‌ నమస్కా_రం33. అజాన 
రూపా సీకో నమోవాకం, సుఖరూపా, సీక్షు 
వందనం, అసుఖరూపా, నీకు నమిస్సు, పూర్ణ 
రూపా, నీకు నమన్య, అపూర్ణరూప్తా నీకు నతి 
34, (బహ్మ్నారూపా, స్‌ు (పణరి, అ|బహ్మరా పా 
నీకు (ముక్కు, జీవరూపా, నీకు దండం, అజీవ 
రూపా సీకు జోత 35, వ్యక్షరాపా నీత 


9 జీ, 
22. మహర్షి =బుపి అంక్రే (దప్ప. శివుడు సర్వజ్ఞుడు కనుక ఈయన మహార్షి, తా, దీ, 


28. శివుడు అంతర్యామి, అందరి హృదయాలలోనూ ఉంటాడు. వృాదయాలు శరీ రాలాగే Sis 
కనుక పూర్త కరీలేవు శేతే ఇతి పురువః, శరీరాలలో ఉండువాడు పఫురుకుడు. తా, దీ, ఇ / 


కృష్ణజింగళుడు = శివునికంఠం నల్లగా ఉంటుంది కనుక కృష్ణుడు, నొసలు ఎజ్జగా ఉంటుంది (నోరోజనళ్ళ 


రంగు) కనుక ఫపీంగళుడు, శా, దీం 


216 


జోహోకు, అవ్వ కరాపా, నీకో జోహోరువు, 
శబ్దరూపా, నీకు వటకోళ్లు, అశబ్దమాపా, న్స్‌క్సు 
(వణిపాతం 36 న్పర్శరూపా పీకు అభివందనం, 
అన్పర్శరూపా, నీకు జోహోరువు, రూవరూపా, 
నీకు నమోవచనం, అరూవరూపా, నీకు కై మో 
డ్పు 37. రనరూ పొ ప్పీక్షు (సణామం, అరనరూ పా 
నీకు చేమోడ్చు, గంధరూపా, సీకు అయిదు వది 
శీత, అగంధరూపా, నీకు వినతి, చేపా 
రూపా, నీకు నమోవాకం, అచేసారూపా, 
పీకు వందనం, (పాణరూపా క్‌కు నమస్య, 
అపాణరూపా, నీకు [వణతి ౩9. (శోతరూపా, 
సిక దండం, అశో[తరూపా, పీకు జోత, 
త్వక్‌ న్వరూ పా, పీకు చోహోరు, అత్వక్‌ న్యృరూ పొ 
నీకు జోహోరువు 40. దృష్టిరూపా, నికు జోవోరు, 
అదృష్టిరూపా, సీకు వటికోళ్లు, రననారూపా, నీకు 
అభివందనం, అరననారూపొా, నీకు జోహోరువు, 
41 (ఘాణరూపా, నీకు నమోవచనం, అ[ఘాణ 
రూపా, నీకు కై మోడ్ను, పాదరూపా, సీకో 


(పణామం, అపాదరూపా, నీకు చేమోడ్ను 42. 


పాణిరూపా, నీకు నతి, అపాణిరూపా, నీకు 
నభున్య, వాగూవా, నీకు (మొక్కు, అవా 
(గూపా, పీకు దండం 43. లింగరూపా, నీకు 
జోత, అలింగరూపా, సీకు జోవోరు, పాయు 
రూపా, నీకు శె వోడ్చు, అపాయురూపా, సీకు 
చేమోడ్చు 44. చి త్రరూపా, నీకు జోహోరువు, 
అచి త్తరూపొ, సీకు వటికోళ్ళు, మాతృరూపా, 
నీకు (వణిపాతం, అమాతృరూపొ, నీకు అభివం 
దనం 45, మానరూపా, నీకు జోజోరువు, అమాన 
రూపా, నీకు (ప్రణామం, మేయరూపా, నీకు 
నమోవాకం, అమేయరూపా, నీకు చేమోడ్పు 
46. మితిరూపా నీకు అభివందనం, అమితిరూపా, 
నీకు జోహోరువు. సర్వరూపా, వీకు వినతి, అనర్య 


రాతర ప్రక 


రూసా నీకు నమోవాకం 4. రట్నీంచు, 

రహీంచు మహాదేవా శమించు, కరుణా 

లయా భ_క్షహృదయనసనమానీనా (బహ్మవిష్లు 

శివన్వరూపా, 48 అని సో తంచేశారు, 
సూతుడు చెప్పాడు: 

ఈ విధంగా (బహట్టీది దేవతలు స్తుతించి 
నేలనై దండంవలె (వడి) నమస్క-_రించి వరమే 
శ్యరునియందు కడముట్టిన భ కితో ఉన్నారు, 
"జీవ దేవుడు, మహా బేవుడు, నర్వభూత పీత 
నక్రుడు, అంబికావతి, ఈశ్వరుడు వివళులై న 
చేవతలను అన్నుగహించి 50 తన వరత్యం 
చక్కగా [వదర్శిస్తూ మహోన్నత్యం చేసి విష్ణ్వాదు 
లతోపాటు (శ్రీమచ్వా్యాఘ్రపురం వెళ్లాడు 51, 

చేవతలందజూ భు_క్థిము_క్రివదమైన 
అఖిలేశ్వరుని నృత్యం చూడగోరి (శ్రద్ధతో 
అక్క-డ ఉన్నారు, మునీశ్వరులారా, మోారు 
కూడా మహా చేవాను గహంకోనం కృపానిధి 
అయిన వహాబేవుని మవోభ కితో పూజిం 
చండి 5. 

ఈ |పకారం సూతుడు చెప్పగా; విని 
ముని ేష్టులు న్వైమిశీయతపోధనులు ఆత్త 
హిత వరాయణునికి సూతునికి "నేలపై దండంవలె 
వడి) నమస్కరించి 54 ఈచేవ బేవుడు, 
శంకరుడు, (శ్రీమదంబి కాపతి సర్వ పాణులకూ 
పూజసీయుడని తెలుసుకొన్నారు 55, 

వారి శిష్యులూ (ప్రశిష్యులూ అలాగ ఇతర 
సర్వ|పాణులూ మహాదేవుడు నచా సర్వులకూ 
పూజ్యుడనియే తెలుసుకొన్నారు 56. 

వ ఇది శ్రీ స్కాందపురాణం శ్రీ నూత సంహితలోని 
శివమాహాత్మ్యఖండంలో నందీశ్వర విష్ణు సం వాదంద్యా రా 
ఈశ్వర ప్రతిపాదనం అను మూడవల ధ్యాయం ; 


శః 46, 47 మితి =| ప్రమజాజ్తానం ; మితీక ర్లమాత ; మితీసాధ్గనం మౌనం; విషయం “చేయం, ఛౌ, దీ 


అచింత్య లీలా స్వరూ పిణిా-పరాశక్తి 


అలలో 


3 లక్ష్మీప్రసాద్‌ 


సృష్టితత్యమును విచారించిన అనేక (వక్న 
లుదయిం చును, 


వికంమనగానేమి! విశంభాలకుజెవరు! అట్టి 
విశ్వచాలకుడున్న చో ఆతడు వ్య కియా లేక 
ఒక తత్యము మ్యాతమా? మాయ అనగా నేమి! 
అను (వళ్నలకు వివిధ న్య క్తులు వారి వారి 
అనుభపములను సశ. తరూవముగ అందించిరి, 
వీటియందు బుదికి నంతృ _ప్టీకరయుగా తోచు 
నది అరై (తసిద్ధాంతము, చేవ ఉవనివ త్పతి 
పాదితమైన ఈ తత్వమును సాశకాత్తుగా అనుభ 
వింవ జేసికొని జీవన్ఫు_క్ల కలన వారు కలరు. 
వారి జీవనమును (వత్యత. 'వమాణమే "లేనిచో 
శీవల సిదాంతము మిథ్యగా తోచి నిరువ 
యోగమయి యుండును, 


ఓక్కొక్కవ్వుడు శేవలాణె బత సిదాంతము 
నంగీకరించి యనుభవించు జ్ఞానులకును, భగ 
వంతుని న్య కిగాతలచి * సవించీ యానందించు 
భ కులకును భేచాభి.పాయము కలుగుచుండును. 
నీశ్చలతత్వము నుపాసించుచారు పాన 
నచలమెన లీలాతత్వము నుపాసించువారు 
భక్తులు, వారి వారి ఉపాస్య తత్వముల 
ఆధిక్యత నుగ్గడించుకొనుట నవహాజమేక దా! 
కాని సాధార ణాచార్యుల నధిగమించి మించు 
నుహాచార్యులయందు మౌా(త్రమి రొండు (వవా 
పాములు గంగాయమునలవ లె ఓత| పోతమై 
(వనరించుచున్నట్లు “తెలియుదుము, కేవల 
అద్వైత సిద్ధినండి జీవన్ము క్తులై న మహాత్ములు 
కూడ వరాళ_క్తిరొుక్క._ న గుర్థింప 
వలసిన స్ధితి అ నేకమార్షు వర్చడినది. ఇంకొక 
మాటగా ఆ వరాశ క్రి | "లేక నగుణలీలారూవక 
వరమాత మే అనేకానేక సాధకుల (భ్రమలను 
శొలగించుటకని మహాప్పుకుషాలన్ను ఉపకరణ 


నన లోకమున 


ముగా చేసికొని తన నిజతత్యమును (వకటించి 
కరుణించెనచి చెప్పవచ్చును. 


(శ్రీమత్‌ శంకర భగవశత్చాదులను మించిన 
నరుగముక డా! వారు 
అద్వైత సిద్ద సిదాంతమును సుద్భఢముగా స్టావించు 
టయ్‌ శాక వణుత స్థాసనాచార్యులై *నవిధో 
పాననలను ని శ్రైశించిరి, చారు చూపిన వమహివు 
లనేశములు కాని మాయ తేక సాకారవిళ సము 
(భమయనియు, శీవల న్య ప యత్నముచే 
ఆజ్లాన నంజనిత (భ్‌ మను తొలగించుకొని వతి 
జీవుకును ఈశగరుడు కాగలడనియు వీరి అభి పా 
యముంజెడిడి, అందుచే లీలావిభూతి యగు 
న కివి ఉపాసించుట ఒకవ్వుడు వారికి అవథధా 
నముగా తోచెను, కాని భగవదవ కారము 
లన్నియు శకి యొక్క. ఆవిర్భావము లేక డా! 
వరి కేంకరులయందు మ్మాతము శకి యావి 
ర్భావము తవ్న మేకోమియుడును? ఈ అప 
(భంశము నివాాణమగు నమయమే తెం చెను, 
ఒకనాడు వరాళ క్ర స్వయముగా కక్‌ వృద్ధ స్రీ 
వము దాల్చి శంకేరులు వచ్చు చారివపై "తప 
స వడియుండి, దినముగా నవోయమ జేథీంచు 
చుండెను, శంకరులు వచ్చుసరికి తన దుఃస్థితిని 
వారికి వెవ్వుకొని చారి క రుణనర్థిం చెను, 
శంకరులామెను స్పృశించి 'లేవదీయుటకు [వయ 
ర్నించిరి. ఆమెను తాకుట తోడనే ఆతనిలోగల: 
(వ భావము, శ_క్రియంతయు నదృశ్నమయె ను, 
ఆమెనొొక యంగుళము కదల్పజాలకపోవుటయే 
గాక తన (ప్రభావ మంతరించుటగాంచి శంకరుడు 
ని శ్చేష్టుడె ఆమెను క ఒక్తిగా (గహీంచి en 
మి'ల్లెను, స్తో తముచే ఆమె కరుణ నర్థించి తేన 
(వభావమును తిరిగిపొంచెను, ఇచే “సౌందర్య 
లహారిికి చుకాలము, ఆమె (వభావనుూ 
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"ఇెలియుటచేశ నే “అమ్మా! భన్శభారుడు, 
దిగంబకుడు, జటాభారి, కపాల వాస్తుడైన 


భితకుడు ఈ జగత్తున క ధీక్షరుడై నది నీ పాణి 
(గవాణ (ప్రభావము చేత వేకడా[?” అనుచు 
శంకరులు తమ చేవ్య వరాధస్తోతమున వర్ణించి 
నారు, వారి జేపీవదానురాగము అతిగాఢమై 
వర్ణ ల్లి నది, 


అవేక శ తాబ్దముల కాలము తిరిగినది, 
పందొమ్మిదవ శ తాబ్టిలోని తోతాపురి శంకరా 
చార్యుల (శృంగేరి) సం|వదాయమునకు చెందిన 
సన్యాసి. వీరు వేదాంతసాధనచేసి నిర్వికల్ప 
నమాధిని పొందిన మవోజ్ఞానులు, జీవన్సు కులు, 
అతిచాల్యమునుండి నకల మాూయాజాలమునుండీ 
దూరమై తన గురుచరణ సాన్ని భ్యముననుండు 
సౌభాగ్యము వీరికి (పౌ ప్తించినది. (శ్రీ) శంకరా 
చార్యులచే కేవల దైబాన్నుగవా హేతుకము 
లని చెన్పబడిన మనువ్యుత్వ, ముముతుత్య, 
మజోపురువ నంశయములు మూడును పీరిక్తి 
బాల్యముననే లభించినవి. అవ్పటినుండి తన 
ధ్యేయము వైపే దృష్టినుంచి సి రాటంకముగా 
నలుబది యేండ్లు పరిశమచేసి నిరాకార ఈశగర 
సాయోత్కా.రము నందిరి, గుర న్న్ముగవాముచే 
ఛారికి తన మనస్సుతో అధిక సంఘర్షణ చేయ 
వలసిన అవనరము తేకపోయినది. వ మనస్సు 
యొక్క. అనుగవాము లేనిచో, ఇతర అను 
(గవాములున్న ప్పటికి జీవుడు తరింవశక నము 
కాదని చెవుబడినదో, అట్టి దుష్టమనస్సు 


యొక్క-_ జాలములో తోతాపురి ఎప్పు 
డును చిక్కు_కొనలేదు.  నంసారములోని 
జఇగడములు జంజాటములనై పు వారి 


దృష్టి ఒకసారి కూడ పో లేదు, స్వాభావిక ముగ 
చారు పూర్ణముగా పురుమ [వయర్నము, 
ఇక్న విగాసములనైనే ఆనారితులెరి, శవ్నద 


శ్రీ రారుక అత్వ (వభ 


మాడి నంవ త్తికలిగి, కొంత | వకృతికలిగి 
విచారశీలుై. నేతి శతి మార్లమున ఉపాధు 
లను వర్ణించి నేను, సీవు, జగత్తు అనుభావన 
లను అత్మికమించి, (పకృతి వికృతి శూన్య 
మయిన నిర్జుణ (బహ సాయాత్కారమును, 
కాంతభ క్రిని సాధించిన వీరికి వేదాంతో క్ష 
కర్ణుఫలవడాతమొన ఈశ(రుడు తవ్న మిగిలిన 
పాశార దేవీ చేవతలనై (శద్ధ లేదు, 

కాని వీరు సంచారులై దథీణేశ్యరము చేరు 
నరికి వీరి దృష్టి ఒక మఠాల ఈశ్యర ధ్యాన 
నిమగ్ను లైన (శ్రీ) రామకృష్ణులపై బడెను, చారి 
భావోజ్ద gల శేజో వశాశితమూర్షిని గాంచగశే 
ఆయన అసాధారణ పురుషుడనియు, “వేడాంత 
సాధనకు ఉత్తమ అధికారియనియు భావించి 
వారిచే వేదాంత సాధన చేయింవ నిశ్చయించు 
కొనిరి, (శ్రీ రామకృష్ణులకీ విషయము చెన్నీ 
“అది స్థలే సాధన చేయుదువా?” అని అడిగిరి, 
ఆయన _ అమ్మనడిగి వచ్చెదననియు జగదంబ. 
మందిరములోనికి తిన్నగాపోయివచ్చి ేవి 
యనుజ్ఞయైనదని చెప్పిరి, తో తాపురికది మనో 
జార్చల్యముగా తోచెను, (శ్రీరామకృష్ణుల 
బాలక నంభావము, జగదంబవపై ఆయన సరళ 
నిర్భర త్యమును మాచి తోతాఫురి దానిని 
అజ్ఞాన నంజనిత నంస్కారముగా నెంచి జాలివడి, 
““నర్మబహ్మాజ్ఞానము కలుగుట తోడనే ఈ 
జార్చల్యము పోవునని” యాూరకుండిరి, 
(శ్రీ రామకృష్ణులు ప్రార్థించిన అమ్ము ఎవరు! 
ఆమెయ్‌ీ (తిగుణమయి, పరాశక్తి మవో 
వాయ, 

తరువాత తోశతాపురి (శ్రీరామకృష్ణులకు 
నన్యాసమిచ్చి చేదాంతోవజేశము చేయుట 
తోడనే ఆయనకు నిర్వికల్ప సమాధి |పా_ఫ్టిం 
చుట, తోతాపురి ఆశ్చర్యపడి శిష్యునివై అధిక 
గారవ మేర్నడ ఆయనకు 'షరమవాంగి వదప్స్‌ని: 


అచింత్య లీలాన్వరూపిణి-వరాశ క్త 


(వసాదించి ఆయన దివ్యసాంగ త్య ఆనందమున 
ఆరునెలలపాటు అవీచ్చిన్నముగా దకీజే 
శ్వర వాసము వేయుట తెలిసిన చే, 


తో తాపురియొక్క_ శరీర్మ పకృతి మిక్కిలి 
బలిస్టము, ఆరోగ్యవంత మైయుం డెను. అజీర్ణ 
మను మాటయీ తెలియదు. సుఖన్ని దనుండి 
ఎవ్వుడును ఆయన వంచితుడుకా లేదు. "కాని 
ఉన్నట్టుండి దజీ జేశ పరమున ఆయనకు కడుపులో 
శరాలనొప్పి (పారంభమయ్యెను,  చికిత్సవలన 
(పయోజనము లేకపోయెను, ఒకర్యాతి నొప్పి 
అధిక ముకాగా ని దవట్టక పోయెను. ఆయన 
స్థయముగా (బహ్మైక్యము సాఫించినవాడు. 
శరీరముతో నిమిత్తము లేకుండ నమాధియం 
దుండుట ఆయనకు కరతలావులకము. ఆరో 
జదికూడ సాధ్యముకాక పోయిను, మననంతయు 
వేదన వై పేలాగుచుంజెను. ఇక శ రీర త్యాగము 
జేయగెంచి “ఈ శరీరమువలన కదా నా 
మనసు సాగధ్రీనము శాకుండనున్నది. దీనిని 
గంగలో త్యజించి వేనెదను, ఇక (బహ్ముమున 
(వ వేశించుటకెట్టి ఆటంకము ఉండదు.” అని 
గ ట్టిగా నిశ్చయించి, బలపూర్య్ణక ముగ మనస్సు 
[|బవా చింతనయందు స్టిరముచేసి మెల్లి మెల్ల గా 
గంగానదియందు దిగి మునిగిపోవుట్నకై నీళ్ళలో 
నడువసా?ను, కాని ఆక గీ ర్యము! ఎంతదూరము 
నడచినను ఒక మనివీని ముంచగ౫లుగు సీతే 
"లేశపోయను, ఇంత పెద్ద గంగానది ఈనాడు 
ఎండిపోయినట్టుండెను, ఇజెట్లు జరిగినది! (శ్రీ 
తోశాపురి నడచి నడచి డాడాపు గంగానది 
శావలి యొడ్డునకు చేశిను. కాని మునుగుటకు 
తగిన సీళే లేకపోయెను. [కమముగా అవతలి 
గట్టువెనున్న గృవా ములు, వృతి ములు కన్పించ 
సాగాను, “ఇదేమి ఈశర(లీల? గంగానదిలో 
సీరులేక పోవుటయా?” అని తోశాపురి విచా 
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రించుచుండ అకస్మాత్తుగా లోపలినుండి ఎవరో 
ఆయన బుదియుక్క._ ఆవర ణమును దూరముగా 
తొలగించి వేసినట్లయ్యిను, ఆయన అంతఃకరణ 
మున ఒక దివ్య ప్రకాశము కలిగెను, 
ఇదంతయు ఆ జగదంబ, విశ్వజనని, 
అచింత్య ఆ] _కీన్యరూపిణి, మహామాయ యొక్క. 
విలాసము, అంతయు ఆమె లీలయీ. జలములో, 
స్థలములో, కలో, రాతిలో, నరంత అీ 
మహామాయ అజేజగదంబ., ఆమెయే శరీరము 
మనస్సు, సుఖము, దుఃఖమును ఆమెయే, జ్ఞాన 
అజ్ఞానములు, క్‌! యము అజ్జేయము, దృశ్యము 
అదృశ్యము నమ _న్త్వమును ఆమెయే. అభట 
నఘటనావటీయసి అమె, సర్వ సామర వము 
లకు మూలమామెయీ, ఆమె ఇచ శేనిజే ఆమె 
మాయనుండి ఎవరికిని విడివడుట సాధంQము 
కాదు. అమె ఇచ్చలేనిదే మరణించు కి 
కూడ ఎవనికిలేదు. ఇంత కాలమునుండి (బవ్మా 
మని చేనిని చింతించుచున్నానో అడే ఈ 
జగదంబ. శివుడు, శివశ_కి వరము.” 
అర రాశి సమయము, అమావాస్య అంధ 
కారము, నర్వ జగత్తు శాంతముగ నుండెను, 
చీమ చిటుకుమును శబ్బముకూడలేదు, (శ్రీ 
తోశతాపురి ఆ గంగానడియందు సీరులేని 
అపూర్యస్టికియందు లా (శ్రీజగదంబమొక్క. 
అచింత్య లీలలను చింతించు చు నిలబడియుంజెను, 
ఇంతలో ఆయనకు నవాన సూర్య వ్రకాశ 
మానమై చిరునవ్వు చిందించుచు, ఎక్కడ 
చూచిన నక్క-డ ఆ సువిశాలా కాశమున అన్ని 
దిక్కు.లయందు జగదంబ దర్శనము కాదొ 
డను. “జయ జగదం బే, జయజగదంటే” అని 
జయఫఘోవ చేయుచు తనకుతానే ఆమె చరణ 
ములయందు సర్వవీధముల ఆత ్రనమర్ప్సణము 
కొనెను. అమెకు కరణాగ తుడయ్యెను, 
వెళ్ళిన విధముగ నే నీళ్లను" చీరుకొనుచు 
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గంగలో నడచుచునే చిరిగి ఈవలి ఒడ్డునకు 
చేరెను, వంచవటి యందలి తనసానమునకు 
వచ్చి చేర ఆయనకు శరీర కష్టము కొంచము 
కూడ సు స్ఫురణ లేక పోయెను, మనస్సున కూడ 
ఒక విధ మైన wads hu కలిగను, ఆ రాతి 
యంతయు ఆయన (ల) జగదంబ నామన్థురణ, 
జపధ్యానములలో గడవీరి 


(వభావితమగుచుండగ నే (శ్రీరామకృష్ణులు 
వచ్చి చూడ తోళతాపురి ముఖమండల మంతయు 
ఆనంద (వఫల్లి తమయి కన్పిం చెను, 

ne 


(శ్రీ రామకృష్ణులు దరిచేరగానే తో తాపురి 
యిట్లనెను, “నాయనా! ఈ రోగ మే నా బంధు 
వయి నిన్న'రా|తి నాకు (శ్రీ) జగదంబ దర్శనము 
'జేయించినది. ఇన్నిరోజుల అజ్ఞానము దూర 
మయినది, ఇదంతయు ఆమె లీలయని నాకు 
విదితమయినది. నా కన్నులు తెరిపించుటశే 
ఆమె నని ్నన్నాళ్ళు కట్టయుంచినది. అమెఇచ్య 
"లేని జే కదలుట సాధ్యమా!” 


ఉదయమున శివుడు, రాముడు అన్నట్లు 
తోచు ఆ గురుశివ్యసంబంధ బద్దులయిన ఇద్దరు 
మహాపురుషులు లేచి. (శ్రీజగదంబ. మంది 
రమునకుపోయి ఆమె చరణములయంద 
సాష్టాంగ [వణామము వేసిరి, ఇవ్పటికి తోశా 
పురికి దతీ.జేశ్వర మునుండి పోవుటకామె 
యనుజ్ఞ యిచ్చినట్లు వారిరువురికి తో జను, 

ఈ విధముగా జగదంబ తన విశేవ కృవచే 
లోశాపురివంటి పూర్ణజ్ఞానిని నిమి_త్తముగా 
గైకొని లోకమునకు తన మహిమాలిశయ 
ఘును. తెలియ జేసినది. “సై పా [పసన్నావరచా 
నృణాం భవతి ము క్షయే”, ఆమె (వసన్న మైన నే 


ము_ క్రిలభించునని శ్రీరామకృష్ణులు వచించు 


వా 
శ్రీకా చుక్‌ ఖష్షుల (వధాన శిష్యులు లై న 


శ్రీ శామకృష్ణ ప్రభ 


(శ్రీమత్‌ వివే కానందస్వాములవారు ఎంతటీ 
మహోజ్ఞాని యో అంతటి మహాభ కులు, వారికి 
గుర్వన్ముగహాముచే నిర్యికల్బ్ప నమా ధి 
(పా_ప్టించుట యేగాక జగ జ్ఞనసీ దివ్యనందర్శన 
మ నేశ సార్లు జరిగినది. క న్యాకుమారి యందు 
జగనా తృ పాదముల ముందర చేవీ ఛ్యానమున 
నుండగ నే ఆయనకు భారత చేశమునకు పూర్వపు 
టాధ్యాళల్ని గక ఉన్నతిని తిరిగి కల్పించి ఆ చేశపు 
ధార్మిక నం చేశమును (పపంచమున వ్యాపింప 
చేయవలెనను ఆజేశము లభించినది, ఈ 
ఆజీశానునరణముగనే వారు భారతీయుల 
భౌతిక, అధ్యాత్మిక ఉన్నతికై పాటువడ నిశ్చ 
యించుకొనిరి, వారి లోకోదరణ కార్యము 
పూర్తియగు  నమయమేతెంచినదనగా జగ 
దంబ వారికి మరొక విలత్‌ణ దర్శనమునను 
(గహించినది, 


పాశ్చాత్య చేశములను_డి తిరిగివచ్చిన 
తరువాత కొంత శాలమునకు ఆమర్‌ నాథ్‌ 
యాత్ర చేసి తిరిగి వచ్చుచు. వివేకానందస్వామి 
కాళీ శ్రరులోని శీరభవాస్‌'దేవి ఆలయమునకు 
పోయి అచట వకాోంకముగ వారము రోజులు 
గడపిరి, ఇది స్మువసిద్ద శ్నేత్రము. స్వామి 
ఇచట చేవినర్చించుచు, మందిరమున (వతి 
దినము హోమమువేసి అమృవారికి శరా 
న్నము వండి నివేదనవేసి సామాన్నునివలె 
అతి న(మభావముతో జపము 'చేయుచుండు 
వాడు, (వతి ఉదయము ఒక (మోహ్మాణ 
వండితుని చిన్న కుమా రను ఉమాకుమారిగా. 
భావించి కుమారీపూజ చేయువాడు. _ఠఈొ 
నొక జగత్స సిద్ధ ఆచార్యుడు, ఆభ్యార్శి 
నాయకుడు వక్త అను _ఆలోచనా లేశము 
కూడ లేకుండ, సమాస ఆచా దశలను, 
విచ్చిన్నముచేసి జగదంబ  శిశువ్రువ శే నుండి. 
(పార్థనమ్లు స్రలుపువాడు, 


అచింత్య లీలాన్వరూపిణి-వరాళ క్రి 


ఒకరోజు స్వామి, చిన్గయయైన జగదంబ 
మండిరమునకు పూర్వపు మహమ్మదీయ 
దురా|కమణవల్ల కలిగిన శిధిలావస గురించి 
యాలోచించుచుం డెను, హృవయమున వేదన 
నంది “ఆనాటి (వజలీ దుప్కా-ర్యుమును 
(పాణములొడ్డి ఎదిరిం చకుండ యొట్టుండ గలిగిరి ! 
జీ నపుడక్కడ ఉండినచో ఆవని జరగ 
నిచ్చెడీ వాడనా! అమ్మ మండిరము కాపాడు 
టక (పాణముల నర్చించెడివాడను.” అని 
తలపోయుచుండెను, ఇంతలో డైవవాణి ఏస్పం 
చెను, సామి ని క్చేష్టుడగునట్లుగా అమ్మ 


సన్యయముగా నిట్లు వలిశను, “నా స్తికలు 
నొ ఆలయమును (వ వేళించి అవవి త్రము 


జేయనెంచినచో నేవమయినది! డానినలన 
పీకు వ~థ ఎందులకు? సీవా నన్ను రవ్నీంచు 
చాడవు లేక నేనా నిన్ను కాపాడుదానను |” 
స్వామి అభి పాయములు తల క్రిందు లయ్యెను, 
మరియొకరోజు అదే ఆలయమున అమ్మను 
పూజించు చుండ స్వామి హృదయమున, ౪ 
శిథిలాలయ స్థానమున ఒక వెద్ద నూతన 
ఆలయము కట్టించవలెనను త్మీవమైన కోరిక 
కలిగను. అంత చేవిమాట మరల వినిపించిను, 
“నాయనా! నేను నంకల్పించిన అనంఖ్యాక 
మళములను, చేచాలయములను బడయగలను, 
ఈ చణముననే ఇచట వడంతస్తుల బంగారు 
మందిరము సీర్హింవ జేయగలను.” అవు మాట 
వినుట తోడనే మాయా అవనిక విచ్చిన్నమై 

మికి సర్వము జగ న్సాత అధీనముగా 

చెను, సర్వ్యభావములు ఆమెయందు లీన 
మయ్యెను, నా ఉఊహాలన్ని యు గతించినవి, 
కార్యనంర ంభము సమసిపోయినది. ఇక 


వ్లష్ల 


సకలము “అమ్మ”; అమ్మా" మాత్రమే, 
అన్ని ఆమె ఇచ్చ ప్రకార మే జబరుగుగాక 
నను శేవల మామను నురించుచుందును,” 
అని స్వామి యా[తను-డి తిరిగి వచ్చిన పివవ 
నివేదితాది శిష్యులతో వలిశకిను, ఈ మేత 
మున స్వామికి "జేవీ అనేక రూవముల దర్శన 
మిచ్చెనట, నవయుగాచార్యుడు, మహాోభ కా 
(నరుడు, అనమాన జ్ఞానాణార్యుడై అవర 
కంక రాచార్యులనదగు వివేకానందుల అను 
భవమిది, 

వరాశ కి వైభవమును వెల్లడించు ఈ 
పాట (శ్రీ రామకృష్ణులు. తరచు. పాడు 
చుండు వారు; 


సకలి తోమార ఇచ్చా, ఇచ్చామయి తారాతుమి, 
తోమార కర్మ తుమికరోమా, లోశేటోలే కరి ఆమి; 
పంకేబర్ధ కరేకరి, సంగురే లంఘా ఒగిరి, 

కారే దాఒమా (బహ్మపద, కారేకరి అధోగామి. 
అమియంత తుమియం|త్రి, అమిఘరతుమి ఘరణ్‌ 
ఆమి రథ తుమి రథి, యేమని చలాఒ తేమవి చలి. 


“అమ్మా! నకలము నీ ఇచ్చయే, సీవ్ర ఇచ్చా 
మయివి, సీవేమో సీ కర్మలు చవేయుచుందువు! 
లోకులు తాము చేయుచున్నా మనుకొను 
చుందురు, నీవు తలచినచో కుంటిజానిచే 
కొండలు డాటించగలన్ర. అల్బునికి ఆకా 
మోయగలనవు, అమ్మా! చేను యంతమును, 
సీవు యంత ణాకుల రాలవు, నేను ఇంటిని, నీవు 
యజమానివీ, నేను రథమును, నీవు రథికవు, 
సీ వెట్లు నడపించిన అట్టు నడతును.” 


సరన ర కనని 


సదాశివం 


ఒకానొక మహారణ్యంలో (పయాణం 
చేయవలసిన జార్భాగ విం దాపురించింది ఒక 
నికి, అతరడాఅరణుంలో పోతుండగా ఒక 
దుర్గమమైన (వ దేశం ఎదురైంది, భీకరంగా 
గర్జించే సింహాలు పులులు వనుగులతో నిండి 
ఉంది ఆ (వచేశం, ఆ దృశ్యం చూ జీనరికి 
వానికి ఒళ్ళంతా చెమటలు వట్టింది, నోట 
తడి ఆరిపోయింది, వెంట్రుక లు నిక్క బొడుచు 
కొన్నాయి, అమిత భయంవలన దిక్కు. 
తోచక అటు ఇటు ఆ అడవిలో 
పరుగెత్తాడు, తప్పించుకువోవడానికి ఎక్కడా 
నందు దొరకలేదు, ఆ వన్మవ చేశమంతా పెద్ద 
"పెద్ద వలలతో నాలుగువైపులా చుట్టబడి 
ఉంది. అంతలో ఒక వరమ ఫఘోరాశారయెన 
ఒక -స్ర్రీ అతనిని గట్టిగా కాగలించుకొన్నది. 
ఆ వట్టును ఎట్లో విదిలించుకొని చూసేసరికి 
చుట్టూ సర్వతాలవంటి "వెద పెద్ద ఐదు తలల 
వనుగులు గుమికూడాయి, వాటి బారినుండీ 
తప్పించుకొనే (వయత్నంలో అతడు తృణా 
వ్యాదితమైన ఒక లోతెన బిలంలో తల 
(కీందులుగా పడిపోయాడు, అక్కడ, వైనుండి 
(శీందకు శాఖేసకాఖలుగా వ్యాపించి ఉన్న 
రీగలవృతంయొక్క- తీగాలలో తగుల్కొని 
వెన , పాదములు [కింద తలగలిగి (వేలాడు 
చుండేను. అక్క-జైనా అతని ఉప దవాలకు 
ఆంతం కలిగిందా అంజే అదీలేదు, లోవల 
బిలంలో ఒక భయంకరమైన పెద్ద నాగు 
చొము నడ? త్తియుండుటను అతేడుచూ కౌడు, 
భయం తో అటువైపునుండి. చూపులు 
(రప్పించి వి కీ సారించాడు, అప్పుడతనికి 
అ హవ పైభాగంలో ఒక భయంకరమైన 
ఆజు తలల వన్నిండు పాదముల వనుగప 


పిచ్చిగా 


తెలుపు నలుపు వర్ణములు గలది కనిపించింది. 
అంతేగాక శాను వ తీగల వృతంలో తగు 
ల్కొ-ని (వేలాడుచున్నాడో ఆ లీల వృతం 
యొక్క మొదళ్ళను చీకమైన మూపి.కములు 
తెలుపు నలుపు వర్షములు కలవి కటాకటా 
శబ్దము చేయుచు కొజికి వేయుచుండుటనుకూడ 
చూచినాడు. ఆ కొఖోనశాఖలై న తీగలను 
ఈ వజ శే ఆశ యించియుండిన లెక్క లేనన్ని 
చెడ్డ "పెద్ద తేనెటీగలు అతనిని ముసురుకొని 
చి తవధ చేయడానికి (పారంభించాయి, ఆ 
తేనెటీగలు నమకూర్చి ఉంచిన కేనెభారలు 
ఆ శాొఖోవశాఖలనుండి ధారగా (నవించు 
చుండినవి, ఆ మధుథారలను వాడు దోసిలిలో 
వట్టి వట్టి [తాగుటలో నిమగ్నుడై నాడు. ఎంత 
(తాగినా అతని తష చల్లార లేదు, అతృ ప్తి 
అంతరించ లేదు, దుర్భరమైన ఆ దైన్యస్థితిలో 
వడిఉన్నా ఆ మధుపాన నిమగ్నతవలన అత 
నికి జీవితంఎడల వైరాగ్యం జనించ లేదు, 

అడపలోని ఆ [శూరమృ గాలు, ఆ ఫఘోళా 
కారమొన (స్రీ, కూవంలోవల ఆ భయంకర 
సరం, కూవం ఒడ్డున ఆ అతిఘోర మైన: 
వనుగ, ఆ ఎలుకల బెడద, ఆ తేనెటీగల 
చిత్రవధ - ఈ ఆజు భయాలనుండి తప్పించు 
కొని బయటపడే ఉపాయం అతనికున్న డా! 
ఉన్నది. 

ఈ కథనం ఉవమానంగా చెప్పబడింది. 
జీవుని నంసారమునకు ఉవమానంగా ఇది 
మోత.వేత్తలచే చవ్చబడింది. సంసారమును 
మవోర ణ్యంతో వారు పోల్చారు. దుర్గ్షమయమైన 
ఈ కాంతారస్థల మే నంసారంలో మాటి 
మాటికి ఎదుర య్యే నమన్యలు, [క్రూర మృగ 
ములనునవియీ వ్యాధులు, ఆ ఫఘోరాకార 


సంసార 


మైన స్త్రీయే మానవుని రూపాన్ని, చేహ 
కాంతిని నళింవజేసే మునలితనం, ఆ కూవమే 
జీవుని శరీరం, ఆ పెద్దపామే, కాలుడు అంత 
కోడు నరా్యవవోరి అనే పేర్లతో పిలువబడే 
నృుత్యువు. ఆ తీగలనృతుమే జీవితాశ, ఆ 
కూవం ఒడ్డున ఉన్న వనుగే గంవత్సరం, దాని 
ఆజు తలలు ఆబు బుతువులు, డాసి పన్నెండు 
పాదములు వన్నెండు మానములు, ఆ మూవీ. 


శాననం 


&శినీ 


కొన్నటువంటి "కేనెటేగ లే వివిధమైన కామ 
నలు, జాలువారుచున్న ఆ మధుధార లే కామ 
రసములు, ఆ కామరనములను అఆసాందించుట 
యంజే మునిగియుండునంతవరకు ఆతనికి 
నంసారమునుండి ము _క్రిలేదు: యె రాగ్యము 
జనించి ఎన్నడు ఆ ఆసాందించుటను వదలి 
జెట్టునో అవ్వుడే అతనికి ముక్తికి మార్గము 
కనవడును. 


కములే అవోరాశములు, ఆ ముసురు (మవ భారతంలోని (స్రీ పర్యంనుండి.) 
అయ్యక = 
(గంథపరిచయము 
గీతావ్యాసములు (ద్వితీయ సంపుటము: మును ఐక్యతను వ్రసాదించుచున్నదీపురు 
గః ] 
ఆంగ్గమాలమను : శ్రీ అరవిందులు, ఆంధానువాదము : సతమ త (తివుకుషులను ~~ 


శ్రీ చెల గానినా చేళశ్వురరావు, పేజీలు శ12, వెలి; 
12.00 సప్రాప్తిస్తానము వ శ్రీ అరవింద సాసెటి, బోసు 
రోడ్డు, శెగాలి___5222౧1. 

(శ్రీ అరవిందులు భగవద్గీతపై వ్యాఖ్య 
(వాసి రెండు సంపుటములుగా (వచురించిరి, 
(పథమ నంపుటములో గీతయొక్క. (వథమ 
వట్క_మునకు, రెండవ నంపుటములో గీతయం 
దలి ద్వితీయ, తృతీయ వట్క-ములకో వ్యాఖ్యా 
నము గలదు, ఈ మూడు వమట్కములు కర శ్‌. 
భ్‌, జ్ఞానములకు జెందిన - విచారణ యని 
అందరకు తెలిసిన బే. 


నరంకాలములకు, సర్వ బేశములకు, నర 
జనులకు ఉనయోగవడు (శేయమైన జీవన 
విధానమును మహోన్నతముగా (వబోధించు 
అదింతీయ (గంథరాజము భగవద్గీత, గీతలోని 
పురుషోత్తమ తత్త ్వరవాన్యమును విశదీశరించి 
యందుండు  (పాళ_స్త్యముకు లోకమునకు 
చెల్లడిచేసిన |వవథములు (శ్రీ'అరవిందులు. 
నర రామాలు సములు రచి సామరస్య 


అధ్యాయమునకు, 
సమర్పణ, స్వభావ స్యభర్థములను గుజించిన 
18 వ అధ్యాయమునకు (శ్రీ అరవిందులు గావిం 
చిన వ్యాఖ్యానము అనవమానముగ నున్నది, 


(శ్రీ చెలగాని నాగేశ్వర రావుగారు గావిం 
చిన ఈ రెండవ సంపుట అనుచాదము- యొదటి 
నంపుట అనువాదమువ లె శోభాయమానముగ 
నున్నది, వీరిక్తైలి _శావ్యముగను, మధుర 
ముగ నున్నది, వ్‌రు (శ్రీ అరవిందుల్మ గతా 
వ్యాసముల అనువాదము నొక యజ్ఞ ముగ్గా 
నడిపినారు, యజ్ఞ (ప్రభువైన (శ్రీ కృష్ణభగ 
వానుడు వీరికి దివ్యజీవనఫలము [వసాధిం 
తుకుగాక |! 


టి. కోదండరామ రావ్న, 


శ్రీ మచ్చంకర భగవత్సాదచరిత : 
రచన; డా. పోతువాచి నుబన్మాణశా ప్రి, 
షీజీలం వ ర్‌ర్‌ఉ, మూల్యము : 15.00. = 
శంకరభగనవత్న్సాదులు, తన రచనలందు 
తనను గుజించి ఏమి చెప్పుకొన లేదు, ఆంకును 
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శచనలందు “నేను అన్న వద్య్వవయోగ మే 
చాల అరుదుగా కనబడుతుంది, కొంత [వక 
టంగా “చేను అని చెవ్వుకొన్నది లెత్తి 
రీయోవనినత్‌ ఛామ్యంలో “అతో జేష్యామి 
నర్యాన్‌ . కరశే చ చింకాంి-అని అన్న వ్ప్వుడు 
నూత మే. ఆయన (వత్యతు. శిష్యులు వీమెనా 
ఆయనను గుజించి చెప్పారా అంటే అదీ 
లేదు, “మా అజ్ఞాన చీక టిని పార దోలిన జ్ఞాన 
భాస్క_రుడగు మా గురువుకు నమక్కరి 
స్తున్నాంి - అన్న అర్థం సు రించేటటువంటి 
కోశాలు మతమే కొన్ని గురుస్తుతి పర 
మెనవి వారు చెప్పియున్నారు, అంతే. ఆయన 
దగ్గర కొంత చనువు సంపాదించిన శిషు 

కైనా ఆయన జీవిత విశేషాలను వ. 
కుతూవాలంతో ఒకవేళ (వళ్నించి ఉంచే 
ఆయన నుందహోసనం చేస్తూ ఇలా సమాథానం 
ఇప్పిడండేవాశే మో : “ఈ విషయాలను తెలిసి 
కొనుటవలన నీవు సాధించబోయే పురుషార్థ 
మేమున్నది! వమిో లేదు, కాబట్టినీవు వళ్నించ్‌ 
దలచుకొంటు ఇట్లు (వళ్నించు : కథం బంధ 8 ? 
కథం మోయత్‌ః? కా అవిద్యా ? కా విద్యా శి 


ఇవ్వడు (వపంచంలో ఉన్న శంకర 
వీజయాలు, ఆయన వెళ్ళిపోయిన అయిదారు 
వరదల సంవత్సరాల తరువాతనే ఒకొ-క్క- 
టిగా లఖంపబడినాయి, ఇవి ఆయన కాలానికి 
ఎంత, దూరమో నత్యానికీ అంతే దూరమను 
టకు జంక వలసిన అవసరం లేదు. ఆచార్యులు 
ఎక్కడ అవతరించారు! ఎక్క-డ వరమవదిం 
చార? ఎన్నేండ్లు భూమివై సంచరించారు 1 
అన్న ముఖ్య విషయాలలో నే వ కాభి పాయం 
శ శర్ణకర, విజయాల్లో లేదు, 
డా పోతుకూచి. 'స్ఫుబహ్మణ్య కానీ 
శారు ఆచార్వుుని . గుజించి (వాయబడీన 
అనేక [గంథాలను పరిశీలించి, వరిళోధ నాత క 


శీ రామకృన్న [వభ 


వదతిలో ఈ జీవిత చరితను (వాసియున్నారు, 
శంకరవిజయాలు, అవతారనముయము, గోవిం 
దుని శిష్యుడు, కాళీవానము, అదై (క విజ 
యము,  కాంచీనివానము, దిగ్విజయము, 
మశామ్నూయము, మహాను శౌొననము, శౌంకర 
దర్శనము అను వది శీర్షికల్మకింద మొత్తము 
(గ్రంథమును శ్ర శాస్త్రిగారు చక్కగా రచిం 
చియున్నారు. సందర్భానుసారంగా శంకరా 
బారున్నల అనేక శ్లో కాలను కూడ 'ాత్సర్యం 
తోనపహా పొందువర చియుండుట, ఈ (గ్రంథము 
యొక్క విశిష్టతను ఇనుమడింవ జేసినది, 
త జీవితముపై ఇంతవరకు వెలు 
వడిన తెలుగు [గంథములలో బహుశః ఇది 
(వథమస్థానము నాకమించవచ్చును. 


భావనోపనిషత్‌ : 

వ్యాఖ్యాత | దువ్వూరి నరసింవానూ రి 
143, వెల. 5.0. 

“భావనోవనిమత్తునందలి నిగూఢ భావము 
లను బాగుగ వివరించి “నర్యాళ్ళ భావ 
స్మామొ్డి 2 అను వాఖ్యను తెలుగులో (వాసి 
నమర్చించిరి. మేమో వాఖ్యను చూసి నంత 
సించినాము అని జగద్గురువులు (శ్రీ శృంగం 
వీఠాధివతులు (శ్రీ) మదభినవ విద్యాతీర్థ స్వామి 
వారు ఈ (గంథక రను ఆశీర్వదించియున్నారు 
గనుక భావనోవనిమత్తును గుతించి తెలిసికొన 
దలచుకొన్నవారికి ఇది మిక్కిలి ఉవయుక్త 
మగును. 


చె రెండు ee (పతులక ః సాధనగంథ్థ 


జీల ? 


క్రీ కృష్షగీతా ° 
పేజీలు ౩ 190, మూల్యము : 4.00. 
శీ భగవన్నామ మహిమ: 
పృజీలు: 124.39: 8100, . 


ఫు నక వరిచయము 


ఒకడే దేవుడు! 
పీజీల: 96, వెల; 8.00. 
గ్రంథముల రచయిక | స 
) 'వతులవ : కాకావ జ ల రామకోటి 


త్రి so Ont 


కీ శే, విశంనాధ నత్యనారాయణగారు 
ఒకడే 'బేవ్రడు అన్న పు నకంవై వెలిబుచ్చిన 
అభిపాయం తక్కిన వశ డు (గ్రంధాలకు 
కూడ చక్కగా అవ్వయిస్తుది, ఆయన 
కోశోవ జ లవారికి 5-9-760 లో ఈ విధంగా 
(వ్రాశారు. “అయ్యా, మో “ఒకడే చేనుకు” 
అన్న (గంథం నాకు చే3నది. వెంటనే 
సుమారు రెంకు గంటలు మూ గంధమునే 
చూచు చున్నాను, మారు చక్కని వండితులు, 
శాస్త్రములు, వేవములు, శిత, వ్నాకర 
గైము, ఉవనివత్తులు చక్క_గా చగివినవారు, 
క్షక్యాగా అర్థము చేసికొన్న వారు. అక్ర (త 
చ్లకానుసారముగా మో (గంథము చక్క-గా 
నిర్వహీంవబడినది. ఒిక్క_కు కొలత - ఈ 


ఇశాళానణల 


ARID సనప్వులోప్పునో 





PP) 
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రోజులలో యింత పాండిత్య మెవరికి కానల 
యును. మో (గంధ ము చదివి తెలిసీ 
కొడి చారి నం ఖ్యయే చాల స్వల్పముగా! 
నుండును, నేను చాల ఆనందించితిని, కలి 
కాల మొత ము3రినా మొ వంటివారుండ 
చునే యందుకు,” 


శ్రీ లలికాస్తో త రత్నాకరము; 


143, 3»: 10.0), (పతులక : ఆక్‌. 
అ ఆండ్‌ hiss ని ఆంపర్‌ బన్‌ నీకి 


“్ట్‌ శ్ర ? 


ఇందులో ps భానం, స్టో తమా 

(శ్రీ లలితానహ్మననామ ఫో త 
నామ పారాయణ ఫలశు 3, నామావళి. “క్రి 
లలి త్యాతిశతీస్తోత్రం, (శ్రీ) చేవీనామాదిస్తోత 
ములు కలవు, స్తో తమాహాోక్ర $ శ్లోకాల 
ఫల్మశుకి శ్లోకాలకు సులభశై లిలో 'శాత్సర్య 
Ma కలదు, 


జూన 
వ 


= సదొశివం 


లోలో ల ల ప ల ల ల Ss sn, Me: RE 


గురువుహారాజా = పరమాత్మా 
పరమానందతేజా - పొవననామా ॥ 
ధారుణి ధర్మము స్థాసన సేయగ 
తొసనరూపము దాల్చిన సదయా 

సీ పదములనే నిరతము గొల్తుము 


, పాపము లెల్లను = దొపవే = 


(టోవ వే 


రాముడ వీవని = కృష్ణుడ వీవవి 

టన జీవిత = పేరే మార్దందిని 
మానవసేవయే . మాధవ సేవని 

ఈ మహి చాటీయ . మహిమలు జూపిన ౪ 


పరమార్ధాన్లీవె సరమహంసవై 

వరనతి శారిదమాయినిగూడి 
పరహిశకార్యము జరిపిన నిన్నే 

శరణని కొల్తుము = కరుణించుము (ప్రభూ '॥ 


4 ఓ స్త 


లవ్మీనారాయణ మార్వాడీ 


శ్రీరామకృష్ణ ప్టుని దగ్గరకు అనేకము3 వస్తూ యుండేవాన్ళ, వారిలో పెద్దవాళ్ళూ ఉన్నా 
న్కూ_లు, కాలేజీ పిల్లలు ఉన్నారు. ఉన్యోగస్తుఎ ఉన్నారు. ధనదంతులూ ఉన్నారు. కొ, 
కొన్ని సార్లు వాళ్లు శ్రీరామకృష్ణుని డగ్గర భోజనం చేస్తుంటారు. ఆ ఖర్చులు కొందరు భ క్ష 
భరిస్తూయుంటారు, 


ధనికులైన భ కలలో ఒక వ్యాపారస్తుడున్నాడు. అతడు మార్వాడీ. “పేరు ల 
నారాయణుడు. అతనికి ఒక ఆలోచన కలిగింది. “రామకృష్ణునకు కొంత ప యి "సే ఆయ 
ఖర్చులకు పనికివస్తుంది గదా!” అని అనుకున్నాడు. ఒకరోజు శ్రీరామకృష్ణుని దగ్గరకు వ 
నప్పుడు పదివేలరూపాయలు ba ఇలా చెప్పాడు “స్వామీ! ఈ డబ్బు మీ ద 
పెట్టుకోండి. మీ ఖర్చులకు పనికివస్తుంది ” (శ్రీరామకృష్ణుడు దానికి వప్పుకోలేదు. అత 
మళ్ళీ బలవంత పెట్టుతూ సం చేకులో బ్యాంకిలో వేస్తాను . అప్పుడు ఆ డబ్బు కాపాడ 
బాధ్యత మీకు వుండదుగదాః” అన్నాడు, ya రా మకృష్ణులు యిలా బదులు చెప్పినారు * న 
వద్దు. బ్యాంకులోయున్నా దానిమీద నాది అనే ఆలోచన పకి. ఈ మాట నా తలవీ 
పెద్ద దెబ్బ కొట్టినట్లుగా యున్నది.” లక్ష్మీనారాయణ మార్వాడీ యెంత చెప్పినా (ప్రయోజ 
కలేగలేదు.. 


అతనికి యింకో ఆలోచన తట్టింది. శారదాదేవికి యిస్తానన్నాడు. రామకృష్ణుడు కూ 
ఆమెను పరీక్ష చేద్దామనుకున్నాడు. శారదాదేవిని తన గదికి పీలిపించాడు. ఆమెతో యిల 
చెప్పాడు. “చూడు, ఈ మార్వాడీ పదివేల రూపాయలు యిస్తానన్నాడు. నా సంగతి 
తెలుసు. ఒంటిమీద గుడ్డకూడ జా(గ్రక్తచెయ్యటం నాకు చేతకానిపని. అందువల్ల ఈ ఆః 
సీ దగ్గరయుంచుకో, ఖర్చులకి పనికివస్తుంది.” (శ్రీ శారదాదేవి రామకృష్ణునికన్న ఎక్కు 
వైరాగ్యం కలది. చాల సూక్మ్మగహి. వెంటనే యిలా సమాధానం చెప్పింది. గొ దగ్గరయునా 
మీదగ్గరయున్నా ఒకే. అది మీకే చెందుతుంది. కావున నేను తీసుకోను.” 


“వలదు వలదది మనకది వలదు వలదు 
త్యాగమూ రులు వై రాగ్యధనులు మీరు 
నాకు చెందినదెల్లను మీకు చెందు 
కాన ఈకని ధనము గై కొనను నిజము.” 





A Cash Certificate of Rs. 1000.00 will ఇండ Rs. 7328.07 in 20 years. 


Pian ahead for future needs and imest in UB! Cash ౧6౧౫108154 

Watch how your money grows 1 

You can buy UB! Cash Ceruficetes in denominations of Rs 100.00 

or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 
emaetrity. you will gst back a lump sum amount which may be moe 
than seven times of your initia! deposit 
Choose the amount and term you think suit you best 

Buy a UB! Cash Certificate day. 


A few examples 











t Pri Enrcashment value after 


(Rs) Tyears 10 +9వ ibyeans 20 ౪33 
100 200.79 270.70 శీఉ్‌ప్ర్‌ 39 732 81 
560 1063.96 135352 222695 366404 
700 140554 189493 3117.74 512965 
1000 2007.92 #0704 445392 732807 
5000 10039 60 13535.21 22269.60, 36640 37 
166000 20079.20 2707041 4453919 7328073 


- 


For details. coms ఓలి your nearest UB! branch 


United Bank of Indra 


సంపాదకులు : స్వామి తన్మయానంద, 
శీ ఎమ్‌. బాలసుందరంగారిచే (ఫీడమ్‌ [పెస్‌, (మ్మదాను_600 021) న మ్యుదింపబడి. 
సెస్వమి తన్మయానందవారిచే (శ్రే రామకృష్ణమఠము (మ్మడాసు_600 004) నుండి |పచురిం పబడిచది. 
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(శి రామకృష్ణ మఠ (ప పచురణములు 


శ్రా రామకృష్ణ కథామృతము కి.00 , హిందూ మతము 
శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచర్శిత 10-00 ; వివేక సూర్యోదయము 
శ) రామకృష్ణ బోధామృతము 8.01 అనుష్టాన వేదాంతము 
శీ) రామకృష్ణోపవిష త్తు 3.75 ప్రాచ్యము = పాశ్చాత్యము 
శ్రీ రామకృష్ణపరమహంన సీతికథారత్నములు 2-50 | కులము, సంస్కృతి, సామ్యవాదము 
గురూపరేశములు 2.00 భారతదేశము 
నా గురుడేవుడు 1.25 | భారతీయ మహిళ 
(శ్రీ రామకృష్ణ దివ్యవాణి 1-50 నా జీవితము, జీవిత కార్యము 
శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస జీవిత నంగ్రహము 0.75 శ్రీ రామకృష్ణ సేవానంస్త : తదాదర్శములు 
ఆర్మాతైెకము మరియు షికాగో నగరో రోపన్యాసములు 

శ్రీ రామనామ సంకీ _ర్తనము 0-50 శ్ర వరపు ర 
శ్రీ రామ మకృష్ణుడు. వివేకానందస్వామి 8-25 . సఫీన భారత చేశము 
(శ్రీ శారదాదేవి జీవిత చర్విత 400! కత సక 

వ సరం విమమయం జగతీ 

@ Maes ష్‌ త్రీ వివేకనంద సింహగరనలు 
శ్రీ శారదా నూకి నవనీతము 080 న ogee 

వివేకానంద జీవిత చరిత 4.09 | రైహ్యోనంద బ్‌ రనలు 

అల వివేకానందుడు 2.00 j తాష్మతయ చికిత్స 
(శ్రీ వివేకానంద సంసార ట్రం! వళి వ 
| పారమారిక సంభాషణలు 


షు 
నారద భక్తి సూత్రములు 


శీ) దొడ భాగవతముఎమూడవ సంపుటము 


$ సంపుటముల పూ సెట్టు (సాదా 45.00 
జస 9 = (క్యాలికో) 58.50 


విడి సంపుటములు ఒక్కొక్కటి (సాద్భా 4.00 





/ ౨. (శ్యాలికోో 558 | డెపిమాహోర్మ వము 
స్వామి +ష్య సంవాదములు 16.50 | శ్రీ మదృగవద్లీత 
సందేశ తఠంగిణి (మొదటి భాగము 5.09 , పారాయణగీత తాత్సర సహితము 
99 (రెండవ భాగము) క్‌.కీ0 ' ంం మూలము 
భారత యునజనులారా | 5.00 | కఠోపవిష త్తు 
(ప్రబోధ రత్నాకరము $.75 | గిరీశచంద్ర 
రాజయోగము 6.౪5 | భ_క్తిమార్గము 
కర్మ యోగము 4.00 | శ్రీకృష్ణవాణి 
భ క్రియోగము (00 ' బుద్దఉహొచ 


శ్రీ వివేకానందలేఖావ? (మొదటిభాగము) 2-25 | కై రేస్తు సూ క్రీమాల 
లం (రెండవభాగము 8.10 | మహమ్మదు సూక్తి మంజరి 


ఇవి మేకాక ఆంగ్ల, సంస్కృత, తమిళ, హిందీ, కన్నడ |గంథములును, 
వేదాంత కేసరి (ఆంగ్లము) (శ్రీ రామకృష్ణ విజయము (తమిళము 


(00 
4-00 
2.50 ¢ 
1.25 
8-00 
2.00 
2-00 
1.25 
0-50 
[00 
0.80 
0-40 
0.30 
0.20 
475 
0-60 
0-30 
6.50 
4.00 
7-00 
1.00 
9.00 
$7 
2-00 
2.00 
[00 
108 
0.80 
0.80 
0-80 
0-80 


ఆను మాసప తికలును, (శ్రీ రామకృష్ణ సరమహంన, శీ శారదాదేవి, శీ వివేకానందస్వామి మున్నగువారి 
ఛాయాచి(తములు, (తవర్డ చిత్రములు, తై లచిత్రములు మున్నగున వెన్నియా మా యొద్ద అభింస గలవు. 


 అడెసు: మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మెైలాపూరు, మద్రాసు . 600 004 


నంవత్సేర చందా రూ, 7 జవత. చందా రూ, 100 విడి సంచిక 70 వై. 


